

  Глава 1 - Прекрасна, как всегда


  

    
      Едва заметные, но оттого не менее прекрасные золотистые лучи встающего солнца отражались от поверхности бегущей мимо реки. Вдали, под мостом, медленно проплывал пароход, в небе пели птицы. Из сумрака, словно огромный монстр, разбуженный дневным светом, появлялся город.
Август, Цзянчэн.
Стояло знойное лето.
Бай Цзиньси казалось, что сейчас она находится в самом жарком месте во всем городе.
Целый день она парилась в этом фургоне возле ночного клуба Su Se.
Резким раздраженным движением она отбросила за спину волосы, чтобы от пота они не прилипли к шее. Сидевший рядом Чжоу Сяочжуань недовольно спросил:
— Если они тебе так мешают, зачем отращивать такие длинные волосы? Босс, к чему так париться о подобных мелочах?
Девушка слегка улыбнулась, но ничего не ответила.
«О мелочах?! Я известная красавица нашего полицейского участка, даже на телевидении выступала. Мой имидж – это не какая-нибудь мелочь. Да что он вообще в этом понимает!», — подумала она.
Затем им пришлось и дальше сидеть в этом жарком фургоне в тишине.
Их целью было остановить нелегальную проституцию, отвечала за операцию городская полиция, все здание было окружено офицерами. Хотя Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань были следователями, поскольку в полицейском участке Гуаньху работало всего около тридцати человек, на важные операции посылали абсолютно всех, независимо от звания. Сегодня нужно было окружить клуб, подозреваемый в проституции, продаже наркотиков и организации азартных игр.
Стемнело. Загорелись уличные фонари, похолодало, а в воздухе поднялся странный запах.
На аллею вышли двое. Две красавицы в коротких шортах, подчеркивающих их длинные ноги и узкую талию, а также в подтяжках. Их внешний вид привлекал к себе внимание. Чжоу Сяочжуань вздохнул:
— Почему вам, женщинам, так нравится летом носить столь вызывающую одежду? Разве вы не знаете, что в этот сезон происходит больше всего домогательств и ограблений? А все из-за ваших красивых ножек!
Не услышав ответа от Бай Цзиньси, Чжоу Сяочжуань повернулся к ней. Девушка смотрела в окно, при этом приглаживая волосы, слегка наклонив подбородок. Чжоу Сяочжуань и думать не пришлось, чтобы понять, что она сравнивает себя с этими красавицами:
— А можно не быть такой самодовольной?
— Нет.
— Черт!
В это время из затихшей рации резко послышался серьезный и обеспокоенный мужской голос:
— Внимание всем! Это глава отдела. Операция начнется через пять минут! Пожалуйста, будьте готовы, давайте покажем нашим коллегам из городской полиции, на что способен участок Гуаньху! Если кто-то опоздает или накосячит, премии в следующем месяце может не ждать. Конец связи!
Хоть Бай Цзянь и Чжоу Сяочжуань и любили подшучивать над главой отдела, они знали, когда нужно настроиться серьезно, свериться с часами, приготовить наручники и дубинки, а после начать отсчет.
Операция началась.
По приказу главы отдела более десятка полицейских разом направились в здание. Клуб был полностью окружен. Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань оказались быстрее всех: пока остальные только входили внутрь, они уже растолкали охрану, перелезли через барную стойку и захватили менеджера, чтобы тот не успел никому доложить о вторжении.
Клуб моментально оказался под контролем полиции.
В главном зале продолжала играть музыка. Девушки, работавшие в клубе, собрались в кучу, клиенты же испуганно озирались.
Бай Цзиньси не были интересны эти шестерки. Захватив с собой напарника, она, словно ветер, направилась на второй этаж. Вдвоем они начали тщательно проверять каждую комнату клуба.
***
Кода Бай Цзиньси нашла уже три комнаты, где проходила незаконная проституция, и еще одну, полную наркотиков, ей показалось, что что-то не так.
Как только они поднялись на второй этаж, из всех комнат начали выбегать проститутки, их клиенты и продавцы наркотиков... из всех, кроме одной, в самом конце коридора, двери которой до сих пор оставались закрытыми. Будто в ней никого не было.
Бай Цзиньси медленно и осторожно подошла к двери и приставила к ней ухо. За ней слышалась странная, даже сюрреалистичная мелодия.
«Голод». Песня из фильма «Черный Ястреб».
Из-за двери тянулся аромат кофе и сигарет.
Судя по запаху, это был дорогой кофе, а не один из этих быстрорастворимых, которые обычно используют в подобных клубах. Свежемолотый. Сигаретный дым ярко выделялся, похоже, человек внутри скурил уже далеко не одну сигару.
Бай Цзиньси достала полицейскую дубинку и несколько раз хлопнула ею по ладони (что уже давно вошло в привычку), ее лицо озарила не предвещающая ничего хорошего улыбка. Даже в полицейской форме она выглядела необычайно красивой и гордой. Все клиенты, которых уводила полиция, постоянно провожали ее взглядом.
Чжоу Сяочжуань последовал за Бай Цзиньси и прошептал:
— Босс, нам выбить дверь?
— Смысл тратить силы впустую? — ответила Бай Цзиньси, доставая из кармана ключ (она стащила его с барной стойки совсем недавно).
Щелк. Дверь начала постепенно открываться. Только Бай Цзиньси собралась проскользнуть через дверь, словно кошка, как Чжоу Сяочжуань, стоявший позади, громко прокричал:
— Оставайтесь на местах! Полиция!
Бай Цзиньси захотелось его ударить! Любой бы заметил, что с этой комнатой что-то не так. Кто знает, может, в ней сидел крупный наркодиллер, державший нож или пистолет, готовясь к драке. Тогда это был бы идеальный шанс показать, на что она способна! Бай Цзиньси и подумать не могла, что Чжоу Сяочжуань так резко закричит. А теперь с эффектом неожиданности можно попрощаться!
Сейчас уже ничего не поделаешь. Бай Цзиньси больше ничего не оставалось, кроме как взмахнуть своей дубинкой и прокричать:
— Полиция! Оставайтесь на своих местах!
Дверь резко распахнулась.
В центре комнаты стояла худенькая девушка в чонсаме* и удивленно на них смотрела. На вид ей было 25 лет; она была очень красивой с ясными, блестящими глазами, но при этом от нее исходила некая аура бизнесвумен.
п.п. это китайское платье с высоким воротом, плотно облегающее фигуру, с разрезом на юбке сбоку.
Бай Цзиньси быстро осмотрела комнату.
Какая умная девушка. Тут ведь все не так просто, да?
В комнате было очень тихо, выглядела она элегантно и была украшена в древнем стиле: возле оконной решетки стояла ваза с нежными орхидеями, у шезлонга из грушевого дерева висели две восьмигранные лампы, тускло освещавшие затемненную комнату. Возле одной из стен стояла ширма из красного дерева, на которой были изображены река, освещенная солнцем, луна и звезды.
Чжоу Сяочжуань удивился увиденному настолько, что потерял дар речи.
Бай Цзиньси жестом показала Чжоу Сяочжуаню, чтобы он вывел девушку из комнаты, пока она проверит, кто за ширмой.
За ней явно сидел мужчина.
Ширма скрывала большую часть тела мужчины, однако через небольшие отверстия в ней было видно, что он носил черную рубашку. Его ноги были скрещены, длинные руки лежали на коленях. От ширмы исходил запах кофе и сигарет.
В этот момент девушка вырвала свою руку из рук Чжоу Сяочжуаня и нервным голосом сказала:
— Мисс полицейская, мы пришли просто поговорить и выпить кофе. Ничего больше!
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань одновременно посмотрели на девушку.
Не дожидаясь команды Бай Цзиньси, Чжоу Сяочжуань сердито прокричал:
— Не несите чепухи, здесь проходит расследование! Убирайтесь!
Кто бы мог знать, что эта девушка не позволит с собой так обращаться? Повернувшись к Бай Цзиньси, она сказала:
— Вы имеете право вести расследование, но и мы имеем право на личную жизнь. Мы не занимались ничем нелегальным, поэтому... вам не стоит вмешиваться.
Глядя на нее, Бай Цзиньси улыбнулась.
«Ха, какая необычная девушка».
Очевидно, что Сысы пыталась защитить мужчину за ширмой, поэтому она продолжила:
— Мы правда не делаем ничего такого...
От всего этого у Чжоу Сяочжуаня аж голова разболелась — он уже достаточно давно работал полицейским, но впервые проститутка просила не трогать ее клиента.
Бай Цзиньси же наоборот засмеялась. Кивнув Сысы и повернувшись обратно к Чжоу Сяочжуаню, она холодным твердым голосом сказала:
— Выводи ее! Будет сопротивляться – надень наручники.
Сысы не могла поверить, что такая милая и опрятная девушка могла вести себя так жестоко и непоколебимо. Однако это все же подействовало, и Сысы сразу замолчала; Бай Цзиньси нервно смотрела на ширму, пока Чжоу Сяочжуань выводил девушку из комнаты.
Вскоре парень вернулся назад и закрыл за собой дверь.
Полицейские продолжали пристально смотреть на мужчину за ширмой.
Первой начала говорить Бай Цзиньси:
— Выходи. Отправишься с нами в участок для отчета. Сейчас неважно, нарушал ты закон или нет, мы поступим с тобой справедливо.
Чжоу Сяочжуань с удивлением посмотрел на напарницу. Бай Цзиньси со своим доминантным характером уже давно забежала бы за ширму и вытянула оттуда этого мужчину. Но сейчас она терпеливо ждала и даже оправдывалась, что происходит?
На самом деле Бай Цзиньси хватило одной только реакции Сысы, чтобы понять, что, скорее всего, они действительно не делали ничего незаконного. Но сам факт того, что мужчина при таком хаосе продолжал прятаться, не мог не насторожить. Что еще они могли здесь делать? Возможно ли, что они действительно просто общались, как и говорила Сысы?
Все эти вопросы вызывали у Бай Цзиньси любопытство. Ее интуиция подсказывала ей, что этот мужчина явно что-то задумал.
Поэтому она и решила действовать осторожно, не торопясь.
После недолгого молчания мужчина, наконец, заговорил, но Бай Цзиньси никогда бы не подумала, что он ответит ей таким тоном.
Глубокий, низкий голос мужчины звучал спокойно, но в то же время раздраженно, даже надменно:
— Из какого вы подразделения?
Бай Цзиньси застыла на месте.
Чжоу Сяочжуань, стоявший позади, машинально выкрикнул:
— Мы из участка Гуаньху!
Бай Цзиньси промолчала.
Ей хотелось испепелить его взглядом. Они еще даже не поняли, что здесь происходит, так зачем он отвечает на вопросы этого мужчины?!
Уже через секунду до Чжоу Сяочжуаня дошло: а зачем он сказал об этом подозреваемому? Более того, он ответил машинально, будто бы отчитывался перед кем-то выше по званию. Поняв это, он потер себя по голове. А когда заметил злобный взгляд Бай Цзиньси, то сразу замолчал.
У Бай Цзиньси заканчивалось терпение. Только она собралась подойти к мужчине поближе, как услышала, что кто-то начал говорить по рации:
— Кхм... Сяо Бай.
— Глава отдела?
Внезапно голос главы стал серьезным, как никогда:
— Ты и Чжоу Сяочжуань, уходите из этой комнаты, сейчас же. Не трогайте этого человека. И не спрашивайте почему.
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань от услышанного потеряли дар речи. Одновременно они повернулись в сторону ширмы.
Не трогать этого человека? Не спрашивать почему?
Полицейские последовали приказу и направились к двери.
Но, как только они вышли из комнаты, Бай Цзиньси не выдержала и посмотрела на ширму еще раз. Она увидела, как ноги мужчины за ширмой выпрямились, похоже, что он наконец встал.
Свет, исходящий из окна, оставлял на ширме силуэт мужчины. На фоне старинного антиквариата, украшавшего комнату, силуэт выглядел каким-то невзрачным и одиноким.
***
По дороге назад Чжоу Сяочжуань спросил:
— Босс, кем был этот человек?
— Тебе правда нужно спрашивать? — ответила Бай Цзиньси. — Тут всего два варианта: либо это коп под прикрытием, либо кто-то, кто не по силам даже главе отдела.
Услышав эти слова, у молодого человека появилась идея:
— Может, тогда спросим главу отдела напрямую?
— Нет! — резко отказалась Бай Цзиньси. — Он явно пытался скрыть от нас, кем был этот человек. Даже если мы его спросим, он просто не ответит. Мы узнаем, кто этот человек, только когда глава этого захочет.
Сначала Чжоу Сяочжуань ответил простым «окей», но после недолгой паузы все же продолжил:
— Он был похож на гангстера. Но сказать, действительно ли он гангстер или же коп под прикрытием сложно.
После этого Бай Цзиньси уже ничего не говорила.
Гангстер? Коп под прикрытием?
Исходящая от него аура действительно была похожа на что-то подобное. Одновременно спокоен и высокомерен, скрытен и дерзок.
На хорошего человека он явно не похож.
***
Большую часть посетителей клуба отвели в участок. Сам же клуб был закрыт, уведомление об этом привлекало внимание многих прохожих. Печальное зрелище.
Сысы была единственной, кому позволили остаться в клубе. Она понимала, что ей очень повезло и что с этим явно помог ее гость.
Когда все офицеры полиции ушли, она незаметно пробралась назад, в ту же комнату. Мужчина продолжал пить кофе, сидя на просторном балконе, любуясь красочными огнями города. Его лица видно не было, ведь на улице уже давно была ночь. Руки лежали на подлокотниках кресла, между пальцами была зажата сигарета, а в пепельнице, стоявшей рядом, была целая гора окурков.
Сысы подсознательно дала себе установку не приближаться к нему слишком близко. Выдвинув кресло, она села недалеко от мужчины, а затем заботливым голосом спросила:
— Эти полицейские тебе помешали?
Слабо улыбнувшись, мужчина ответил:
— Нет.
Сысы почувствовала облегчение:
— Девушка, которая сегодня сюда заходила, достаточно популярна. Она известная красавица своего участка, а еще я слышала, что она неплохо раскрывает дела. Я опасалась, что она тебя не отпустит.
Глубоко затянувшись сигаретным дымом, мужчина промолчал.
Ненадолго задумавшись, Сысы добавила:
— Но она действительна очень красивая. Хорошо, наверное, быть такой привлекательной полицейской.
Мужчина стряхнул пепел с сигареты и равнодушно ответил:
— Всю жизнь больше всего на свете я ненавидел девушек-полицейских.


    
  





  Глава 2 - Коварные трюки


  

    
      Шесть утра.
Бай Цзиньси открыла глаза. Первое, что она увидела, — серовато-белый потолок. В стороне шумел вентилятор, а то небольшое количество мебели, что стояло в ее комнате, освещали лучи солнца. На подоконнике стоял горшок с каменной розой, листья которой были зелеными, как нефрит.
Бай Цзиньси приложила руку ко лбу, пытаясь быстрее проснуться, а затем села на кровать. Она уже стала зависимой от курения, но ее никогда не покидал страх, что зубы и ногти могут пожелтеть.
Как обычно, Бай Цзиньси уставилась куда-то в стену, пока окончательно не проснулась и не взяла со стола сигарету. Затем она закурила прямо в кровати. Вот и настал очередной день. Бай Цзиньси жила одна в старом районе города, местные улицы которого были полны прилавков и магазинчиков, продающих различные горячие закуски.
Купив в одном из таких магазинчиков тарелку лапши, она начала есть прямо на улице.
Все ее пожилые соседи улыбались, проходя мимо, а один из них даже поделился с ней булочками со свининой.
Зазвонил телефон. Как только она взяла трубку, послышался сердитый голос Чжоу Сяочжуаня:
— Босс! Вы где? Надеюсь, вы не забыли про сегодняшнюю операцию!
Бай Цзиньси спокойно ответила:
— Конечно, не забыла. Ты сейчас где?
— Уже у входа в начальную школу Гуаньху.
Девушка протянула руку, пытаясь поймать такси.
— Скоро буду.
Но, даже сев в машину, она так и не смогла вспомнить, что за операция у них была сегодня.
С момента несчастного случая, произошедшего четыре года назад, сразу после выпуска из полицейской академии, у нее появились проблемы с памятью. Бай Цзиньси часто забывала о своих делах, иногда даже об операциях в полицейском участке. К счастью, полностью она забывала только о всяких мелочах, когда же дело доходило до чего-то важного, подсознательно она запоминала все, даже мельчайшие, детали. Пока что, благодаря Чжоу Сяочжуаню, который всегда напоминал ей о важных делах в случае необходимости, это еще ни разу не мешало их расследованию.
Машина подъехала к школе. В первую очередь Бай Цзиньси заметила Чжоу Сяочжуаня, полностью одетого в полицейскую форму, с явно уложенными гелем волосами. Только тогда она наконец вспомнила, зачем им нужно было приехать в эту школу.
***
Небольшой школьный актовый зал.
Подрастающее поколение нашей страны с большим интересом смотрело на двух офицеров, которые преподавали им урок о безопасности в школе.
Окружив полицейских, дети засыпали их вопросами. Учителя же лишь стояли в стороне и улыбались. В воздухе чувствовалась энергичность и радость подростков.
Маленький мальчик спросил у Чжоу Сяочжуаня:
— Дядя полицейский, а вы когда-нибудь стреляли в плохих парней из своей пушки?
Дети с предвкушением ждали, как офицер расскажет им о каком-нибудь жестоком убийстве.
Почесав затылок, Чжоу Сяочжуань попросил мальчика:
— Называй меня старшим братом.
— Старшим братом…
Подняв голову и поглядев по сторонам, он с уверенностью ответил:
— Конечно, я поймал уже много плохих парней.
Дети начали аплодировать и радостно смотреть на Чжоу Сяочжуаня.
Бай Цзиньси усмехнулась, и подумала: «А ты умеешь уклоняться от вопросов. Сам-то даже не стрелял ни разу».
Чжоу Сяочжуань посмотрел на свою напарницу, как бы говоря: «Не смейся надо мной, мы с тобой в одной лодке. У тебя самой пистолет уже пылью давно покрылся».
В Цзянчэне за последние пару лет не происходило никаких крупных преступлений. Хоть Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуаню и приходилось расследовать дела с изнасилованиями и даже убийствами, преступники, совершавшие эти преступления, всегда были достаточно глупы, чтобы оставлять за собой уйму улик. И какие тут тогда перестрелки? Оставалось только выследить да арестовать их, поэтому парню казалось, что ему, как и большинству других офицеров из их участка, за всю жизнь так и не попадется шанс воспользоваться пистолетом.
Несколько девочек подошли к Бай Цзиньси и спросили:
— Старшая сестра, а мы, когда станем полицейскими, тоже будем такими красивыми, как вы?
Все вокруг повернулись в сторону Бай Цзиньси.
Слегка удивившись от такого вопроса, девушка улыбнулась, а, присев, чтобы быть на одном уровне с девочкой, задавшей вопрос, она ответила:
— Да. Все дети здесь и так очень красивые, так что, когда вы наденете полицейскую форму, то станете даже красивее меня.
Ближе к вечеру они вышли из школы. Чжоу Сяочжуань, сидевший за рулем, спросил у Бай Цзиньси:
— Босс, я так боялся, что ты скажешь им правду. Нынче дети такие некрасивые.
После недолгой паузы она с улыбкой ответила ему:
— Как я могла сказать им такое? Сердце ребенка очень чистое и невинное. Я не могла их так обидеть.
Такой ответ слегка удивил Чжоу Сяочжуаня, потому что иногда ему казалось, что он совсем не понимал своего босса. Обычно она строила из себя крутую, вела себя самоуверенно, также у девушки было много плохих привычек, а думала она только о себе и любила себя расхваливать. Но иногда она говорила такие ласковые слова, которые пронзили бы сердце любого.
В моменты, когда Бай Цзиньси начинала вести себя так вежливо и высказывала столь глубокие мысли, Чжоу Сяочжуань мог лишь молча вздыхать.
После этого Бай Цзиньси замолчала. На самом деле, она ужасно хотела курить.
Внезапно в ее голове всплыли воспоминания вчерашнего дня о запахе сигарет Суянь. Этот резкий, освежающий аромат, смешанный с нотками кофе, очень ей запомнился.
Моргнув, она повернулась к напарнику и сказала:
— Поехали в клуб Su Se.
Чжоу Сяочжуань нахмурился:
— Ты правда хочешь туда поехать?
Даже глава отдела не хотел, чтобы они пытались что-то об этом разузнать.
— Поехали!
Чжоу Сяочжуань даже не пытался ей возражать. Почему Бай Цзиньси так хотела узнать, кем был этот человек? Такой у нее характер. Все же это ее дело. Она не знала, был ли этот таинственный мужчина ей другом или врагом, а потому не хотела лишний раз вставать на его пути, но в то же время желала узнать о нем все, что только могла.
***
Под темным ночным небом стоял модный клуб, еще вчера переполненный посетителями, но сейчас же он был абсолютно пустым. Ни в одной из комнат не горел свет, а внутри было очень тихо.
У Бай Цзиньси еще остались ключи, которые она забрала вчера, поэтому для них не составило проблем войти внутрь. В вестибюле был полный беспорядок, а все комнаты на втором этаже пустовали. Ни души.
Бай Цзиньси приказала Чжоу Сяочжуаню оставаться у лестницы и быть начеку, пока она проверяет здание.
Медленно она открыла дверь в одну из комнат, которая была точно такой же, как и вчера: большая ширма, элегантные орхидеи, старомодные украшения — прямо как во сне. На улице же была кромешная тьма, из-за чего в комнате было сложно что-либо разглядеть.
Осторожно зайдя внутрь, она закрыла за собой дверь.
Внутри не было никого, кроме нее, — в этом она могла быть уверена благодаря своему опыту следователя. Когда она поняла это, ей стало немного легче.
Включив фонарик, девушка начала осматривать комнату. На шезлонге из грушевого дерева лежал мужской пиджак. Бай Цзиньси подобрала его и тщательно проверила все карманы, но в них ничего не было, поэтому она положила пиджак на место.
На кофейном столике лежала наполовину пустая пачка сигарет. Бай Цзиньси взяла ее в руки и почувствовала тот запах. Пахли они хорошо, первоклассного качества. Но для офицера полиции они были слишком дорогими, поэтому сама Бай Цзиньси никогда бы не купила себе такие.
Неохотно она положила пачку сигарет на место. Ее взгляд перешел на пепельницу, полную окурков. Ее глаза засияли от радости. Взяв один из окурков, перед этим надев перчатки, Бай Цзиньси поместила его в пластиковый пакет. Теперь она точно сможет узнать, кем был этот человек, ведь у нее есть его ДНК…
Бай Цзиньси замерла на месте. Она почувствовала, как кто-то собирался ударить ее со спины. Возможно это потому что в комнате изменилась атмосфера, а может, она услышала какой-то еле заметный шум или же это была ее интуиция, но Бай Цзиньси была абсолютно в этом уверена…
Кто-то стоял у нее за спиной. Кто-то молча, стоял в углу. Возможно он стоял там с самого начала, когда она только вошла в комнату, и наблюдал за каждым ее движением.
У Бай Цзиньси пробежали мурашки по спине. Это явно был кто-то очень опытный, кто-то, кто способен оставаться незаметным и избегать чужих взглядов даже лучше, чем она…
В одно мгновение она почувствовала, как кто-то начал подходить к ней, и услышала чьи-то шаги, но вдруг… ветер, исходящий от удара! Человек заметил, что Бай Цзиньси остановилась, поэтому решил нанести удар сейчас!
Поняв, что она уже не успеет развернуться, Бай Цзиньси бросила все из рук и попыталась схватить этого человека за руку в попытке перекинуть его через плечо.
— Ха!.. — Бай Цзиньси услышала смех мужчины.
Она понимала, что этот смех означает что-то плохое! В следующую секунду девушка почувствовала, как две сильные руки схватили и вывернули ей запястья.
Потеряв равновесие, девушка упала на шезлонг. Подняв ногу, она, не задумываясь ни на секунду, ударила мужчину в колено. Похоже, он не ожидал, что Бай Цзиньси сможет ударить его сразу после того, как упадет, потому что после удара мужчина промычал от боли. Его тело изогнулось в сторону. Бай Цзиньси сразу же попыталась встать с шезлонга. Но затем… она почувствовала, как тело мужчины упало прямо на нее!
Ночь была очень тихой, в комнате была абсолютная тьма. Из окна было слышно цикад. Бай Цзиньси лежала на спине на шезлонге. Хоть теперь мужчина и упал вместе с ней, никакого преимущества она от этого не получила — мужчина держал обе ее руки и лежал над ней, из-за чего девушка не могла даже пошевелиться.
Дыхание Бай Цзиньси участилось. Лето было жарким, из-за чего она носила рубашку с коротким рукавом. Она чувствовала, как мускулистые руки мужчины касались ее рук. Его длинные, тонкие и сильные пальцы крепко сжимали ей руки. Их тела касались друг друга, его ноги переплелись с ее ногами. Она чувствовала не только вес и силу его тела, но и его тепло. Она чувствовала запах сигарет и еле заметный запах мужчины. Его лицо было всего в десятке сантиметров от нее. Хоть его и было плохо видно, но это было очень привлекательное лицо.
В темноте девушка могла разглядеть лишь основные черты его лица. Взгляд его темных глаз был пронзителен и слегка враждебен. Она чувствовала теплое дыхание мужчины на своем лице.
Покраснев, девушка выкрикнула:
— Отпусти меня!
Но мужчина ее не слушал.
Взмахнув правой рукой, он в одну секунду достал небольшой нож. Тело Бай Цзиньси задрожало. Всего через мгновение этот нож был приставлен к ее горлу. Взгляд мужчины был настолько же острым, как и лезвие ножа: он был резким, агрессивным, холодным, словно лед.
— Почему ты пытаешься обо мне разузнать? — медленно спросил он.
Бай Цзиньси почувствовала, как нож начал впиваться ей в шею.
Сглотнув слюну, она ответила:
— Просто любопытно. А еще это моя работа и район под моим наблюдением. Ты же такой таинственный, как я могу быть спокойна за свой район, не узнав, кто ты?
После недолгой тишины мужчина слегка приподнял голову.
— Звучит неубедительно, — безэмоционально сказал он.
Пять минут спустя Бай Цзиньси привязали к стулу нейлоновой веревкой, и это, по скромному мнению самой девушки, был самый унизительный момент за все время ее работы полицейским.
Мужчина сидел на диване всего в метре от нее. Его движения были твердыми, но спокойными.
Сдерживая злость, Бай Цзиньси быстро анализировала ситуацию, в которой оказалась: стены этого первоклассного номера наверняка звуконепроницаемыми (она так долго дралась с этим мужчиной, а Чжоу Сяочжуань так и не пришел на ее крики).
«Чжоу Сяочжуань… Какой же он дурак. Почему он до сих пор не додумался проверить, все ли со мной в порядке, меня же так долго не было?..»
Девушка подняла голову, чтобы снова посмотреть на схватившего ее человека. Наконец она смогла ясно разглядеть его в слабом свете с улицы. На нем была простая рубашка и длинные брюки. Рубашка была черной, как и в прошлый раз, когда они его видели. Он был достаточно высоким, его лица до сих пор не было видно, но его шея — длинной и прямой.
По одному внешнему виду девушка могла понять, что это был нехороший человек и уж точно не добрый.
Наклонив голову, он зажег сигарету. Сделав два вдоха, он зажал ее между пальцами, положив руку на подлокотник. Он выглядел одновременно расслабленным и осторожным.
— А теперь ты скажешь мне правду? — спросил мужчина.
— Я и так сказала тебе правду.
Он посмотрел на нее, не произнеся и слова.
— Ладно, продолжай настаивать на своем, — встав с дивана, мужчина направился в уборную.
Увидев, как он закрывает дверь, Бай Цзиньси глубоко вздохнула. Вскоре мужчина вернулся назад… и очень удивился увиденному.
Протянув руку в сторону, он включил в комнате свет. На стуле, в центре комнаты, никого не было, а веревка лежала на полу, что означало лишь одно: Бай Цзиньси сбежала и даже оставила дверь открытой.
Мужчина лишь слегка засмеялся.
***
Чжоу Сяочжуань последовал за Бай Цзиньси, выходящей из ночного клуба. Ее лицо было красным, а на глазах уже накатывались слезы. Чжоу Сяочжуань был шокирован, а Бай Цзиньси не могла рассказать ему о произошедшем, ей ведь было так стыдно, а поэтому она промолчала.
Девушка ускорила походку, по ее лицу продолжали стекать слезы.
Только вернувшись в машину, она показала Чжоу Сяочжуаню свою вывернутую правую руку.
Не выдержав боли, она закричала:
— Помоги мне вправить плечо… как же оно болит!
Чжоу Сяочжуань удивился еще больше:
«Как это произошло? Она так плачет от боли!»
Схватив Бай Цзиньси за руку, он сказал:
— Придется потерпеть.
После резкого хруста девушка закричала еще громче, а Чжоу Сяочжуань помог ей сесть в машину и с болью в голосе спросил:
— Так что с тобой произошло?
— …Я случайно во что-то врезалась. Он не оставил за собой никаких улик, похоже, нам его не найти.
— Оу, — Чжоу Сяочжуань не мог поверить ее словам, но с другой стороны, он знал, что его босс ни за что бы не дала кому-то ей навредить.
Поэтому то, что она действительно сама вывихнула себе плечо, звучало более правдоподобно.
Держась за руку, Бай Цзиньси выглянула в окно, в то время как ее все больше переполняла злость: после того, как Чжоу Сяочжуань вправил ей плечо, оно заболело еще сильнее!
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      Бай Цзиньси с серьезным выражением лица сидела за своим столом, погружаясь в раздумья.
Время работать. Мимо девушки прошел офицер и погладил ее по голове.
— Сяо Бай, о чем задумалась? Опять забыла, что ела на завтрак?
Услышав его шутку, все вокруг засмеялись. Бай Цзиньси злобно на него посмотрела:
— Уйди!
Прозвенел звонок, он означал начало рабочего дня. Все люди в участке вернулись на свои места.
Последнее время в их районе не происходило никаких крупных преступлений, только пара мелких нарушений: неправильно оформленные документы на имущество, нарушения правил безопасности, мелкие кражи, несколько заявлений о преследователях от молодых девушек... Уголовным следователям было просто нечего делать.
Чжоу Сяочжуань оттолкнулся от своего стола и подъехал на стуле к Бай Цзиньси.
— Босс, о чем задумалась?
Девушка наклонилась ближе к столу, так, чтобы оказаться ближе к напарнику.
— Найди Сысы и проследи за ней, — прошептала она.
Чжоу Сяочжуаню потребовалось несколько секунд, чтобы вспомнить, о какой «Сысы» говорила его напарница. Вспомнив, он неловко сказал:
— Босс, почему бы тебе просто не оставить этого мужчину в покое?
Бай Цзиньси промолчала.
Лицо Чжоу Сяочжуаня резко поменялось, будто он внезапно что-то осознал. Повернувшись в ее сторону, он сказал:
— Неужто ты на него запала?
Бай Цзиньси шокировали его слова, но парень все продолжал бормотать:
— Значит, женщины и правда любят плохих парней? Уж он-то точно плохой парень...
Бай Цзиньси схватила книжку у себя на столе и ударила ей напарника по голове:
— Заткнись! Хватит нести всякую чушь и займись делом!
Но Чжоу Сяочжуань не унимался:
— Я просто тебя предупреждаю! Главное, чтобы судмедэксперт Сюй не узнал, что тебе интересен другой мужчина. Помнишь, когда подозреваемый в ограблении случайно тебя тронул? Как тогда на него посмотрел Сюй? Он ведь с тобой после этого неделю не разговаривал. Ты что, уже забыла?
Наклонившись к столу, чтобы положить книгу на место, Бай Цзиньси закатила глаза.
— О чем ты вообще говоришь? Мы с судмедэкспертом Сюй просто друзья. А тогда он просто переживал, чтобы меня не ранили.
Чжоу Сяочжуаню так не казалось. Цыкнув от раздражения, он отошел от ее стола.
***
Участок Гуаньху находился в западной части Цзянчэна. Это было небольшое серовато-белое здание с большим двором, засаженным камфорными деревьями. Во дворе всегда было прохладно и очень тихо.
Ближе к полудню все собрались идти на обед. Только Бай Цзиньси собралась встать из-за стола, как в их офис кто-то вошел.
Офицеры поприветствовали вошедшего человека с улыбками на лице, многие из них при этом поглядывали на Бай Цзиньси.
— Судмедэксперт Сюй, решили зайти к нам?
— Судмедэксперт Сюй, вы снова решили принести Сяо Бай обед?
— Так значит, Сяо Бай не будет на обеде. Что ж, судмедэксперт Сюй, увидимся!
Помяни дьявола. Это был тот самый судмедэксперт Сюй, о котором все утро болтал Чжоу Сяочжуань. На нем была надета белая рубашка и черные брюки. Одна его рука была в кармане, а в другой он нес два ланч-бокса. Привлекательный джентльмен остановился у двери. Улыбнувшись, он поприветствовал всех в комнате. Когда все офицеры уже ушли, он подошел к Бай Цзиньси.
Облокотившись на стол, Бай Цзиньси наблюдала, как к ней идет Сюй.
— Тебе не стоит каждый раз приносить мне обед. Это же так хлопотно.
Хоть она и говорила это, Бай Цзиньси уже смотрела на контейнеры с едой, пытаясь по запаху понять, что же в них находилось.
Сюй Сыбай будто знал, что она это сделает, а потому ничего не ответил. Глядя на девушку, он медленно достал ланч-боксы. Открыв оба контейнера, он взял две пары палочек для еды и протянул одну из них Бай Цзиньси, а затем сел напротив нее.
— Еда в кафе всегда грязная, — его голос был мягок и спокоен. — Так почему бы и не приготовить что-нибудь самому.
— Спасибо! — Бай Цзиньси не смогла сдержать улыбку. Подвинув контейнер поближе к себе, она начала уплетать еду за обе щеки.
Сюй Сыбай ел так же, как и работал — тихо и сосредоточенно. Перед тем, как начать есть, он закатал рукава. Каждое его движение было осторожным и элегантным. Находясь рядом с Сюй Сыбаем, Бай Цзиньси ела как настоящая леди. Он не любил говорить за едой, и когда другие вели себя слишком шумно.
Вскоре они закончили есть.
Вытерев рот салфеткой, Сюй Сыбай медленно выпил чашку воды, а затем аккуратно сложил ланч-боксы обратно в сумку — как и всегда, он не любил, когда ему пытались помочь.
Встав с места, он взял сумку с обедом в одну руку, а другую убрал в карман, как и когда только зашел в комнату. Он был высоким и красивым. Нежно посмотрев на Бай Цзиньси, он сказал:
— Пойдем. Я отведу тебя к трупу.
— Что произошло?
С улыбкой на лице и волнением в глазах, Сюй Сыбай ответил:
— Обнаружили только сегодня. После смерти жертву ранили еще пять раз. Ты наверняка такого никогда не видела.
Бай Цзиньси моргнула и улыбнулась в ответ:
— Хорошо.
***
Дружба Бай Цзиньси и Сюй Сыбай началась три года назад, когда его перевели в Гуаньху из другого города. Они встретились во время расследования убийства. До встречи с ним Бай Цзиньси никогда не встречала настолько опытного и умного судмедэксперта.
Хоть уголовным следователям и не нужно было хранить в деле отчеты судмедэкспертов, чем больше они о них знали, тем легче было раскрыть дело. Обнаружив такую «находку», Бай Цзиньси начала часто посещать Сюй Сыбая, приводя с собой Чжоу Сяочжуаня. Через какое-то время они уже были хорошими знакомыми.
Сюй Сыбай был интровертом, он не хотел славы или денег. Каждый день он всегда шел только в лабораторию, в участок и в свою квартиру; он жил обыденной жизнью, зато был предан своему делу. Поэтому, хоть Сюй Сыбай и был молодым, красивым и умным, хоть он и становился все популярнее в участке, у него все равно не было девушки.
Хотя ходили слухи, что его девушкой была Бай Цзиньси.
Но Бай Цзиньси казалось, что у них просто были схожие интересы, хоть он и был для нее близким человеком, которым она восхищалась. Несмотря на то, что сначала Сюй Сыбай может показаться недружелюбным, на самом деле он очень добр и честен со своими друзьями. Поэтому Бай Цзиньси значила для него намного больше, чем посторонние люди.
Но чтобы она стала его девушкой? Ни за что.
***
Белое Шевроле проезжало по солнечной улице. Сюй Сыбай сидел с прямой спиной, обе его руки лежали на руле; он был таким серьезным, даже когда водил машину.
— Почему ты так на меня смотришь? — спросил он, не отводя глаз от дороги.
Бай Цзиньси засмеялась:
— Сюй Сыбай, я тут подумала, если в будущем мы никого не найдем, давай просто будем вместе. Ты сможешь продолжать любить свои трупы, а я смогу продолжать любить свои жестокие преступления. Мы будем понимать друг друга, и нам не будет дела до других.
Сюй Сыбай удивленно посмотрел на спутницу, а затем снова сосредоточился на дороге.
— Я не могу «просто» быть с кем-то, — ответил он. — Если я настроен серьезно, то отношения продлятся всю мою жизнь. Я буду искренне ее любить. Тебе тоже не стоит «просто» заводить с кем-то отношения.
Бай Цзиньси безэмоционально улыбнулась и повернулась к окну.
***
Морг находился в белом кирпичном доме недалеко от полицейского участка. Днем в коридорах этого здания стояла абсолютная тишина, только изредка откуда-то доносились голоса и слышались чьи-то шаги, и то очень тихо. Хоть сейчас и была середина лета, в здании было достаточно прохладно.
Сюй Сыбай вел за собой Бай Цзиньси и вскоре они прибыли в морг.
Все внутри было белым.
Белый потолок, белые стены, белый свет, белые металлические хранилища для тел.
Только само тело, покрытое ранениями, которое лежало на металлическом столе, не было белым.
Сяо Яо, ассистентка Сюй Сыбая, была двадцатилетней девушкой. С широкой улыбкой она протянула Бай Цзиньси лабораторный халат:
— Старшая сестра Цзиньси, если вам что-то понадобится, только скажите.
— Спасибо, — улыбнувшись, Бай Цзиньси забрала халат и переоделась. Повернувшись, возле тела она увидела Сюй Сыбая, держащего руки за спиной. За медицинской маской были видны только его глубокие карие глаза.
Все знали, что Сюй Сыбай быстро обследовал тела, и не только быстро, но еще и точно и аккуратно. Его даже прозвали «Самыми быстрыми руками Цзянчэна». Но поскольку рядом была Бай Цзиньси, он тщательно осматривал, опознавал и препарировал каждую мельчайшую ранку и каждый орган.
Морг был достаточно большим, в нем было холодно и немного одиноко; казалось, будто время в нем шло в разы медленнее, чем снаружи. Спустя какое-то время тишина прервалась их разговором.
— Каким оружием было нанесено это ранение? — Бай Цзиньси указала на рану на правом бедре.
Сюй Сыбай стоял рядом и заполнял отчет. Посмотрев на раны, он спросил:
— А по нему не видно?
Бай Цзиньси покачала головой.
Положив блокнот и ручку на место, молодой человек наклонился и внимательно осмотрел раны.
— Судя по краям, эта рана колотая, и, похоже, что рядом с ней есть уплотнение... — бормотал он, — жертву зарезали...
— О, правда? — Бай Цзиньси собиралась встать, но повернувшись, она увидела, как близко лицо Сюй Сыбая было к ее лицу. Из-за его темно-карих глаз и мягких коротких волос его кожа казалась еще бледнее. Маленькие капли пота стекали с его лба до шеи.
Бай Цзиньси застыла на секунду.
Близко к ней было не только его лицо, а все его тело, ведь он специально подошел ближе, чтобы рассмотреть ранение. Она даже чувствовала запах его тела; теплый, смешанный со слабым запахом мыла и специфичным для судмедэкспертов запахом крови и формалина.
Похоже, что Сюй Сыбай заметил, в каком состоянии она была. Повернувшись, он внимательно посмотрел на девушку, его длинный прямой нос слегка касался ее лица. Но его взгляд ничем не отличался от того, каким он смотрел на тела: холодный и безразличный. Выпрямившись, он спросил:
— Что-то не так?
— Нет, ничего.
На самом деле, скорее всего, она чувствовала себя так потому, что еще никогда не чувствовала близости с мужчиной. Как только Сюй Сыбай подошел к ней так близко, она вспомнила прошлую ночь, как мужчина прижал ее, касаясь всего ее тела, как от него пахло сигаретами и кофе...
Затем она привела себя в порядок, выкинув ненужные мысли из головы.
Сюй Сыбай медленно от нее отвернулся и начал осматривать следующую рану.
Внезапно зазвонил ее телефон. Казалось, что абсолютно все пытались напомнить ей о вчерашней ночи, на экране телефона появилось имя ее напарника.
Бай Цзиньси выпрямилась и, улыбнувшись, сказала:
— Я пойду отвечу на звонок.
Сняв перчатки, она быстро зашла в небольшую комнату, огражденную стеклом.
— Эй, босс!
Бай Цзиньси продолжала смотреть на Сюй Сыбая, стоявшего неподалеку. Он терпеливо ждал ее, скрестив руки на груди.
— В чем дело? — тихо спросила она.
— К сожалению, ни в чем, — Чжоу Сяочжуань вздохнул. — От этой Сысы ничего не узнать. Она держит язык за зубами. Я с ней уже весь день провел, но так ничего и не узнал. Однако...
— Однако?
— Однако она сказала, что у этого мужчины есть для тебя послание.
— Какое послание? — нервным голосом спросила Бай Цзиньси.
— Оно немного странное... — медленно проговорил Чжоу Сяочжуань. — Он сказал: «Если кое-кто продолжит совать свой нос в чужие дела, она должна знать, что одним вывихнутым плечом она не обойдется».
«…»
Бай Цзиньси проклинала того мужчину, напавшего на нее прошлой ночью.
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      Чжоу Сяочжуань заметил Сысы в небольшом переулке.
На одной из изогнутых улиц этого старого города стоял небольшой продуктовый магазинчик, который было очень легко пропустить. Сысы сидела возле кассы в обычной футболке и джинсах, на ней даже не было макияжа, пришлось внимательно присмотреться, чтобы увидеть в ней очаровательную женщину, которую он встретил той ночью.
И это очень удивило Чжоу Сяочжуаня.
Работницы ночных клубов часто подрабатывают где-то еще, обычно, маркетологами, моделями для автомобильных выставок или кем-то вроде того, некоторые еще только учатся в университете. Но Чжоу Сяочжуань ни разу не видел, чтобы кто-то из них открывал небольшой магазин.
Что было еще удивительнее, так это то, что хоть Сысы и выглядела достаточно молодой, у нее уже был ребенок — двух или трехгодовалый мальчик, который постоянно обнимал ее и называл мамочкой. И каждый раз, когда она поднимала своего сына на руки, выражение ее лица сразу становилось ласковым и заботливым:
— Доудоу, будь хорошим мальчиком! Может хочешь поесть немного фруктов?
У каждого есть своя история, свои секреты. Это касалось и Сысы.
— Красавица, мне упаковку сигарет, пожалуйста, — сказал мужчина в синем комбинезоне, стоявший у входа.
— Хорошо! — опустив своего сына, Сысы наклонилась, чтобы взять упаковку сигарет «Байша». Подняв голову, она заметила Чжоу Сяочжуаня.
Заметив это, он ей улыбнулся.
Губы Сысы задрожали.
***
Уложив своего ребенка спать, Сысы, уперев руки в бока, повернулась к Чжоу Сяочжуаню, испытывающему ее терпение:
— Господин полицейский, сколько раз мне еще нужно это сказать, чтобы вы мне поверили?.. В тот день мы просто пили чай и разговаривали. Мы не делали ничего незаконного!
Конечно, Чжоу Сяочжуань не мог ей так просто поверить, но и надавить на нее сейчас он тоже не мог. Более того, теперь, когда он знает, что у нее есть ребенок, он не хотел доставлять ей неприятности. Поэтому, метая взгляд из стороны в сторону, он решил пойти обходным путем, которому его научила Бай Цзиньси.
— Хм... Сысы, а у вас неплохой магазин. Но даже так, вам хватает денег на содержание сына в одиночку? — начал он обычный разговор.
Убираясь в шкафу, Сысы безэмоционально ответила:
— Как-то справляюсь.
— Я расскажу людям о вашем магазине, — искренне сказал Чжоу Сяочжуань.
Сысы ненадолго застыла, посмотрела на него, а затем продолжила убираться.
Это был один из тех случаев, когда обоим собеседникам было просто не о чем говорить.
Затем Чжоу Сяочжуань, по сути, начал говорить с самим собой, лишь изредка получая ответы от Сысы.
Как только он упоминал того мужчину, она всегда отвечала, что ничего о нем не знает.
Когда Чжоу Сяочжуань уже собрался уходить, Сысы резко подошла к нему и сказала:
— Этим утром «он» позвонил мне и попросил передать сообщение красавице из полиции, если вы ко мне придете. Но я никак с ним не связана. Я просто передаю его слова.
***
Чжоу Сяочжуань слово в слово передал «его» сообщение Бай Цзиньси, из-за чего она впала в ярость. Девушка сжала телефон у себя в руке, не зная, что ему ответить.
Чжоу Сяочжуань в это время пытался понять, о чем идет речь:
— Эй, Босс, что именно произошло прошлой ночью? Как ты вывихнула себе плечо? И почему не сказала мне?
— Я все расскажу, когда вернусь! — сказала Бай Цзиньси и бросила трубку.
Повернувшись в сторону, она наткнулась на вопросительный взгляд Сюй Сыбая.
Убрав телефон в карман, Бай Цзиньси совершенно спокойно ответила:
— Кое-что произошло в участке. Мне нужно идти.
Сюй Сыбай кивнул в ответ.
Бай Цзиньси была слишком раздражена, чтобы сейчас думать об аутопсии. Спустившись вниз по лестнице, она запрыгнула в автобус и уехала.
Лучи заходящего солнца сквозь занавески освещали холодную комнату. Внезапный уход Бай Цзиньси никак не сказался на настроении Сюй Сыбая, он все так же продолжал заполнять отчет о вскрытии.
Его ассистентка Сяо Яо какое-то время колебалась, но затем все же спросила:
— Учитель Сюй, вы не будете подвозить Бай Цзиньси назад?
На секунду рука судмедэксперта, державшая скальпель, остановилась, но затем он снова продолжил вскрывать тело.
— Ей не нужно, чтобы ее кто-то подвозил.
Сяо Яо продолжила:
— Но... Учитель, вы все время проводите в лаборатории, поэтому возможно не заметили. Но в полиции мужчин намного больше, чем женщин, особенно в отделе уголовного розыска. Все ведут себя, словно хищные волки. Удивительно, что вы с ней вообще стали такими хорошими друзьями...
Сюй Сыбай развернулся и посмотрел на нее:
— Что ты хочешь этим сказать?
— ... Почему вы еще не стали ее парнем?
Сюй Сыбай застыл от удивления, а затем улыбнулся. Его голос был спокойным и вежливым:
— Меня устраивают наши с ней отношения и такими, какие они сейчас.
— Но, если она вам нравится, вы должны набраться смелости и начать за ней ухаживать! — уже сердитым голосом сказала Сяо Яо.
Молодой человек, как обычно, просто улыбнулся и продолжил осматривать тело.
***
Наступила ночь.
По ночам в Цзянчэне холоднее. Обычно, прохладный ночной бриз освежает людей.
Но не Бай Цзиньси, крутящуюся в кровати в попытках уснуть.
«Если кое-кто продолжит совать свой нос в чужие дела, она должна знать, что одним вывихнутым плечом она не обойдется».
Ей казалось, что тот мужчина говорил ей эти слова откуда-то из темноты своим обычным безэмоциональным голосом.
Бай Цзиньси собиралась на следующий день спросить главу отдела о случившемся. Все же, тот мужчина явно ей угрожал, она не может просто забыть об этом!
Выпустив всю свою злость, она уставилась в старый серовато-белый потолок. И вот она почти уснула, как вдруг вспомнила тот день четыре года назад, когда она проснулась в больнице. Врач и медсестра, которых она не знала, с сожалением говорили ей: «Бай Цзиньси, ваши родители погибли в пожаре. Из-за долгой нехватки кислорода ваш мозг был поврежден. Возможно, вы не сможете восстановить свою память».
У всех в сердце имелась небольшая, ничем не заполненная пустота. Но в тот момент, когда ей был двадцать один год, в ее сердце не было ничего, кроме пустоты. Ей пришлось начать все нуля. Как выглядела ее мать? А отец? Она не знала и никак не могла вспомнить. Только пережившие подобную катастрофу, разрушающую людям жизни, знали это чувство беспомощности и пустоты.
Закрыв глаза, она наконец заснула.
У Бай Цзиньси часто бывали бессонные ночи.
***
Шум воды.
Шум падающих капель доносился из глубокого леса.
Раздвигая ветви и кусты перед собой, она шаг за шагом приближалась к источнику звука.
Это был водопад, невероятно большой водопад. Белая полоса падающей воды выглядела словно река, стекавшая вниз.
Под водопадом сидел человек.
— Кто вы? — с любопытством спрашивает она.
Мужчина был одет в темно-синюю футболку и длинные черные брюки. Его руки лежали на коленях.
По нему стекала вода, но он не шевелился.
— Кто вы? — снова спросила Бай Цзиньси.
Мужчина медленно поднял голову и посмотрел на нее. Бай Цзиньси удивленно посмотрела на него в ответ. У него была пара глубоких темных, очень темных, карих глаз. Постепенно из его глаз начали литься слезы.
Бай Цзиньси продолжала смотреть на него, не понимая, что происходит. Необъяснимое чувство печали внезапно пронзило ее сердце. Будто против ее воли, лицо Бай Цзиньси покрылось слезами.
В этот момент мужчина поднял голову еще выше и посмотрел ей за спину. Девушка обернулась, чтобы понять, на что он смотрит.
Это был другой мужчина. На нем была белая толстовка и белые брюки. Топор в его руках раз за разом бил человека, лежавшего на земле. Голова этого человека раскололась пополам, и из нее вытекла лужа крови.
Тогда убийца развернулся к следующему человеку.
— Что ты делаешь?! Прекрати! — кричала Бай Цзиньси.
Убийца остановился, медленно встал и повернул к ней голову.
Его лицо было покрыто кровью, а его взгляд был словно взгляд ястреба.
Уже через секунду он оказался прямо перед ней и замахнулся своим топором. Бай Цзиньси пыталась вырваться изо всех сил, но он схватил ее за руки и за ноги, из-за чего она не могла пошевелиться.
С таким жутким и спокойным выражением лица он был похож на саму Смерть. С топора в его руке стекала кровь. Уголок его рта слегка изогнулся, показывая ухмылку. Внезапно он опустил свою голову и поцеловал Бай Цзиньси. Их губы касались друг друга, а языки переплетались, из-за чего она не могла дышать.
***
Бай Цзиньси проснулась.
Перед ее глазами все так же был серовато-белый потолок, из окон исходили лучи восходящего солнца. Она жила одна в этом просторном доме. Ее лицо было покрыто слезами, а спина — потом. Экран телефона, лежавшего на тумбочке, резко загорелся, и послышался звонок.
«Черт! Что это еще за сны такие?!»
Сев на кровать, Бай Цзиньси вытерла слезы рукой и подняла телефон.
— Да?
Хриплый четкий голос Чжоу Сяочжуань в спешке говорил:
— Босс! Прошлой ночью на улице Даоли произошло сексуальное домогательство!
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      Утро воскресенья.
Всю улицу покрывал легкий туман. Несколько офицеров стояло возле здания, в котором произошло преступление. Вокруг была абсолютная тишина.
Чжоу Сяочжуань припарковал полицейскую машину возле места преступления. Бай Цзиньси достала свое полицейское удостоверение и прикрепила его к карману на груди. Только когда она вышла из машины, Чжоу Сяочжуань посмотрел на нее.
— Босс, ты что, плакала?
Бай Цзиньси наклонила голову и посмотрела в зеркало заднего вида машины, ее глаза действительно были очень опухшими.
— Хм-м... — промычала она, закрывая дверь машины. — Мне приснилось, как убийца...
Бай Цзиньси ненадолго замолчала.
— ...Попытался убить меня.
Чжоу Сяочжуань засмеялся и подошел к своей напарнице. И, конечно, он не мог не поиздеваться над ней:
— Ну а кто заставлял тебя смотреть так много жестоких фильмов и сериалов? А что было дальше? Ты сама избила этого убийцу? Он ведь не вывихнул тебе плечо?
Бай Цзиньси слегка его толкнула.
— Ой, да заткнись!
***
Это было старое здание, и время его явно не пощадило. В основном, здесь снимали квартиры молодые люди, работавшие поблизости. Происшествие случилось в самой обычной квартире на втором этаже.
Проходя по еле освященному коридору, Бай Цзиньси заметила, что все стены были заклеены рекламой, подойдя к двери, она остановилась. Вся комната была ограждена полицейской лентой, несколько офицеров в перчатках и бахилах уже начли поиск улик.
Пригнувшись, Бай Цзиньси прошла через ленту и вошла в комнату. Чжоу Сяочжуань последовал за ней и тихо сказал:
— Сысы, которую мы искали, живет неподалеку отсюда.
Бай Цзиньси всегда плохо ориентировалась в городе, поэтому эта информация мало что ей дала. От нее послышалось лишь тихое «угу», означавшее, что она услышала его слова.
— О, Сяо Бай, — поприветствовали ее криминалисты.
Бай Цзиньси кивнула и спросила их:
— Удалось что-нибудь найти? — говоря это, она осмотрела всю мебель и вещи, принадлежавшие жертве, разбросанные по всей комнате.
Окна в гостиной были плотно закрыты, из-за чего в комнате было очень темно; вешалка была опрокинута, вся одежда лежала на полу; ваза, украшенная изображениями красных цветов и зеленых листьев, была разбита; ткань дивана была вскрыта, на кофейном столике лежали ножницы; в центре телевизора была дыра, вокруг лежали осколки жидкокристаллического экрана...
— Жертву звали Ма Сяофэй. Двадцать пять лет. Она работала ассистентом по продажам в универмаге Да Чжоу, примерно в километре отсюда. Хорошо ладила со своими коллегами и друзьями. Парня нет, — сказал один из криминалистов.
— По словам самой Ма Сяофэй, в последнее время у нее не было никаких конфликтов с людьми, и она не знает, кто мог желать ей зла. Скорее всего, это сделал незнакомый ей человек. Происшествие случилось в одиннадцать часов вечера, когда она вернулась с работы. Преступник проследовал за ней до дома и использовал это, чтобы связать ее, — он протянул ей два пакета для улик. В одном было несколько нейлоновых нитей, а в другом желтая клейкая лента.
Такие вещи можно купить в любом магазине. Обычный человек не смог бы вырваться, если бы его так связали и заклеили ему рот.
— Жертва видела лицо преступника? — спросил Чжоу Сяочжуань.
Криминалист покачал головой:
— Нет. Преступник носил черную маску, — он указал на спальню. — Ма Сяофэй сейчас там.
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань посмотрели в сторону, куда он указывал. Через слегка приоткрытую дверь они увидели молодую девушку с пальто полицейского на плечах. Одной рукой она прикрывала свое лицо, девушка сидела на краю кровати и плакала. Женщина из гражданской полиции сидела рядом и пыталась ее успокоить. Волосы Ма Сяофэй были растрепаны, но даже так было видно ее утонченное светлое лицо.
Бай Цзиньси указала Чжоу Сяочжуаню, чтобы он оставался в гостиной, пока она будет в спальне.
Между гостиной и спальней был небольшой коридор. Все окна в коридоре так же были закрыты. Еще один криминалист, пригнувшись, стоял рядом, повернувшись к ней спиной, он рассматривал какие-то следы на полу. Бай Цзиньси хотела просто пройти мимо, не обращая внимания, но она не могла не посмотреть на него хотя бы раз.
Спина офицера показалась ей знакомой, но она не могла вспомнить, где раньше его видела.
На нем был черный пиджак, он был достаточно высоким. Большинство криминалистов выглядят низкими и крупными в своих пиджаках, из-за чего сложно определить их настоящее телосложение. Но он был другим. Качественная кожа и идеальный пошив лишь подчеркивали его широкие плечи и узкую талию, показывая его изящную фигуру. За его черными волнистыми короткими волосами виднелись контуры его лица и шеи — красивые, но очень резкие.
Криминалист протянул руку в сторону отметины от брошенного предмета на стене. На нем были тонкие черные кожаные перчатки. Для Бай Цзиньси было редкостью встретить криминалиста в перчатках, которые так сильно выделялись.
Посмотрев на него еще раз, Бай Цзиньси направилась в спальню.
***
— А что насчет его лица, вы совсем его не видели?" — осторожно спросила Бай Цзиньси, сидя рядом с Ма Сяофэй.
В глазах девушки скапливались слезы, покачав головой, она сказала:
— Он заставил меня закрыть глаза. Я не рисковала открыть их. К тому же, на нем была маска. Но... если судить по телосложению, он не похож ни на кого из моих знакомых...
Бай Цзиньси кивнула:
— Все хорошо. Даже если вы не видели его лица, мы найдем его.
Ма Сяофэй снова закрыла свой рот руками. Ее лицо побледнело еще сильнее, а из глаз потекли слезы.
Ей пришлось вспомнить весь страх и стыд, которые она тогда чувствовала. Когда тот мужчина привел ее в спальню, бросил на кровать и связал ей руки и ноги, для нее начался сущий кошмар. Мужчина держал ее за руки и, повернув ее лицом к себе, начал безжалостно насиловать. Все, что она могла тогда чувствовать, это боль и беспомощность.
Затем он приказал ей развернуться и наклониться вперед, продолжая насиловать ее. Подняв голову, она выглянула в окно, она не могла вспомнить, когда его открыла, но за ним виднелся лишь покрытый тьмой город и холодная луна, откуда-то издалека слышался звон колокола. Ее переполняло отчаяние.
Когда она думала, что все уже закончилось, мужчина снова приказал ей лечь на кровать. Наклонившись, он начал целовать внутреннюю часть ее бедер, из-за чего девушке стало только хуже.
***
— О, я кое-что вспомнила... на нем были перчатки, — сказала Ма Сяофэй.
Бай Цзиньси кивнула. Глядя на ушибы на теле девушки, она спросила:
— Это сделал он?
Ма Сяофэй кивнула, слезы снова начали подступать к ее глазам:
— Он постоянно выворачивал и сжимал мои руки.
— Понятно, — тихо продолжала говорить Бай Цзиньси. — Он что-нибудь говорил?
— Нет, — голос Ма Сяофэй был очень слабым. — Он не говорил ни слова...
***
Выходя из комнаты, Бай Цзиньси была в шоке. Она даже не слышала, как ее звал Чжоу Сяочжуань.
Увидев ее, Чжоу Сяочжуань молча последовал за Бай Цзиньси с серьезным выражением лица. Другие криминалисты знали о привычках Бай Цзиньси, когда дело касалось расследований, поэтому они повторили за Чжоу Сяочжуанем и подсознательно перестали что-либо делать и посмотрели на девушку.
Бай Цзиньси прошла до центра гостиной, а затем подняла голову, чтобы осмотреться. Только она собралась что-то сказать, как снова заметила спину того офицера. В их группе расследования все были среднего роста и веса, с самой обычной внешностью, но он выделялся из толпы.
Стоя перед окном, он дотронулся до почти стертого следа от ноги на стене. Бай Цзиньси не могла не обратить внимания на его черные кожаные перчатки — тонкие, узкие и красивые.
Бай Цзиньси указала головой в сторону офицера и совершенно спокойно спросила:
— А кто этот парень?
Мужчина продолжал рассматривать след на стене, не поворачивая голову.
Молодой офицер ответил:
— А, он с нами. Это друг девушки, которая вызвала полицию.
В это же время офицер гражданской полиции привел в комнату молодую девушку:
— Офицер Бай, это Сысы, это она вызвала полицию. Мы как раз закончили задавать ей вопросы. У вас есть что-нибудь, что вы хотели бы спросить у нее лично?
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань поразились от вида вошедшей в комнату девушки. У нее были длинные волосы, красивое лицо и уставший вид. Разве это не та же Сысы, что они встречали раньше? Но при этом сама девушка не показывала своего удивления, когда встретила их. Вместо этого она выдавила из себя поддельную улыбку.
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань одновременно пришли в себя и посмотрели на мужчину, стоявшего возле окна.
— Сысы подруга Ма Сяофэй. Она живет недалеко отсюда, — пояснил офицер. — Когда произошло преступление, Ма Сяофэй в первую очередь позвонила именно ей, поэтому Сысы и... детектив Хань прибыли сюда, как только смогли.
Не успел он договорить, как все криминалисты и гражданские полицейские удивленно посмотрели на мужчину возле окна.
— Хань... Чэнь? — спросил кто-то из толпы. — Это не может быть Хань Чэнь из районной команды уголовного расследования?
Глядя на его спину, глаза Бай Цзиньси становились все шире.
Наконец, мужчина встал и повернулся ко всем лицом.
— Извините, да, это я.
Его голос был глубоким и неторопливым, слушать его было одно удовольствие. Но его интонация была холодной и безразличной.
За окном появилось солнце, освещая весь беспорядок в квартире, а так же тело и лицо этого офицера.
Все вокруг были поражены, в том числе и Бай Цзиньси.
Он выглядел очень молодым и привлекательным. Его темные густые брови подчеркивали его вытянутые узкие глаза. Под его длинным прямым носом находились его слегка поджатые губы. Он был очень высоким, у него были длинные ноги, он был одет в черный пиджак, темную рубашку и черные кожаные перчатки, создающие вокруг него сильную холодную ауру.
Он не был похож на криминалиста. Он скорее походил на молодого киллера.
Осмотревшись вокруг, он остановил свой взгляд на Бай Цзиньси. Его глаза. Они были такими глубокими и красивыми, особенно вместе с его длинными ресницами. Его зрачки были темно-карего цвета, его взгляд был холодным, словно безжизненным, но в то же время четким и пронзительным, словно он смотрел прямо в твое сердце.
Бай Цзиньси посмотрела на него в ответ.
Хань Чэнь. Это знаменитое имя прозвучало в ее голове. Он расследовал множество сложных дел, все опытные криминалисты в районе К хотя бы раз о нем слышали. И только один новенький офицер до сих пор не понимал, что сейчас происходит. Никто не мог поверить, что это был тот самый Хань Чэнь.
Криминалист Хань Чэнь, детектив номер один во всем районе К.
Комната наполнилась неловкой тишиной. Криминалисты смотрели друг на друга, не зная, что и сказать. Они были одновременно шокированы, взволнованы, обеспокоены и любознательны. Такое значимое лицо объявилось на таком незначительном деле, никто не знал, что им делать.
Хань Чэнь снял перчатки и убрал их в карман.
— Ты здесь главная? — у него был бэйцзинский акцент. Достаточно заметный акцент. Однако его произношение было четким и плавным с ноткой дерзости, которая часто встречалась у бэйцзинской молодежи.
— Угу, — еле слышно отвечает Бай Цзиньси.
По лицу Чжоу Сяочжуаня было заметно, что он не знал, как на это реагировать.
— Подойди сюда, — попросил он, возвращаясь к окну.
Бай Цзиньси последовала за ним.
Проследив, как они ушли, все вокруг, в том числе и Чжоу Сяочжуань, вернулись к своей работе. Но они продолжали внимательно слушать, пытаясь узнать, о чем пойдет разговор.
Небо за окном было голубым, солнце, наконец, показалось из-за множества облаков.
Бай Цзиньси посмотрела на старый город, наполняющийся жизнью, а затем снова повернулась к Хань Чэню.
Первое, что она заметила, это его глаза: узкие и вытянутые, глубоко посаженные, а его ресницы тонкие, густые и черные. Его рука, лежавшая на подоконнике, была тонкой и бледной, с четко выраженными суставами. В темной рубашке он выглядел одновременно стильно и отталкивающе.
Он смотрел на Бай Цзиньси. Его взгляд был все таким же безразличным.
— Перейду сразу к сути, — его голос был сильным и низким. — В этом деле есть три главные детали...
Бай Цзиньси внезапно улыбнулась.
— Это ты хотел сказать? — моментально прервала его девушка.
Хань Чэнь поднял брови и посмотрел на нее.
Другие криминалисты также сразу посмотрели на Бай Цзиньси. Девушка стояла перед Хань Чэнем с руками в карманах. Она стояла с прямой спиной, гордо подняв подбородок. Ее глаза были слегка прищурены, она выглядела настолько самоуверенной, насколько только могла.
Повернув голову, Бай Цзиньси даже не смотрела на Хань Чэня. Вернувшись к криминалистам, она хлопнула в ладони и сказала:
— Хорошо, сейчас я буду обсуждать дело, поэтому слушайте внимательно.
Все вокруг посмотрели сначала на нее, а затем перевели взгляд на Хань Чэня.
Бай Цзиньси серьезным голосом продолжала:
— Перейду сразу к делу. Насчет этого расследования, я уже... — на ее лице появилась улыбка, — вывела три основные детали.
Все криминалисты были поражены, как только она сказала это, они все посмотрели на Хань Чэня.
Внезапно, они почувствовали воодушевление! Кем была Бай Цзиньси? Детективом номер один в Участке Гуаньху!
Все здесь видели, как она решила множество дел, поэтому они слушали каждое ее слово. Все, кроме главы отдела, считали ее лидером команды.
Хотя Хань Чэнь и был популярным, это был его первый день в этой команде. Для всех неопытных офицеров он был чем-то вроде легенды, несуществующего мифа.
Бай Цзиньси не уважала Хань Чэня, даже наоборот, она специально провоцировала его. Разве это могло не взволновать всех криминалистов?
Бай Цзиньси посмотрела на Хань Чэня. Его выражение лица совсем не изменилось. Он все так же спокойно смотрел на нее. Похоже, эти темные, глубокие глаза видели всех насквозь.
Бай Цзиньси продолжала его игнорировать. Осмотревшись, она высокомерно сказала:
— Три основные детали: во-первых, преступник проживает не дальше чем в пяти километрах от места преступления; во-вторых, у преступника свободный график работы; в-третьих, преступник работает... домработником, водителем или доставщиком.
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      О Хань Чэне ходило много слухов.
Многие даже называли его лучшим криминалистом.
Благодаря своим несравненным навыкам расследования и выдающемуся характеру, он вселял страх даже в самых хладнокровных преступников. В полиции говорили о том, как однажды он не спал семь дней и ночей, чтобы поймать опасного преступника. Хань Чэнь был на гране срыва, когда наконец поймал его. Насколько бы сложным не было дело, как только оно попадало в его руки, все уже знали, что преступник будет найден.
Было одно сложное дело, местная полиция не могла найти никаких зацепок месяцами, но Хань Чэню было достаточно посетить место преступления, чтобы найти виновного... Старый криминалист, ветеран своего дела, работавший вместе, с ним говорил: «Послушав его, просто невозможно не верить его словам, Хань Чэнь всегда звучит так убедительно. Его мозг работает словно компьютер: его логика и расчеты, его внимание к деталям, они невероятны, а как быстро он решает даже самые сложные задачи».
Но были и те, кто считал его худшим криминалистом.
Да, возможно его навыки действительно настолько невероятны, но его характер просто ужасен, он не знал никаких границ. Говорили, что Министерство Общественной Безопасности хотело нанять Хань Чэня за его выдающиеся заслуги в столь юном возрасте, что сделало бы его самым молодым офицером первого класса, работавшим в центральном государственном офисе, однако он настоял на том, чтобы остаться на своей прежней должности криминалиста в местном полицейском участке, что очень разозлило Министерство.
Ходили слухи и о том, что он плохо ладил с главой районной полиции и другими офицерами из участка. У него не было близких друзей, потому что он был слишком горд и высокомерен. Несмотря на его навыки, ни один офицер не выносил его компании во время расследования, одно присутствие Хань Чэня уже изнуряло их.
Более того, он часто просил у начальства отгулы и пропадал на несколько дней, а иногда даже недель. Никто не знал, куда он исчезал или что делал в это время, Хань Чэнь всегда действовал один и не хотел ни с кем сотрудничать.
Некоторые офицеры даже говорили, что часто видели, как он пил, играл в азартные игры и заказывал проституток в квартале красных фонарей*. Однако эти слухи никогда не были подтверждены, иначе Хань Чэня уже давно бы уволили с государственной должности.
п.п: район города, где процветает проституция.
***
Благодаря его славе, Бай Цзиньси представляла этого знаменитого «великого детектива» как мужественного, свирепого, парня, который никогда не слушал других.
Хотя иногда ей в голову приходил и другой образ — образ постояльца ночных клубов. Зрелый мужчина лет тридцати с огромным шрамом, закрывающим все лицо, потерявший один из пальцев на своей руке во время одной из спецопераций, ну или что-то вроде того.
Кто бы знал, что в результате смешения этих двух образов получится такой мужчина? Молодой и красивый, но холодный и свирепый парень, враждебный ко всем.
Бай Цзиньси снова посмотрела на детектива, о котором ходило так много слухов.
Она всегда жестко обращалась с людьми, которые пытались жестко обращаться с ней; его спокойный, но в то же время провоцирующий взгляд лишь наполнял ее уверенностью. Сжав свое ожерелье в руке (это была ее привычка; у большинства детективов есть подобные привычки или жесты), она обратилась к офицерам, которые с нетерпением ждали ее слов:
— По словам жертвы Ма Сяофэй, у нее не было никаких проблем с деньгами или конфликтов с другими людьми. К тому же, телосложение преступника показалось ей незнакомым. Конечно, чтобы убедиться в этом наверняка, нам придется тщательно проверить ее социальные сети. Но, основываясь на других случаях изнасилования, чаще всего, преступник, совершавший свое преступление в доме жертвы, оказывался незнакомцем.
— В этом районе, да и во всем Цзянчэне подобных изнасилований в последнее время не происходило. Это означает, что, вероятнее всего, преступник действовал в первый раз. Поскольку это достаточно старый район, местные улицы очень запутанны, из-за чего здесь легко потеряться, однако преступник подготовился к побегу заранее. Скорее всего, ему пришлось какое-то время следить за жертвой, чтобы продумать свой план. Из всего этого я могу сделать вывод, что: во-первых, преступник живет или работает недалеко от места преступления, можно сократить зону поиска примерно до пяти километров отсюда; во-вторых, у него должно быть много свободного времени или свободный график работы, иначе он бы не смог спланировать и совершить преступление.
Все криминалисты кивали, соглашаясь с ее словами – большая часть преступников действительно совершают преступления недалеко от своего дома. Хань Чэнь же продолжал стоять возле окна, его глаза засияли от услышанного, но он ничего не говорил.
Бай Цзиньси продолжила:
— И в-третьих, если мы сможем подтвердить, что преступник не был знаком с жертвой, то мы можем предположить, что он работает водителем, строителем, доставщиком или кем-то вроде того. Кем-то, кто обладает достаточной силой и навыками.
— Последний вывод основан на том, что, по словам жертвы, преступник всегда пытался проявить свое доминирующее положение и злобу. Во время изнасилования, мужчина пытался показать свою власть над жертвой: он ранил ее без какой-либо причины, скорее всего, пытаясь выпустить на нее всю злость и при этом получить от этого удовольствие; многие предметы в квартире были повреждены, хотя мы так и не обнаружили пропажи каких-либо материальных ценностей...
— Представьте этого мужчину: в хорошей форме, сильный, сдерживающий свои маскулинные черты, испытывающий ненависть ко всему. Увидев его днем, вы бы наверняка не подумали о нем ничего плохого, но преступник специально выбрал работу, в которой он мог бы проявить свою мужественность, показать свою силу. Учитывая, что он использовал нейлоновую веревку и изоленту, чтобы связать жертву, он должен быть достаточно ловким, к тому же, если у него свободный график работы, наиболее подходящими под описание должностями должны быть: водитель грузовика, сотрудник транспортной компании, электрик... что-то вроде того.
После ее долгой речи все офицеры замолчали.
В том числе и Хань Чэнь. Хотя выражение его лица при этом ни капли не изменилось, он был все таким же спокойным и безразличным.
Чжоу Сяочжуань прервал долгую тишину:
— Отлично сказано, босс.
Бай Цзиньси улыбнулась, а затем они одновременно посмотрели на Хань Чэня. Увидев их высокомерные лица, тот слегка ухмыльнулся. Улыбка заметно украшала его лицо. Его темные сияющие глаза одновременно отталкивали и очаровывали.
Бай Цзиньси уже проиграла ему ранее, поэтому даже такая еле заметная улыбка вызывала у нее мурашки.
Пытаясь не показывать своих настоящих эмоций, она, продолжая улыбаться, сказала:
— А теперь вернемся к работе.
— Да! — прозвучали одобрительные выкрики из толпы, после чего офицеры продолжили заниматься своими делами, а именно, обыскивать квартиру и расспрашивать соседей о случившемся...
Только Бай Цзиньси собралась уходить, как внезапно кое-что вспомнила. Повернувшись к Хань Чэню, которого она игнорировала все это время, она спросила:
— Ах да, Детектив Хань Чэнь из районного участка. Чуть не забыла спросить, хотели бы вы что-нибудь добавить?
Речь Бай Цзиньси была настолько четкой и громкой, что все офицеры совсем забыли о том, что Хань Чэнь хотел что-то сказать.
Офицеры снова отвлеклись от всех своих дел и повернулись в сторону детектива.
С лица Бай Цзиньси не сходила улыбка. Она специально провоцировала его.
Но Хань Чэнь ничего не отвечал. Облокотившись одной рукой на подоконник, он продолжал все так же безразлично смотреть на девушку. Достав из пачки сигарету, он сжал ее между пальцами. В другой его руке лежала зажигалка, однако он не торопился ей воспользоваться. Вместо этого он перегонял сигарету с пальца на палец.
Они продолжали смотреть друг на друга.
У Бай Цзиньси было плохое предчувствие по этому поводу.
«Ха, так вот он какой этот «супердетектив». Конечно, все эти слухи были ни о чем, он просто хотел прославиться. Я ведь победила его, да? Я ведь удивила его, да? Ему ведь нечего больше сказать, да?»
На ее лице снова появилась улыбка. Повернувшись к нему спиной, она собралась уходить вместе с Чжоу Сяочжуанем. После этой долгой неловкой паузы офицеры продолжили поиск улик.
— В этом деле, есть три... — прозвучал сильный глубокий голос с явным акцентом, —подозрительные детали.
Сердце Бай Цзиньси заколотилось в груди: она, как и все остальные, посмотрела на Хань Чэня.
Его бледный подбородок был слегка приподнят. Прервав тишину, он посмотрел на Бай Цзиньси, из-за чего та почувствовала себя напряженной.
— Первая деталь: преступник использовал оральный секс, чтобы довести свою жертву до оргазма. Это очень редкое явление во время изнасилований. Тогда зачем он это сделал?
Его голос был очень низким и четким. Несмотря на свое смазливое личико, его голос был громким и глубоким.
Офицеры были удивлены его словами, в том числе и Бай Цзиньси.
— Вторая, — он положил сигарету в рот, — Зачем он разгромил эту квартиру? Возможно... — он посмотрел на Бай Цзиньси, — Вы сказали, что он сделал это, чтобы выпустить свою злость, но что, если он пытался что-то скрыть.
Офицеры начали кивать. Рот Бай Цзиньси задрожал.
— Третья: зачем преступник открыл окно спальни во время изнасилования? — Хань Чэнь опустил голову, зажег сигарету и спокойно продолжил: — Он что, идиот какой-то?
Бай Цзиньси была шокирована.
Пожалуй, изо рта такого сильного и красивого мужчины слова «идиот какой-то» звучали немного неуместно. Однако с его бэйцзинским акцентом они звучали весьма естественно: холодно и свирепо.
Затем Бай Цзиньси задумалась: «Почему же окно было открыто?»
В этом районе достаточно много преступников. Изнасилование произошло глубокой ночью. Ма Сяофэй живет на одном из первых этажей, поэтому она ни за что бы не оставила окна открытыми сама. Пройдя по квартире, Бай Цзиньси заметила, что в гостиной и коридоре окна были закрыты. По словам жертвы, преступник открыл окна только в спальне.
Через открытые окна было видно и слышно все, что происходит в квартире. Это бы лишь помешало преступнику.
Тогда зачем он открыл окна спальни?
Об этом думали все находящиеся в комнате офицеры. Хань Чэнь же в это время продолжал курить. Выйдя из комнаты, не обращая ни на кого внимания, он положил руку Сысы на плечо и спустился вниз по лестнице.
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      Хань Чэнь снова посмотрел на девушку.
Убрав руку с ее шеи, он быстро отошел назад.
Бай Цзиньси грозно посмотрела в его сторону, после чего поправила свою одежду и обратилась к Сюй Сыбаю:
— Зачем ты пришел?
Обычно, такие опытные судмедэксперты, как Сюй Сыбай, появлялись на месте преступления только во время расследования дел с летальным исходом.
Лучи солнца пронзили аллею, еще сильнее выделяя высокий силуэт Сюй Сыбая и его бледное лицо с все еще нахмуренными бровями.
— Сегодня не было никаких дел, вот и решил заглянуть, — наконец ответил он.
Бай Цзиньси кивнула:
— У нас тут изнасилование, но есть парочка проблем.
Не успела она договорить, как Сюй Сыбай подошел к ней ближе и наклонился:
— Ты что, плакала?
Бай Цзиньси снова почувствовала себя беспомощной. Почему абсолютно всем сегодня есть дело до ее покрасневших глаз?
Улыбнувшись, она ответила:
— Нет, тебе просто показалось.
Сюй Сыбай продолжал смотреть на нее своими глубокими черными глазами.
Спустя какое-то время он тоже улыбнулся. Поняв, что сейчас это не лучшая тема для разговора, он с любопытством посмотрел за спину девушки и спросил:
— Кто это был? И почему вы дрались?
Бай Цзиньси обернулась, поняв, что Хань Чэнь уже давно ушел.
Вздохнув, девушка сказала:
— Долго объяснять.
***
Час спустя.
Второй этаж, место преступления, балкон.
Бай Цзиньси стояла у окна и смотрела куда-то вдаль.
Невысокие дома этого старого района со стороны были похожи на шахматную доску, под лучами солнца они сливались в одну большую серую массу. Однако, благодаря государственной поддержке, недавно для улучшения экономики здесь начали стоить многоэтажки. Устаревшее и новое сосуществовало здесь в гармонии. Со временем Бай Цзиньси начал нравится этот вид из окна.
Сняв перчатки, Сюй Сыбай открыл дверь на балкон и подошел к девушке.
— Что-нибудь нашел? — спросила Бай Цзиньси.
Сюй Сыбай лишь покачал головой:
— Он был очень осторожен.
Очевидно, что он говорил о преступнике.
Кивнув, Бай Цзиньси добавила:
— А еще спокойный и сдержанный. У него был идеальный план, — замолчав на секунду, она продолжила: — Пока что, ни видео с камер наблюдения, ни осмотр места преступления не дали никаких результатов. Соседи тоже ничего не знают. Возможно, он попытается снова совершить преступление.
Сюй Сыбай молчал все это время. Дождавшись, когда Бай Цзиньси договорит, он спросил:
— Находки Хань Чэня дали какие-нибудь результаты?
Проведя так много времени на месте преступления, он не мог не услышать, как криминалисты шептались о споре Бай Цзиньси и Хань Чэня.
— Нам еще нужно внимательнее их изучить. У нас даже нет никаких зацепок, поэтому сделать это сейчас немного проблематично, — сказав это, Бай Цзиньси повернулась к Сюй Сыбаю и, усмехнувшись, добавила: — Кстати говоря, я видела Хань Чэня в ночном клубе, когда мы расследовали дело о нелегальной проституции.
Сюй Сыбай, как и многие другие, знал о репутации Хань Чэня. Услышав ее слова, он снова нахмурился, но ничего не сказал.
Однако, не обращая на это внимание, Бай Цзиньси резко сменила тему разговора:
— Но у меня есть подозрение, что что-то с этим парнем не так. Может с ним что-то произошло в прошлом, иначе, почему он такой...
Извращенный.
Бай Цзиньси не знала, что сделало его таким, но от каждого действия Хань Чэня исходила какая-то необузданная злая аура, будто он пытался скрыть свою извращенность. Один из самых лучших криминалистов Китая жил в своем собственном, скрытом ото всех, порочном мире.
Сюй Сыбай потерял дар речи от удивления. Подняв брови, он посмотрел на Бай Цзиньси.
— Здесь нечему симпатизировать, — все же сказал он. — Ни один честный, нравственный мужчина не стал бы добровольно извращать себя, гуляя по подобным заведениям. Как минимум, это неуважительно по отношению к его будущему партнеру.
На этот раз дар речи потеряла Бай Цзиньси.
Сюй Сыбай всегда был спокойным, ему никогда не было дела до незнакомых ему людей. Но сегодня был один из тех редких случаев, когда он открыто кого-то осуждал. Такая резкая смена в характере лишь рассмешила Бай Цзиньси. Тыкнув его пальцем в руку, она прошептала:
— А ты у нас такой величественный. Хочешь сказать, что сам за двадцать лет своей жизни ни разу не поддавался соблазну?
Солнце уже давно взошло. Облака рассеялись по темному синему небу. Легкий холодный ветерок пробежал по балкону. Город снова ожил, продолжая свою ежедневную суету.
Сюй Сыбай посмотрел вдаль и совершенно серьезным голосом ответил:
— Могу тебе поклясться, что никогда ему не поддавался.
***
Вот и начались двадцать четыре часа наблюдения, ожидания, допросов и дачи показаний.
Хоть психологический портрет преступника, который дала Бай Цзиньси, и предоставлял мотив для совершения преступления, супердетектив Хань Чэнь, так же высказал свое мнение об этом деле, совершенно отличавшееся от мнения Бай Цзиньси, но от того не менее правдоподобное. Однако, чтобы прийти к единому мнению и сделать прорыв в этом расследовании, криминалистам еще предстоит разузнать о преступнике множество мельчайших деталей.
Следующая неделя, среда.
Полдень, знойное небо.
Бай Цзиньси заглянула в машину с двумя другими криминалистами, покрытыми потом с ног до головы.
Утренний опрос соседей подошел к концу, офицеры пытались выяснить, были ли возле места преступления свидетели или возможные подозреваемые. К сожалению, ничего нового узнать так и не удалось. В этом районе практически не было камер наблюдения, к тому же, преступник явно хорошо знал эту местность. Поэтому, даже проверив все записи с камер, они так и не нашли ни одной зацепки.
Вытирая пот со лба, Чжоу Сяочжуань сказал:
— Босс, если все продолжится такими же темпами, как долго мы будем расследовать это дело?! Как так вышло, что у нас до сих пор нет ни одной улики?
Все внимание Бай Цзиньси было сосредоточено на пустых домах, извилистых переулках и случайных прохожих за окном. Отпив немного воды из бутылки, она ответила:
— Смысл торопиться? И так со всем справимся, — посмотрев на пустую бутылку от воды, девушка кинула ее напарнику и добавила: — Иди лучше воды купи.
— О!
Только Чжоу Сяочжуань открыл дверь машины, чтобы выйти из машины, как его глаза загорелись при виде идущего к ним человека.
— Судмедэксперт Сюй! Вы снова здесь! Какие вкусности вы принесли боссу на этот раз? — он говорил это так громко, что его могли услышать люди со всего района.
В это же время Бай Цзиньси и другой криминалист одновременно повернулись в его сторону.
Яркое солнце слепило глаза, даже просачиваясь через листья деревьев. Сюй Сыбай был одет в обычную летнюю одежду, в его руках был пластиковый пакет. Он приближался к машине не особо быстро, но и не особо медленным шагом. Он слегка улыбнулся, услышав издевку Чжоу Сяочжуаня, а затем достал из пакета молочных чай и пару мангостанов. Схватив их в одну руку, судмедэксперт протянул пакет Чжоу Сяочжуаню:
— Остальное поделите между собой.
Заглянув внутрь, Чжоу Сяочжуань увидел уйму различных прохладительных напитков и фруктов, после чего радостно воскликнул:
— Спасибо вам огромное, судмедэксперт Сюй! — повернув голову к Бай Цзиньси, он вежливо добавил: — И тебе спасибо, босс!
Бай Цзиньси даже не обращала внимания на его издевательский тон. Положив голову на руку, она кивнула в сторону Сюй Сыбаю в знак приветствия. Посмотрев друг на друга, Чжоу Сяочжуань и другой криминалист решили выйти из машины. Захватив с собой пару бутылок с напитками и немного фруктов, они спрятались под тенью дерева неподалеку.
Облокотившись рукой на дверь машины, Сюй Сыбай наклонился и посмотрел на Бай Цзиньси, сидевшую за рулем:
— Не устала?
Лениво потянувшись, она ответила:
— Да не особо, просто в последнее время не высыпаюсь.
Усмехнувшись, Сюй Сыбай протянул девушке чай и мангостаны. Радостно положив их в машину, Бай Цзиньси сказала:
— Спасибо! Важен не подарок, а хорошее намерение.
п.п.: Игра слов, буквально поговорка переводится как: «Мангостаны в жаркий день — никчемный подарок, но подаренный с хорошим намерением»
На лице Сюй Сыбая снова появилась улыбка. У него и так была бледная кожа, а когда он стоял в тени, его идеально белые зубы на его привлекательном улыбающемся лице могли ослепить кого угодно.
Похлопав по сидению возле себя, Бай Цзиньси предложила:
— Присаживайся.
Открыв дверь машины, Сюй Сыбай сел рядом с ней.
В машине был слабый ветерок от кондиционера. Быстро разобравшись с мангостанами, Бай Цзиньси открыла бутылку с чаем и, сделав пару глотков, с удовольствием легла на спинку сидения.
Сюй Сыбай всегда был неразговорчивым, поэтому даже сейчас он просто сидел, положив руки на колени, и молча смотрел по сторонам.
После недолгой паузы Бай Цзиньси прервала тишину:
— Недавно мне приснился сон.
Эти слова слегка удивили Сюй Сыбая.
— Уж ты-то знаешь, что мне никогда ничего не снится, — тихо добавила она.
— Хм, и о чем был сон?
Бай Цзиньси замолчала.
В ее голове снова возникло воспоминание: водопад глубоко в лесу, плачущий мужчина перед глазами и сущий демон, поднимавший и опускавший нож в попытке кого-то убить. И тот самый внезапный поцелуй, и та же неимоверная печаль.
Засмеявшись, она ответила:
— Я не помню деталей. Но мне кажется, что он как-то связан с моим прошлым, — повернув голову к собеседнику, она продолжила: — Сюй Сыбай, как думаешь, может ли такое быть, что моя память начала восстанавливаться?
Сюй Сыбай ничего не отвечал.
Он посмотрел ее прямо в глаза, его взгляд был нежным и безмятежным.
— Жизнь без памяти, можно сказать, поломана, — медленно проговорил он. — Но ты точно вернешь свои воспоминания.
Бай Цзиньси редко когда слышала, чтобы он говорил так серьезно. Ее сердце моментально растаяло, а дыхание участилось.
Затем они оба молчали, продолжая смотреть друг другу в глаза.
Его глубокий, сконцентрированный взгляд.
Внезапно, Бай Цзиньси почувствовала себя неловко.
Отвернувшись в сторону, она слегка усмехнулась:
— Ладно, я немного вздремну. Прошлой ночью спала всего три часа. Устала до смерти.
— Тогда не буду мешать, я пойду, — ответил Сюй Сыбай.
— Позаботься о себе. С твоего позволения, провожать не буду. Но в следующий раз лучше не приходи. Здесь слишком жарко! — пожаловалась Бай Цзиньси, наблюдая, как он выходит из машины.
Его утонченное тело было похоже на высокое дерево. Затем он медленно и неторопливо начал отходить от машины, пока вовсе не скрылся из вида.
Закрыв глаза, Бай Цзиньси надела свою маску для сна.
В ее голове была лишь одна мысль: «Пускай мне что-нибудь приснится, пускай мне что-нибудь приснится, пускай мне что-нибудь приснится!»
Вскоре, она заснула.
К сожалению, как и в последние пару дней, ей абсолютно ничего не приснилось.
***
Позже, ночью.
Весь город затих. Изредка в слабом свете фонарей мелькали торопящиеся куда-то прохожие. Большая часть людей уже погрузилась в сон, даже не подозревая о том, что сейчас происходит на улице.
Хань Чэнь в черной футболке и черных брюках сидел в небольшом магазине Сысы. Как обычно, его пальцы зажимали сигарету. Он наблюдал за стоявшей на месте полицейской машиной сквозь кромешную ночную тьму.
Выйдя из подсобки магазина, Сысы обратила внимание на элегантные черты лица Хань Чэня. Его глаза выглядели еще холоднее обычного. Он сидел на стуле из ротанга, скрестив ноги, держа длинную тонкую сигарету в одной руке, и облокачиваясь на подлокотник другой. От всего его тела исходила холодная свирепая аура, которая отпугнула бы любого прохожего.
Он выглядел так, будто был частью ночной темноты.
Подойдя ближе, Сысы с улыбкой на лице сказала:
— Доудоу наконец-то уснул, — посмотрев, куда был направлен его взгляд, девушка добавила: — Эти криминалисты работают даже ночью? Должно быть, это очень тяжело.
— Это их обязанность, — спокойно ответил Хань Чэнь.
— Брат Хань, ты уже разобрался со всеми своими делами? Когда ты вернешься в город Цинлань? — Цинлань был столицей провинции К, именно там находился его полицейский участок.
— Вернусь, когда расследование закончится.
— Ох.
Подняв брови, Хань Чэнь глубоко затянулся сигаретой и поинтересовался:
— Когда ты уже сменишь место работы? Здесь небезопасно. Подумай о своем сыне. Вам лучше переехать.
Сысы лишь улыбнулась:
— Я понимаю. Я перееду, как только скоплю достаточно денег.
Ясные глаза Хань Чэня повернулись в сторону девушки.
— Если тебе не хватает денег, я могу одолжить.
Ненадолго замолчав, Сысы покачала головой:
— Брат Хань, ты и так нам очень помог. Хоть для тебя мы лишь незнакомые мать и сын. Спасибо тебе, ты замечательный человек. Но мы не хотим больше тебе досаждать.
Хань Чэнь ничего не ответил, лишь слегка кивнув. Продолжив курить, он уставился в далекое ночное небо.
Глядя на него, Сысы чувствовала какую-то необъяснимую печаль. Возможно, потому что такой красивый молодой человек, как он, сидел ночью совершенно один. Ни одна женщина не выдержала бы этой тишины.
Подумав об этом, Сысы снова улыбнулась:
— С твоей помощью расследование Ма Сяофэй быстро закончится... — даже не договорив, она заметила сосредоточенный на переулке взгляд Хань Чэня и поняла, что он ее не слушал.
Сысы посмотрела в ту же сторону.
Все что она там увидела, это чей-то силуэт в слабом желтом свете, быстро открывающий дверь машины и выбегающий из нее. Но разве это не Бай Цзиньси?!
Два других криминалиста в машине выглядели очень нервными. Один из них уже заводил машину. Другой так же быстро крикнул в рацию:
— Изнасилование на южной улице, дом пять! Повторяю: Мы получили сообщение об изнасиловании на южной улице, дом пять. Как можно скорее окружите здание!
Сысы прикрыла свой рот рукой от шока. Повернувшись к Хань Чэню, она увидела, как он резко встал, выбросил окурок на землю и побежал к зданию.
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      Огромные облака покрывали ночное небо, словно чернильные пятна, скрывая за собой луну. В подобные ночи переулки выглядели очень мрачно, прямо как в страшном сне.
Бай Цзиньси как можно быстрее куда-то бежала. Над её головой мигал свет фонарей. Она не слышала ничего, кроме звука ветра, своих шагов и бегущего позади напарника. Они были всего в паре сотен метров от пятого дома на южной улице, где и произошло преступление. Поэтому, даже несмотря на то, что время происшествия установлено ещё не было, она всё равно побежала на место преступления, ведь если преступник ещё не успел скрыться, она обязана его поймать!
Но было уже слишком поздно. Пробежав три улицы, она так и не заметила ничего подозрительного. Рация молчала, никаких новостей от напарников не поступало.
Бай Цзиньси уже даже не понимала, куда она бежит. От всего этого у неё заболела голова. Решив слегка передохнуть, девушка остановилась на перекрёстке, как вдруг, заметила поблизости четырёхэтажное здание, и в её глазах снова появился прежний блеск.
Это было самое высокое здание во всем районе. Если она заберётся на его крышу, найти преступника будет намного легче. Только Бай Цзиньси собралась зайти в здание, как услышала чьи-то шаги. Её взгляд быстро устремился на источник звука.
Из-за угла вышел мужчина в чёрной рубашке и брюках. Его тонкий силуэт приближался всё быстрее и быстрее. Его лицо было очаровательным. Кем же ещё мог быть этот человек, как не самим Хань Чэнем?
Он явно видел Бай Цзиньси, однако его взгляд был таким же безразличным, как и всегда. Не обращая на девушку внимания, он зашёл в здание.
Сначала Бай Цзиньси удивилась его действиям, но затем быстро последовала вслед за Хань Чэнем.
Коридоры внутри здания были узкими, а все лестницы были либо кривыми, либо сломанными. Из каждого уголка доносился запах плесени и грязи. Хоть Бай Цзиньси и была достаточно смелой, она всегда боялась темноты. К счастью, ей посчастливилось встретить на своём пути Хань Чэня, слыша его ритмичные шаги впереди, она чувствовала себя спокойнее. Подсознательно она старалась от него не отставать. Вскоре они добрались до третьего этажа.
От увиденного Бай Цзиньси потеряла дар речи.
Хань Чэнь, стоявший в паре метров от неё, тоже не знал, что и сказать.
Оказалось, что четвёртый этаж здания был снесён. Всё, что от него осталась, — это одна стена. Но проблема была в том, что это стена мешала их обзору.
Рядом не было ничего, что могло бы помочь им взобраться на эту стену, а сами они бы это сделать точно не смогли, особенно, учитывая страх высоты Бай Цзиньси.
Девушка посмотрела на Хань Чэня.
Холодная тёмная аура Хань Чэня подчёркивала его еле заметный в ночи силуэт. Хоть Бай Цзиньси и стояла примерно в метре от него, она всё равно чувствовала запах его пота и слышала его частое дыхание. К этому моменту девушка была изнурена, но Хань Чэнь ещё был полон сил.
Это был не первый раз, когда Бай Цзиньси замечала его силу и выносливость. В сравнении с ним она казалась очень слабой. Из-за недавнего конфликта Бай Цзиньси до сих пор сердилась на Хань Чэня, из-за чего её голос звучал слегка раздражённым:
— Чего ждёшь? Подними меня, а я потом помогу тебе взобраться.
Хань Чэнь посмотрел в её сторону.
Его лицо оставалось всё таким же безэмоциональным.
— Нет необходимости.
Бай Цзиньси была слегка озадачена его словами, но продолжала наблюдать за тем, как он с концентрацией осматривает стену. Внезапно его тело согнулось, будто он собирался бежать. В её красивых глубоких глазах промелькнула холодная искра.
Бай Цзиньси была в шоке: «Он же не собирается забраться на эту стену в одиночку?».
Только она об этом подумала, как он уже оказался наверху. Его тонкое тело рвануло вперёд, словно пантера в ночи, его длинные ноги упёрлись в стену, пока его руки пытались за неё схватиться. Одним толчком он взбирается на стену. Стряхнув пыль со своей одежды, он спокойно встал и посмотрел вниз.
Придя в себя, Бай Цзиньси протянула руки вверх, слегка ударяя ими по стене, и крикнула:
— Эй! Подними меня!
Хань Чэнь посмотрел в её сторону, но полностью проигнорировал её слова.
Это разозлило Бай Цзиньси ещё больше. Положив руки на бёдра, она подняла голову и сердито на него посмотрела:
— Хань Чэнь! Если ты настоящий мужчина, то поможешь мне подняться!
К её удивлению, эти слова действительно на него подействовали. Хань Чэнь снова развернулся назад, показывая ей своё привлекательное лицо.
Не желая признавать свою слабость, Бай Цзиньси лишь нахмурилась.
Спустя какое-то время он всё же ответил ей спокойным голосом:
— С каких пор ты решаешь, что делает меня настоящим мужчиной?
На что Бай Цзиньси ехидно произнесла:
— Со стороны всегда виднее!
Ей показалось, что, услышав эти слова, Хань Чэнь даже слегка улыбнулся.
Но так как другого выбора у неё не было, Бай Цзиньси перестала с ним спорить. Однако она продолжала смотреть на него своими большими круглыми глазами в надежде, что он всё же решит ей помочь.
Снова посмотрев на девушку, Хань Чэнь нагнулся и протянул ей руку. Бай Цзиньси очень этому обрадовалась и быстро за него схватилась. Его ладони были тёплыми и сильными. С его помощью она смогла с лёгкостью взобраться на стену.
Поднявшись наверх, Бай Цзиньси отпустила его руку и стряхнула со своей одежды пыль, оглядываясь при этом по сторонам.
С первого взгляда стало понятно, что их шансы найти преступника достаточно малы.
С крыши здания им виднелось множество запутанных дорожек и переулков, которые освещали уличные фонари. В окнах многих домов ещё горел свет, должно быть, они услышали сирены полицейских машин и решили посмотреть, что происходит.
Однако подозреваемого нигде видно не было.
Судя по анализу Бай Цзиньси, он должен быть высоким, сильным и молодым. И если он всё ещё здесь, то он бы наверняка попытался сбежать от полиции как можно скорее. Поэтому, если бы Хань Чэнь и Бай Цзиньси увидели его, то сразу бы поняли, что это преступник, даже с такого расстояния.
Но они никого не видели.
Бай Цзиньси сильно устала. Сев на пол, она огорчённо произнесла:
— Мы дали ему сбежать.
Продолжая стоять на месте, Хань Чэнь ответил ей глубоким голосом:
— Он уже давно сбежал.
Бай Цзиньси кивнула в знак согласия.
Хоть они и побежали искать преступника сразу же после того, как об изнасиловании стало известно, кто знает, сколько времени прошло с момента происшествия, когда жертва обратилась в полицию. Возможно, она позвонила сразу же, как только смогла, но настолько же возможно и то, что она позвонила через час или даже два.
Но даже несмотря на это, они не могли упустить преступника, даже если шанс, что он был ещё поблизости, был маловероятным.
***
К тому моменту они оба устали. Сидя всё на том же здании, они не произносили ни слова.
Бай Цзиньси периодически бессознательно взглянула на привлекательное лицо Хань Чэня.
Кто бы мог подумать, что после всего случившегося, они будут так спокойно сидеть друг рядом с другом?
Всё это казалось Бай Цзиньси странным.
Услышав щелчок, она подняла голову.
В стороне загорелся свет от спички. Наклонив голову, Хань Чэнь поджёг сигарету. В слабом свете огня виднелся его чёткий профиль и чёрный воротник рубашки. Его длинные чёрные ресницы слегка прикрывали его глаза. Из-за его безразличного выражения лица он был похож на статую.
Бросив спичку на землю, Хань Чэнь затушил её ногой.
Чуя запах сигарет, Бай Цзиньси сглотнула слюну.
Заметив её взгляд, Хань Чэнь повернулся в сторону и пустил из носа струю дыма.
— Дай мне одну! — не удержавшись, резко выкрикнула девушка.
Хань Чэнь кинул в её сторону упаковку сигарет и коробок спичек. Поймав их, она достала сигарету, зажгла её и тоже начала курить.
Закурив, она почувствовала себя намного лучше. Всё напряжение и усталость будто испарились из её тела. Бай Цзиньси снова посмотрела в сторону Хань Чэня, он уже не казался таким чужим.
— Что ты здесь делаешь? Опять здесь со своей подружкой сидел? — спросила она, зная, что в этом районе живёт Сысы.
Подняв голову, Хань Чэнь оглянулся в её сторону.
Его взгляд был холодным и пронзительным.
— Нет.
— Что значит нет?
— Я здесь один.
Погасив окурок о пол, Хань Чэнь встал, подошёл к краю стены и спрыгнул, каждое его действие выглядело гладко и продуманно.
Посмотрев на него, Бай Цзиньси повернулась назад и продолжила курить. Внезапно она кое-что осознала, и все её тело застыло.
«Вот чёрт... Мне ведь тоже придётся спрыгивать назад!»
Подойдя к краю, она посмотрела вниз и прикрыла глаза.
Бай Цзиньси боялась высоты. Но она хранила это втайне. После того, как она потеряла память, ей всегда снилась давящая на неё тьма, поэтому с тех пор она начала бояться темноты, высоты и больших пустых пространств.
Каждый раз, когда ей приходилось куда-то взбираться на задании, она знала, если что, Чжоу Сяочжуань всегда её поймает. Но сейчас рядом с ней его нет, а вокруг сплошная тьма...
Хань Чэнь к тому времени уже спокойно встал и направился к лестнице, как вдруг заметил что-то странное. Повернувшись назад, он взглянул на Бай Цзиньси.
Они смотрели друг другу в глаза. Но он был абсолютно спокоен, в то время как всё тело Бай Цзиньси тряслось от страха.
Хань Чэнь сразу понял, что происходит. Внезапно он развернулся и пошёл назад к стене.
Бай Цзиньси удивлённо на него посмотрела.
— Ты ведь боишься высоты? — спросил он.
Бай Цзиньси никогда не признавала своей слабости. Подняв голову, она посмотрела вдаль и уверенно сказала:
— О чём ты? Я просто не люблю высокие здания, — затем она искоса посмотрела на Хань Чэня, на его лице появилась еле заметная улыбка.
— Ну хорошо, — спокойно ответил он и снова повернулся к лестнице.
— Подожди... — отчаянно выкрикнула Бай Цзиньси. — Не уходи!
Хань Чэнь вновь остановился и выжидающе посмотрел на неё.
Бай Цзиньси не знала, что делать. Он явно над ней издевался, но она же не могла просто попросить его поймать её! Ей нужно сохранить достоинство! Но тогда как она спустится назад?
Позвонить Чжоу Сяочжуаню, чтобы он пришёл и помог ей? Это же ещё хуже! Весь участок будет над ней смеяться!
Раздумывая о том, как попросить Хань Чэня о помощи и не опозориться, Бай Цзиньси заметила, как он протянул ей руки.
— Спускайся.
Бай Цзиньси была слегка удивлена его поведением: «Он такой... милый?».
— Ты меня поймаешь? — с сомнением в голосе спросила Бай Цзиньси.
— Да.
Всего одно, но такое сильное слово.
Из головы Бай Цзиньси пропали все сомнения. Посмотрев на него, она собралась прыгать вниз.
— Я прыгаю. Тебе лучше поймать меня! — приказным тоном велела она. — Если я упаду и поранюсь, то не смогу продолжать расследование. А это поставит под риск жизни невинных людей!
— Так ты прыгаешь или нет? — перебил её Хань Чэнь.
Бай Цзиньси замолчала. Сделав глубокий вдох, она закрыла глаза и прыгнула вниз...
Почувствовав, как падает, Бай Цзиньси пригнула ноги. Лёгкий холодный ветер пробежал по её волосам. Она слышала, как её дыхание учащается от страха.
Внезапно сильные руки поймали её, остановив падение. Хань Чэнь даже не покачнулся. Когда её ловил Чжоу Сяочжуань, у него всегда слегка тряслись ноги. Хань Чэнь поймал её прямо в воздухе, пока её ноги не успели коснуться земли.
Бай Цзиньси почувствовала облегчение и открыла глаза.
Первое, что она увидела, это чёрный воротник его рубашки и его бледную шею. Они стояли так близко друг к другу, что Бай Цзиньси чувствовала тепло его тела, запах его пота и аромат сигарет, но этот запах не казался ей плохим.
— Всё хорошо, — прозвучал голос Хань Чэня над её головой. В нём прозвучала нотка заботы.
Или ей послышалось? Забота, да ещё и от него?
Подняв голову, Бай Цзиньси взглянула на его лицо.
А он смотрел на неё. Короткие волнистые волосы, длинный нос, глубоко посаженные глаза. Бай Цзиньси впервые была так близко к мужчине, из-за чего она была слегка ошеломлена.
Во взгляде Хань Чэня также виднелось удивление.
Бай Цзиньси хотела поблагодарить его, но из-за того, что он стоял так близко к ней, ей стало неловко, и её слова прозвучали как издёвка:
— Что? Не хочешь меня отпускать? Ха-ха... Ай!
Хань Чэнь сразу же бросил её на землю.
— Ах ты! — пытаясь встать на ноги, выкрикнула Бай Цзиньси.
Спокойно развернувшись к лестнице, он сказал:
— Не тебе решать, когда я тебя отпущу.
— Чёрт!..
***
Южная улица, дом пять, место преступления.
Перед зданием стояло несколько полицейских машин. Несколько офицеров кивнули Бай Цзиньси в знак приветствия. С безразличным выражением лица она быстро зашла в здание. Хань Чэнь шёл прямо за ней, собирая на себе взгляды прохожих.
Как только они пришли на место преступления, к ним подошёл серьёзно настроенный Чжоу Сяочжуань. Увидев Хань Чэня, он слегка удивился, но решил ничего не спрашивать. Строгим голосом он начал рассказывать детали расследования:
— Имя жертвы Цзи Ясинь. Двадцать шесть лет. Работает ассистенткой по продажам. Преступник использовал те же инструменты, тот же метод. На жертве обнаружены похожие ранения, но на этот раз они более серьёзные, помимо этого на её теле было обнаружено множество синяков, а руки и ноги были вывернуты.
В квартире был полный беспорядок, внутри сидела жертва преступления, по её лицу стекали слезы.
— Сведи оба расследования в одно дело... — холодным голосом сказала Бай Цзиньси. — Дело об изнасиловании ассистенток по продажам.


    
  






  

  Глава 9 - Мои способности



  Глава 9 - Мои способности


  

    
      Имя второй жертвы — Цзи Ясинь.
По словам жертвы, с недавних пор ей начало казаться, что за ней кто-то следит.
Однако у Цзи Ясинь не было никаких доказательств слежки, она даже ни разу не видела своего преследователя. По этой причине девушка решила не обращаться в полицию, так как, вероятнее всего, её бы там просто проигнорировали.
Она работала ассистенткой по продажам в парфюмерном отделе магазина, получала достаточно хорошую зарплату, из-за чего могла позволить себе жить в одиночку. Её рабочая смена заканчивалась поздно ночью, торговый центр закрывался в десять часов вечера, после чего Цзи Ясинь часто задерживалась, чтобы сверить все денежные транзакции, из-за чего домой она возвращалась только в одиннадцать часов.
Именно по пути домой ей всегда казалось, что за ней следят.
Проходя по узким тёмным и совершенно безлюдным переулкам, Цзи Ясинь часто слышала у себя за спиной шаги, но каждый раз, когда она оборачивалась, там уже никого не было.
— Возможно ли, что это была случайность? Что, если кто-то просто проходил мимо? — спросил девушку офицер полиции, на что она лишь покачала головой.
Она была уверена, что каждый раз слышала шаги своего преследователя. Но раньше это несильно её настораживало.
Цзи Ясинь была красивой девушкой, поэтому уже с юности она привыкла к тому, что у неё были преследователи, некоторые парни не сдавались до последнего. Поэтому, впервые услышав шаги, она подумала, что это был лишь очередной поклонник, пытавшийся привлечь её внимание и что ничего особенного в этом нет.
Более того, даже если бы у преследователя были плохие намерения, Цзи Ясинь было этим не напугать, она всегда носила с собой перцовый баллончик. К тому же, у неё была хорошая реакция и сноровка, поэтому, если бы преследователь представлял для неё угрозу, она вполне смогла бы защитить себя и обратиться в полицию.
Однако на всякий случай она всё же постаралась уходить с работы вместе со своими коллегами. И уже через пару дней преследователь исчез.
«Должно быть, он всё же сдался», — подумала девушка, особо об этом не задумываясь.
Это была среда.
Цзи Ясинь вышла из торгового центра в полдвенадцатого ночи. Коллега, с которой она обычно вместе шла до своего дома, сейчас была в отпуске в другой стране, из-за чего девушка пошла домой одна. Но это особо её не тревожило.
В ту ночь по дороге домой не случилось ничего необычного. Цзи Ясинь старалась идти только по освещённым улицам, к тому же, она уже давно не слышала преследующих её шагов.
Её квартира находилась на третьем этаже. Была уже поздняя ночь, из-за чего в коридорах стояла абсолютная тишина. К удивлению Цзи Ясинь, на втором и третьем этаже был выключен свет. Вздохнув, она достала из своей сумки фонарик и ключи, а затем направилась к своей квартире, напевая песню.
Как только она открыла дверь квартиры, по её спине пробежали мурашки.
Она слышала чьё-то дыхание, чьё-то громкое и глубокое дыхание.
Прямо рядом с ней.
Повернув голову, Цзи Ясинь застыла от страха. В конце коридора, рядом с её вещами, стоял высокий мужчина, облокотившийся на стену, он вёл себя так тихо, что его было практически незаметно.
Девушка чувствовала, как по её венам быстро течёт кровь, как сильно бьётся её сердце. Она сразу же побежала к выходу.
Но было уже слишком поздно.
Мужчина схватил её за талию и закрыл рукой рот, чтобы она не закричала о помощи.
Входная дверь захлопнулась прямо перед ней. Мужчина включил в комнате свет и затащил Цзи Ясинь в спальню. Она сопротивлялась как могла, но это лишь заставило нападавшего схватить её ещё сильнее. По лицу девушки от страха стекали слёзы. Подняв голову, она увидела чёрную маску, скрывавшую всё лицо мужчины, кроме его глаз.
Двойные веки, тёмные фиолетовые зрачки, спокойный, безжалостный взгляд без следа каких-либо чувств.
Этот взгляд изменился лишь после того, как мужчина привязал Цзи Ясинь к кровати и раздел её.
Он стал... нежным?
Это была глубокая, подавленная нежность, смешанная с грустью.
Цзи Ясинь беспомощно лежала на месте. Мужчина подошёл к окну и открыл его. В комнате прозвучал звон колоколов, будто ещё раз указывая на беспомощность девушки. Мужчина даже приглушил в комнате свет, из-за чего всё вокруг стало казаться размытым. Затем он вошёл в гостиную и включил там телевизор.
По каналу показывали вечерние новости. Тихий шум телевизора был единственным звуком среди абсолютной тишины в квартире.
Только тогда мужчина подошёл к кровати и начал целовать и лапать девушку.
Глаза Цзи Ясинь просили о пощаде. Она уже смирилась с тем, что сейчас произойдёт, но надеялась, что мужчина хотя бы не сделает ей ещё больней.
Его взгляд встретился со взглядом девушки, мужчина понимал, что означает этот взгляд. Но как только он его увидел, то сразу же отвёл глаза в сторону. Затем он начал безжалостно пытать её тело.
***
Войдя в комнату пострадавшей, Бай Цзиньси аккуратно закрыла дверь.
Подняв голову, она увидела криминалистов, внимательно осматривающих квартиру. В комнате была очень тяжёлая неспокойная атмосфера.
После небольшой паузы, она направилась к человеку, рассматривающему что-то в самом углу комнаты, — Хань Чэню.
Как и на прошлом расследовании, он одел чёрные кожаные перчатки. Он сидел на одном колене, такой же красивый и спокойный, как и всегда. Хань Чэнь сконцентрировал всё своё внимание на странных следах на полу. Когда он на чём-то концентрировался, его глаза уже не казались такими грозными, а даже наоборот, очень аккуратными и нежными.
Заметив Бай Цзиньси, Хань Чэнь поднял голову и посмотрел на неё.
Каждый раз, когда он смотрел на неё такими глазами, всё тело Бай Цзиньси застывало на секунду. Должно быть, это было связано с его сильно выделяющимися чертами лица и ледяным взглядом.
— Есть улики?
Повернувшись назад к следам на полу, Хань Чэнь ответил:
— Скоро будут.
Слова, совершенно не отвечающие на её вопрос, но оттого не менее шокирующие.
«Скоро будут? Он что, собирается раскрыть это дело?»
Бай Цзиньси присела рядом и посмотрела на него.
Хань Чэню было всё равно, он даже не отвёл взгляд. Совершенно спокойным голосом он сказал:
— Ты не поймёшь.
От этих слов Бай Цзиньси широко раскрыла глаза.
Любит же он принижать других.
Ненадолго задумавшись, Бай Цзиньси потребовала:
— Дай мне сигарету! — её голос звучал очень грубо. На самом деле она подошла к нему именно из-за этого.
Обычно Бай Цзиньси не брала с собой на работу сигареты и старалась курить только дома. Но сейчас ей очень хотелось закурить, да и к тому же, она не могла упустить шанс снова одолжить у Хань Чэня его дорогие сигареты.
Опустив голову, он коснулся следов на полу. Даже не глядя на неё, Хань Чэнь спокойно сказал:
— Правый карман.
Бай Цзиньси не теряла ни секунды и сразу же потянулась к его карману.
Замёрзшим на улице рукам девушки было очень тепло в кармане Хань Чэня. Задержав дыхание, Бай Цзиньси протянула руку до дна кармана.
— Нашла.
Внезапно она почувствовала, как кто-то сильно схватил её за руку.
Длинные пальцы в чёрных перчатках держали её за запястье, это был Хань Чэнь. Бай Цзиньси не ожидала такой реакции, а потому удивлённо на него посмотрела.
— Не лапай меня, — велел молодой человек, отодвигая её руку в сторону.
ЧТО?
Не лапать его?
После недолгой паузы Бай Цзиньси грустным голосом ответила:
— Но ты же сам сказал, что они в правом кармане, что мне нужно было делать?
К тому времени Хань Чэнь уже опять рассматривал следы, но услышав её слова, он снова взглянул на девушку.
Развернувшись назад, Бай Цзиньси пошла на балкон.
***
Солнце ещё не взошло. Небо было покрыто беспросветной тьмой, скрывающей даже звёзды, единственным источником света были парочка стоявших на улице фонарей. Весь район выглядел старым и разлагающимся, тем не менее он был полон жизни.
Бай Цзиньси стояла на балконе и перегоняла сигарету с пальца на палец.
«Причём это была сигарета высшего качества. Красивая серебристая упаковка от сигарет была наполовину пустой. Похоже, у него была зависимость от курения, раз он выкурил так много за день. Средняя зарплата криминалиста не особо-то и высокая. Хань Чэню пришлось бы тратить большую часть своих денег на одни только сигареты, если только у него нет богатой семьи, которая шлёт ему деньги.
И если он и правда тратит на них так много денег, то он упускает множество возможностей в жизни.
К тому же, о нём ходило много слухов: о том, как много у него любовниц и о том, как часто он заходит в район красных фонарей.
Но ведь только что он отодвинул от себя мою руку, когда я просто залезла в его карман. Что-то это не очень похоже на поведение бабника.
Может эти слухи всё же неправда?»
Схватив коробок спичек, Бай Цзиньси начала внимательно их рассматривать. Коробочка была небольшой, но вытянутой. Спереди на ней были напечатаны какие-то английские слова. Головки спичек были ярко-синими. От них исходил приятный ностальгический запах. Достав одну из спичек, девушка зажгла её об коробок и поднесла к сигарете.
Через полчаса Бай Цзиньси затушила сигарету. Глядя на кучку оставленного ею пепла, она начала корить себя за то, что не смогла сдержаться.
Снова посмотрев на полупустую пачку сигарет, она без капли сомнения взяла десять штук и положила к себе в карман, а затем сложила оставшиеся вместе со спичками.
Развернувшись, она открыла дверь балкона и вошла внутрь.
Остальные криминалисты уже закончили осмотр и уже ждали Бай Цзиньси. Хань Чэнь больше не рассматривал следы на полу. Глубоко погружённый в раздумья, он стоял, облокотившись на стену, возле коридора, подальше ото всех остальных.
Бай Цзиньси кинула ему пачку сигарет и коробок спичек, которые он с лёгкостью поймал.
Хань Чэнь курил достаточно долго, чтобы понимать по весу пачки, сколько в ней сигарет. Поэтому, поймав её, он резко посмотрел на Бай Цзиньси.
Но девушка притворилась, что ничего не заметила, развернулась и подошла к другим криминалистам.
— Что ж, начнём.
Уголком глаза она заметила, как Хань Чэнь убирал пачку к себе в карман. К её счастью, он не заглянул внутрь.
Ситуация была хуже некуда.
Свидетелей нет, на камерах наблюдения нет ничего подозрительного. Обе жертвы занимали должность ассистентов по продажам, однако они работали в разных магазинах и не знали друг друга.
На месте преступления не нашли ни отпечатков пальцев, ни следов ботинок, ни волос подозреваемого, из-за чего стало очевидным, что на нём были перчатки, и что он действовал очень осторожно.
Закончив докладывать о своих находках, криминалисты ждали слов Бай Цзиньси. Хань Чэнь при этом молчал всё это время.
Поскольку это был первый случай серийного преступления и первый преступник, так хорошо заметающий свои следы, даже Чжоу Сяочжуань был обеспокоен ходом расследования:
— Босс... Что нам делать?
Бай Цзиньси подняла голову и посмотрела на своих напарников.
На её лице появилась улыбка, как и всегда в таких ситуациях. Глаза Чжоу Сяочжуань загорелись от удивления, когда он заметил это.
Бай Цзиньси посмотрела на Хань Чэня, стоявшего позади всех. Он посмотрел на неё в ответ, взгляд всё так же холоден и спокоен, как и всегда. Но кое-что в его взгляде всё же было иначе, он выглядел очень сосредоточенно, будто хотел услышать, как она распутывает это дело.
Вспоминая, как презрительно он к ней обращался, Бай Цзиньси наполнилась уверенностью!
«Эй, большой брат, ты сказал, что я ничего не пойму, но знаешь, ты тоже кое-чего не понимаешь, ты не понимаешь, на что я способна!»
Оглядевшись по сторонам, она наконец начала громко и чётко говорить:
— Подозреваемый — мужчина, двадцать пять-тридцать лет. Получил среднее образование в старшей школе, но провалил экзамен при поступлении в колледж. Внешне ничем не примечателен, однако достаточно силен. Имеет ярко выраженные мужественные черты лица и телосложение. Романтических отношений нет, разведён или брошен своей девушкой. Много пьёт, любит драться, играть в азартные игры или имеет какие-то другие похожие вредные привычки.
— Учитывая прошлое расследование, я всё ещё считаю, что он живёт не дальше пяти километров отсюда, подозреваемый наверняка здесь вырос. Часто покупает порнографические DVD диски. Расспросите продавцов DVD поблизости, возможно, нам удастся найти новые зацепки.
— Работает на заводе, в быстрой доставке, водителем... или на другой работе, которая могла бы подчеркнуть его мужественность. Скорее всего, для его работы требуются технические навыки, и он хорошо ими владеет. Если у него есть машина, то он наверняка подрезал или обгонял машины в прошлом, нам стоит посмотреть записи в отделе дорожного движения.
— Преступления произошли ночью в среду и субботу. Также преступник долгое время следил за своими жертвами перед нападением. Это означает, что у него гибкий график работы. Обратите особое внимание на подозреваемых, у которых нет алиби в дни, когда произошли нападения.
— Обратитесь в районные и областные участки полиции. Ищите людей, подходящих под эти критерии. В этом районе должно быть немного людей, которые подходят под все критерии. Мы должны составить список подозреваемых и предотвратить следующее преступление до полудня следующего дня.
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      Рассвет.
Бай Цзиньси вошла в офис, и её внимание сразу привлёк мужчина, стоявший у окна.
Тёмно-серая рубашка из качественной ткани. Закатанные рукава. Бледные, но мускулистые руки. Окурок в пепельнице неподалёку, от которого всё ещё исходила струйка дыма. Мужчина читал газету, периодически отпивая кофе из чашки.
Бай Цзиньси прекрасно понимала, почему Хань Чэнь оказался здесь в такую рань. Ведь в этом офисе работала команда, которой поручили расследовать дело об изнасиловании ассистенток по продажам в местных магазинах.
Учитывая, насколько сложным было это дело, глава отдела просто не мог отказаться от помощи такого легендарного детектива, как Хань Чэнь. Прошлой ночью глава отдела отправился в номер Хань Чэня и назначил его «региональным главой расследования».
Услышав, как открылась дверь, Хань Чэнь поднял глаза и посмотрел на Бай Цзиньси. Его спокойные красивые глаза могли пронзить своим взглядом сердце любого.
Не обращая на него внимания, Бай Цзиньси заняла своё место.
В офисе было на удивление тихо.
Закончив заполнять отчёт, девушка снова взглянула на Хань Чэня. Чтобы привлечь внимание детектива, она скомкала лист бумаги и кинула в его сторону.
Но Хань Чэнь с лёгкостью поймал его прямо в воздухе.
Спустя какое-то время, он всё же повернулся в сторону Бай Цзиньси, его взгляд был таким же безэмоциональным, как и всегда. Слегка приподняв руку, парень одним движением бросил лист бумаги в сторону.
— Хань Чэнь. Тебе стоит знать, что это моё дело. И раз уж тебя назначили мне помогать, ты должен знать мои правила. Первое правило — у расследования должен быть только один лидер. Я бы не хотела с тобой ссориться, но мне очень не нравится, когда кто-то посторонний вмешивается в мои расследования. Понимаешь?
Убрав газету в сторону, Хань Чэнь посмотрел на Бай Цзиньси и сказал лишь одно слово:
— Нет.
— Ах ты!.. — Бай Цзиньси ненадолго замолчала, а затем продолжила: — Чего ты от меня хочешь? Я пытаюсь говорить с тобой по-хорошему, но ты всё усложняешь...
— Психологический анализ преступника... — перебил её Хань Чэнь. — Это самый бесполезный, наивный и субъективный метод расследования, — медленно проговорил он.
— Так зачем мне понимать какие-то твои правила?
Бай Цзиньси была в шоке. Глядя в его холодные, бесчувственные глаза, она внезапно кое-что осознала. Он не пытался специально выставить её в плохом свете или показать своё превосходство.
Молодой человек действительно презирал, если не ненавидел, психологический анализ.
***
Что и так очевидно из названия, психологический анализ преступника — это метод расследования преступления, основанный на использовании психологии. Так, например, Бай Цзиньси сделала вывод, что преступник живёт неподалёку и работает на заводе или какой-то подобной работе, используя только свои знания в психологии, а не улики с места преступления.
Бай Цзиньси любила изучать психологию преступников. Ей нравилось делать, казалось бы, невозможные выводы, основываясь на той информации, что у неё есть. И у неё очень хорошо это получалось. Каждый раз, когда она видела место преступления, в её голове моментально всплывали изображения возможного преступника. Похоже, что даже несмотря на потерю памяти, полученные ею в полицейской академии знания продолжали помогать ей в расследованиях.
Однако во многих отделениях полиции Китая не принимали психологический анализ как доказательство, или по крайней мере не уделяли ему большого внимания. Многие опытные офицеры также были против этого метода, так как считали психологию слишком абстрактной наукой, не основанной на фактах.
Но Бай Цзиньси и подумать не могла, что такой молодой и известный детектив, как Хань Чэнь, мог быть настолько консервативным и старомодным, когда дело доходило до расследования.
После недолгого молчания девушка встала из-за стола.
Даже не глядя на Хань Чэня, она подошла к белой доске, висевшей на стене, на которой всё ещё оставались написанные маркером выводы, сделанные ею вчера:
1. 25-30 лет. Среднее школьное образование, провалил вступительный экзамен в колледж;
2. Состоял в длительных отношениях с девушкой, пока она не бросила его. Возможно, в разводе;
3. Любит алкоголь, азартные игры и драки;
4. Работник завода, доставщик, водитель или кто-то вроде того.
— Хань Чэнь, — наконец прервала тишину Бай Цзиньси.
Детектив поднял взгляд и посмотрел в её сторону.
— Выслушай мой анализ, перед тем как делать какие-то выводы, — попросила она.
Детектив ничего не ответил. Спокойно положив руки на подлокотники кресла, он внимательно уставился на девушку, будто изучая её, но при этом выглядел всё таким же безэмоциональным.
Бай Цзиньси закатила глаза. Вчера она вкратце пересказала следователям свои идеи, но у неё не хватило времени, чтобы объяснить им всё в деталях. Для этого и был предназначен отчёт, который она только что заполнила.
Бай Цзиньси начала говорить медленно, но в то же время чётко и громко:
— «Бесполезный» психологический анализ преступников показал, что всего существует четыре типа насильников, — проговаривая это, она смотрела на Хань Чэня. — Первый тип — это насильник, пытающийся компенсировать свои недостатки. Это люди, которым не удалось стать успешными в своей жизни, обычно у них низкая самооценка. Часто бывают застенчивыми, молчаливыми, интровертами. Очевидно, что наш преступник не попадает под это описание.
— Второй тип — жестокий или сексуально извращённый насильник. Этим людям нравится причинять другим боль. И хоть жертвы нашего расследования и пострадали во время изнасилования, их ранения были слишком незначительными для такого типа насильников.
— Третий тип — импульсивный насильник. Очевидно, что это тоже не тот тип в нашем деле. Четвёртый тип – насильник, вымещающий свою злость на других. Это и есть наш преступник.
Холодные глаза Хань Чэня продолжали осматривать Бай Цзиньси. Её слова ничуть его не удивили.
Но Бай Цзиньси продолжила:
— У таких насильников наблюдаются проблемы со сдерживанием своих эмоций, поэтому они выпускают их, совершая изнасилование. Очевидными признаками таких преступников являются ранения на телах жертв и сломанные вещи на месте преступления.
— А чем может заниматься мужчина рабочего класса с низким заработком, желающий показать свою маскулинность и власть в таком старом жилом районе, как Цзянчэн? Что помогает ему выпустить пар? Азартные игры, пьянки, драки, секс или уличные гонки. Поэтому логично предположить, что некоторые из этих занятий входят в его частые привычки.
Бай Цзиньси объяснила свои догадки на одном дыхании. Она вложила всё своё сосредоточие в эти слова, чтобы нигде не ошибиться, а потому, наконец договорив, она взволнованно посмотрела на Хань Чэня. Однако он лишь закурил, так ничего и не ответив.
— Ещё одной чертой преступника является то, что он всё ещё надеется восстановить свои отношения со своим прошлым партнёром. Другими словами, он одновременно любит и ненавидит её.
— Во время изнасилования он оставлял на телах жертв множество ранений. Это было проявлением его ненависти. Однако он использовал оральный секс, чтобы довести их до оргазма. Так же, по словам Цзи Ясинь, он приглушил свет в спальне и включил телевизор, пытаясь создать атмосферу дома. Это было его проявлением любви.
— Более того, у преступника был очень мужественный внешний вид и поведение, что сейчас нравится многим девушкам. Из этого можно сделать вывод, что когда-то у нападавшего были длительные любовные отношения. Скорее всего, он был женат или находился в гражданском браке. Но затем он и его партнёр расстались, из-за чего он и проявляет к своим жертвам одновременно любовь и ненависть.
— А что касается его возраста и образования? Их легко можно узнать из его поведения. Его выбор жертв многое говорит о его жизни. Обе жертвы были в возрасте двадцати четырёх-двадцати пяти лет, у них не было высшего образования, парни часто говорили об их привлекательности, и они обе жили самостоятельно. Другими словами, его жертвами были зрелые женщины, уделявшие работе много времени. Как известно, насильники часто выбирают жертв, которые подходят под их вкусы, а значит, преступнику от двадцати пяти до тридцати лет. Если бы он был моложе, то выбирал бы других жертв. Если бы был старше, то, учитывая его характер, он бы начал совершать преступления раньше, но об изнасилованиях в этом районе начали докладывать только недавно.
— То, что мы смогли об этом узнать, тоже говорит нам о характере преступника. Ведь если бы он выбрал жертв, которые не позвонили бы в полицию сразу после изнасилования, мы бы не смогли получить этой информации.
— А теперь перейдём к образованию. Преступник не смог поступить в колледж. С его увлечениями, желанием показать свою мужественность и ненавистью к жизни, он бы давно поступил в вуз, если бы мог, чтобы уехать из этого района и больше не работать на заводе.
Бай Цзиньси не видела в своём анализе ни единого недочёта, он казался ей идеальным. Глубоко вздохнув, она подошла к своему столу, отпила чай из чашки и посмотрела на Хань Чэня.
— Ну что? Теперь ты со мной согласен? — радостно сказала она.
Хань Чэнь лишь молча на неё посмотрел.
Когда он молчал, черты его лица выделялись ещё сильнее. Его длинные узкие глаза, его высокий нос, его тонкие губы. Вся его внешность была необычайно красивой, но в то же время отталкивающей.
— Всё, что ты сказала, действительно верно. Но даже так ты не сможешь найти виновника, — спокойно ответил он. — И раз ты не можешь решить это дело, то почему я должен с тобой соглашаться?
Услышав эти слова, Бай Цзиньси широко раскрыла глаза. Чтобы она и не смогла найти виновника? Это невозможно.
Ненадолго задумавшись, Хань Чэнь продолжил, его голос звучал ещё более безразличным:
— Хочешь устроить пари? Если ты победишь, я больше не буду вмешиваться в твои расследования. Но если выиграю я... — он снова замолчал.
Не дожидаясь, пока он договорит, Бай Цзиньси сама закончила его предложение:
— Если выиграешь ты, то станешь новым главой этого офиса. Я буду без возражений выполнять любые твои приказы.
— Я согласен.
Они посмотрели друг друга в глаза. Комнату заполнила тишина.
Но уже вскоре тишину нарушил стук. Это был Чжоу Сяочжуань, открыв дверь, он вошёл внутрь. В его руках была огромная стопка документов.
— Босс! Офицер Хань, — похоже, ему было очень неловко. — Есть хорошие новости и плохие.
Бай Цзиньси сердито на него посмотрела:
— Начни с хороших.
Бросив кипу документов на её стол, Чжоу Сяочжуань продолжил говорить:
— Хорошие новости в том, что у нас появился список подозреваемых. Плохие новости... — говоря это, он развёл руки в стороны. — Их семьдесят пять. Семьдесят пять, босс! В Цзянчэне никогда не было так много подозреваемых в одно деле!
Бай Цзиньси снова постигло удивление.
— Как такое возможно? — спросила она, схватив пачку документов.
Голос Чжоу Сяочжуаня звучал удручающе:
— Босс, нам очень не повезло! В пяти километрах от места преступления находится завод «Blue Star Mechanical». В нем работает около двухсот человек, и все они подходят под твоё описание: двадцать пять-тридцать лет, сильный, среднее школьное образование, свободный график. Раньше их компания получала с этого завода неплохие деньги, но с недавнего времени их доход сильно упал, поэтому рабочим пришлось сильно урезать зарплату, из-за чего многих из них бросили девушки... Босс, мы в тупике. Мы никогда не сможем найти среди них преступника!
С каждым услышанным словом Бай Цзиньси удивлялась всё больше. Сама того не заметив, она уставилась на Хань Чэня. Тот же спокойно сидел в кресле, с всё таким же спокойным взглядом и такой же сдержанной позой. Он знал, что это случится. Он знал обо всём с самого начала.
Чжоу Сяочжуань продолжал объяснять ситуацию, и с каждым словом Бай Цзиньси всё больше хотелось удариться головой об стол.
В таком маленьком заводике работает семьдесят пять сильных одиноких мужчин, которых бросили их девушки. Это же невозможно, разве нет?!
И обо всём этом она узнала только после того, как поставила на это дело свою честь и достоинство!
Кашлянув от удивления, Бай Цзиньси попросила:
— Чжоу Сяочжуань, выйди, пожалуйста, на минутку.
— А, хорошо.
Комнату снова заполнила тишина.
Бай Цзиньси даже не знала, что и сказать. Но она не могла признать свою неправоту, она должна была объяснить это хоть как-то, хоть чем-то, насколько бы безумно это не звучало! Пытаясь придумать этому объяснение, она увидела, что на неё уставился Хань Чэнь. Его длинные худые пальцы ритмично стучали по столу. А его глаза были такими же спокойными, как и всегда.
Бай Цзиньси стало не по себе от его взгляда:
— Насчёт этого...
— Опусти голову и замолчи, — как ни в чем не бывало перебил её Хань Чэнь. — Будешь говорить, только когда я тебе скажу.
После этих слов он замолчал и продолжил читать газету, попивая свой кофе.
Опустив взгляд на стол, Бай Цзиньси начала быстро пролистывать документы.
Это безумство!
В комнате нависла долгая тишина.
Несмотря на то, что Бай Цзиньси чувствовала, будто её лично оскорбили, она понимала, что расследование важнее её чувств. Схватив файл в руки, она начала внимательно читать его содержимое.
Вскоре она услышала, как закрывается дверь.
Кресло Хань Чэнь пустовало. Он уже вышел из офиса, закрыв за собой дверь.
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      Когда Чжоу Сяочжуань достиг вершины лестницы, он заметил Хань Чэня, стоящего у стены и курящего сигарету.
Чжоу Сяочжуань до сих пор немного боялся этого великого детектива, но очень уважал. Он спрятал свою обычную беззаботность при общении с Бай Цзиньси и подошёл к нему должным образом. Он передал информацию:
— Великий детектив Хань, это дополнительные сведения о четырёх подозреваемых.
Хань Чэнь взял у него файлы, продолжая держать сигарету между пальцами.
— М-м-м.
Он обернулся и направился в комнату. Чжоу Сяочжуань задумался и сказал:
— Ещё кое-что… Супердетектив Хань.
Хань Чэнь повернул голову и посмотрел на него.
— Наш босс немного вспыльчива, но она очень милая и сообразительная. Она всегда восхищалась вами, — быстро протараторил он. — Поэтому, пожалуйста, не принимайте близко к сердцу.
Хань Чэнь посмотрел на него, не произнося ни слова, и направился ко входу в комнату.
Чжоу Сяочжуань весело ушёл, полагая, что помог боссу польстить великому детективу.
***
Он открыл дверь. В комнате было тихо. Солнце слепило глаза.
Хань Чэнь поднял голову и увидел высокую фигуру, стоящую рядом со столом Бай Цзиньси и наклоняющуюся над ней. Солнце освещало их двоих; он едва мог разглядеть изысканный боковой профиль Сюй Сибая, приближающегося к щеке Бай Цзиньси.
Сюй Сибай, вероятно, не думал, что кто-то может внезапно войти в комнату во время обеда, и потому мгновенно отодвинулся.
Их глаза встретились.
Хань Чэнь подошёл к своему столу и сел безо всякого выражения. Он бросил файлы на стол.
Офис был достаточно невелик, поэтому их столы находились на расстоянии всего одного метра. Сюй Сибай посмотрел на Хань Чэня и медленно выпрямился. Его красивое лицо было слегка покрасневшим.
Хань Чэнь опустил голову и начал пролистывать файлы, как будто человека перед ним не существовало.
Тихий плач внезапно нарушил неловкое молчание в комнате. Двое мужчин посмотрели в сторону источника шума — Бай Цзиньси.
Солнце светило прямо на её лицо. Лицо бледное и гладкое как нефрит. Её тёмные брови были слегка нахмурены. Выражение лица казалось грустным. Слезинка медленно стекала с её глаза, сопровождаемая звуком плача во сне.
Сюй Сибай был немного обеспокоен. Он приблизился к ней, наклонился и внимательно осмотрел. В тот момент, когда он собирался вытереть её слёзы рукой, послышался бесстрастный голос:
— Она уже плачет, но ты всё ещё хочешь поцеловать её?
Сюй Сибай замер и поднял глаза, чтобы посмотреть на детектива. Но Хань Чэнь до сих пор рассматривал бумаги. Казалось, будто его совершенно не волновало, что происходит в комнате.
Сюй Сибай всё равно протянул руку и вытер её слезу. Бай Цзиньси, которая находилась в царстве морфея, казалось, почувствовала нежное движение; она что-то тихо пробормотала, её брови расслабились, и она перестала плакать.
Дверь снова открылась с громким стуком. Это пришёл Чжоу Сяочжуань.
Он сразу заметил мирно спящего босса и двух мужчин: один сидел, а другой стоял в полной тишине. Это было странно, но он не слишком долго думал об этом. Он улыбнулся Сюй Сибаю, мягко приветствуя его, и положил файл в его руке на стол Хань Чэня:
— Супердетектив Хань, появился ещё один.
Сюй Сибай поднял коробки с ланчем, развернулся и собрался уходить, но затем внезапно остановился в дверях.
— Чжоу Сяочжуань.
— Хм?
Парень быстро взглянул на него.
— Береги своего босса, — сказал он. —Никому не позволяй… издеваться над ней.
Чжоу Сяочжуань украдкой взглянул на Хань Чэня и в глубине души подумал: «Кто осмелится запугивать босса? Единственный человек, который издевался над ней последние несколько дней, сидит перед ним. Судмедэксперт Сюй ревнует?».
Тем не менее он рассмеялся, не раскрывая своих эмоций:
— Судмедэксперт Сюй, можете быть уверенным. Я обязательно позабочусь о ней.
Сюй Сибай ушёл. Чжоу Сяочжуань тоже вернулся в главный офис, чтобы заняться делами. Хань Чэнь остался в комнате один, он посмотрел на Бай Цзиньси, которая всё ещё спала, и продолжил читать профайлы подозреваемых.
***
Бай Цзиньси снова видела сон.
Туманный лес и льющийся водопад. Влажная трава под ногами.
Мужчина сидел под водопадом, как и прежде, спокойно глядя на неё.
— Кто ты? — спросила она.
Но он так и не ответил, пока его тёмно-карие глаза медленно не стали водянистыми.
— Давай поженимся после того, как ты выпустишься, — пробормотал ей на ухо глубокий мужской голос. — Я не женюсь ни на ком, кроме тебя в этой жизни.
Бай Цзиньси посмотрела на него и медленно улыбнулась.
Он тоже начал медленно улыбаться.
Внезапно Бай Цзиньси услышала громкий женский плач.
Она оглянулась вокруг, но больше никого не увидела.
Когда она обернулась, мужчина уже исчез. Сильный туман окружил её, из-за чего ей стало трудно что-то различать.
Она вдруг поняла, что плачет. Это она, Бай Цзиньси, которая стоит в пустом лесу, как на кладбище, и плачет от всего сердца.
***
Сны — это отражение реальности.
Сны — это способ высвобождения своего подсознания.
Но если она когда-то так сильно любила кого-то и перенесла много трудностей ради него, почему она ни разу не вспомнила о нём за все эти годы? Почему она полностью забыла о нем?
***
Бай Цзиньси медленно открыла глаза.
Первое, что она увидела, это знакомый потолок, затем стул, стол и компьютер... но было очень темно.
Солнце уже зашло?
Она вытерла слезы и села. Как только она это сделала, то немного удивилась.
Солнце ещё не зашло. Просто кто-то закрыл шторы, создавая в комнате темноту. Хань Чэнь сидел в тёмном углу с прямой спиной, но его лица не было видно.
Коробки с обедом, которые были на её столе, исчезли. Значит Сюй Сибай уже ушёл.
Бай Цзиньси сморщила нос и ничего не сказала.
Почему этот парень такой мрачный и тихий, когда день?
С первого дня, когда она встретила его, он, кажется, всегда был мрачен.
— Бай Цзиньси, — внезапно он назвал её имя. Его голос был низким.
— Что?
Она немного охрипла от плача. Разговор в тёмной комнате внезапно заставил её чувствовать себя опустошённой.
— Ты закончила плакать? — спросил он.
Бай Цзиньси была ошеломлена.
Он действительно видел, как она плачет. Так стыдно.
— Я помогу тебе раскрыть это дело.
Бай Цзиньси была в шоке. После минуты молчания она спросила:
— Ты так щедр? Есть условие?
— Ха-ха… — засмеялся он и спокойно продолжил: — Условие в том, что ты должна помочь мне сделать кое-что.
— Что?
— Это личное дело.
Бай Цзиньси задумалась на минуту.
— Хорошо, — просто ответила она.
Хань Чэнь склонил голову и зажёг сигарету. Искры огня танцевали между его пальцами, он больше ничего не сказал.
Бай Цзиньси встала, протянула руку и слегка отодвинула шторы.
Темнота исчезла, когда ослепительный дневной солнечный свет проник внутрь. Должно быть, это было слишком внезапно; она увидела Хань Чэня, который сидел у окна, слегка повернув голову в сторону.
Бай Цзиньси смотрела на него в шоке.
Его нос был покрыт тонким слоем пота. Его красивое лицо казалось ужасно бледным, но оно также необычайно покраснело.
Кондиционер включён, поэтому он не может быть таким из-за жары. Ему больно?
— Что случилось? — удивилась Бай Цзиньси.
Он спокойно повернул голову в другую сторону:
— Ничего. Давай начинать. Раскроем это дело.
Его голос холодный и глубокий; величественный, но не злой. Помимо того, что он указал на три подозрительные ситуации на первом месте преступления, Бай Цзиньси никогда не видела, чтобы он работал над этим делом раньше. Она не могла не содрогнуться, зная о его славе.
— Повесь карту, — велел он, выдыхая сигаретный дым.
Бай Цзиньси заговорила, вешая карту на доску:
— Супердетектив Хань, хотя мы не очень хорошо ладим, я та, кто принял во внимание общую картину. Если ты плохо себя чувствуешь, то тебе следует пойти домой и отдохнуть. Если нужно обратиться к врачу, директор Чжао из больницы Гуаньху — мой хороший знакомый. Он отличный доктор. Если хочешь обратиться к традиционному китайскому врачу, я тоже знаю кое-кого хорошего. Тебе нечего терять. Просто нужно согласиться и отменить наше пари. Как насчёт этого?
Повесив карту, она обернулась, чтобы посмотреть на него. Но сейчас он выглядел лучше; он больше не потел, и казался ещё более безразличным.
— Нет.
Бай Цзиньси не удержалась и фыркнула от возмущения.
Он вдавил сигарету в пепельницу, встал и подошёл. Держа одну руку в кармане, он взял ручку.
Поскольку они стояли близко, девушка могла оценить, его облегающую тёмную рубашку и чёрные повседневные брюки, подчёркивающие широкие плечи, тонкую талию и длинные ноги. Он явно красивый и привлекательный молодой человек, но его аура холодная и жестокая.
Она действительно никогда не видела детектива, подобного ему.
Он поднял голову, чтобы посмотреть на карту; его взгляд был безмятежным.
Бай Цзиньси было довольно любопытно узнать, как же он найдёт того самого преступника из семидесяти пяти подозреваемых.
Не то, чтобы у Бай Цзиньси совсем не было идей. С её навыками она определённо смогла бы найти самого подозрительного, как только опросила бы их одного за другим. Но на это ушло бы много сил и могло насторожить настоящего подозреваемого. Кроме того, это также сильно повлияло бы на жертв — это то, чего они намерены избегать.
Поэтому, если Хань Чэнь не протянет руку помощи, ей определённо придётся подумать о другом. Так как он готов помочь... она может только сидеть и смотреть. Он взглянул на неё краем глаза и небрежно сказал:
— У тебя плохое чувство ориентации?
Бай Цзиньси:
— М-м-м….
— Насколько плохо ты ориентируешься в пространстве?
— А?
Хань Чэнь больше не смотрел на неё. Он нарисовал два круга ручкой, которую держали его тонкие пальцы, а затем остановился.
— Дело решается за один шаг, — безразлично заметил он.
Сердце Бай Цзиньси пропустило удар. Затем он продолжил:
— Но для человека с плохим чувством ориентации это превращается в три шага. Слушай внимательно.
Рот Бай Цзиньси дёрнулся.
— Во-первых, у каждого человека есть свой привычный маршрут, который он выбирает, — сказал он глубоким голосом.
Он поднял руку и указал на круги, нарисованные на карте:
— Ма Сяофэй, Цзи Ясинь. Дом, универмаг, ресторан, супермаркет. Каждый есть на карте.
Кончик его ручки двинулся вверх и начал вращаться вокруг фабрики «Blue Star Mechanical».
— У преступника тоже есть своя собственная карта: фабрика, ресторан, интернет-кафе…
Он посмотрел на неё:
— И причина, по которой он выбрал жертву в первый раз, должна быть в их привычных маршрутах. Когда-то и где-то их пути пересекались.
Бай Цзиньси была потрясена.
Поначалу его объяснение казалось сложным, но, если подумать об этом немного, не всё ли это чепуха? Очевидно, он сталкивался с жертвами случайно, а затем выбирал их.
Но подумав ещё раз, она, кажется, начала понимать это лучше. Время, пространство, люди, маршруты. Как будто у неё в голове появилась трёхмерная карта с этими тремя людьми.
Это полезно! Но она не могла точно определить, насколько это полезно.
Хань Чэнь посмотрел на неё и продолжил:
— Во-вторых, после их первой встречи, чтобы осмотреть окрестности и удовлетворить своё желание, его маршрут часто совпадал с их. Жертвы уже подтвердили это.
Сердце Бай Цзиньси стучало, и она чувствовала, будто что-то должно появиться в её голове. Но она не могла ясно сформулировать это. Её глаза блестели.
Взгляд Хань Чэня был безразличен, поскольку он нарисовал ещё несколько кругов и плавно соединил их на карте ручкой. После того, как он закончил, он отбросил ручку и сложил обе руки в карманы. Он бесстрастно произнёс:
— Ребята, вы осмотрели камеры видеонаблюдения в районе, где произошли инциденты, но преступник тоже знал о них, поэтому ничего не было найдено. Были отмечены маршруты потенциальных жертв в течение нескольких дней до совершения инцидента, на этих путях должны быть установлены камеры наблюдения. Из этих семидесяти пяти подозреваемых тот, кто появится в том же месте и в то же время, что и жертвы, скорее всего, будет являться настоящим подозреваемым.
Он сделал паузу, а затем слегка улыбнулся:
— Даже если он будет достаточно умён, чтобы скрыться от камер во время преследования жертв, прежде чем он начнёт преследовать их, ему всё равно нужно будет доехать или пройтись от своей работы до работы жертв. На всех этих маршрутах есть камеры. Тот, кто больше всего будет мелькать на них до инцидентов, является подозреваемым.
Бай Цзиньси теперь полностью поняла.
Камеры наблюдения.
В каком случае не требуется проверка камер безопасности? Какой криминалист не знает, как расследовать с их помощью? Но никто не рассматривал их с его точки зрения. Он мыслил нестандартно, но успешно изобрёл новый способ идентификации подозреваемого.
Один шаг. Это действительно только один шаг.
В ходе анализа она предоставила более десяти описаний, чтобы установить личность подозреваемого. Он уловил только один момент и уже может найти его. Это верно, независимо от того, насколько умный подозреваемый и насколько хорошо он подтирает свои следы, он не сможет избегать камер весь день до инцидента. Его следы до и после не исчезнут.
Это именно тот ключевой момент, который понял Хань Чэнь.
Бай Цзиньси внезапно поняла, почему бывалые следователи так расхваливали этого парня. Это потому, что он думал очень просто и ясно.
Ясно и просто, но действенно. Он использовал простейшую логику и методы, известные всем, но с такой осторожностью и точностью, что оставалось только поражаться. Он уникальный в своём роде.
Бай Цзиньси действительно была взволнована. Её ум работал в полную силу после полученного удовольствия и радости от внезапного осознания. Она схватила ручку, которую мужчина бросил на стол, подошла к карте, и вокруг линий, которые он начертил, нарисовала ещё несколько. Бай Цзиньси также сказала:
— Хорошо, просто прекрасно. Супердетектив Хань, у вас действительно есть навыки.
Молодой человек наклонил голову, чтобы зажечь сигарету, прислонившись к краю стола. Его взгляд был спокоен, как будто он постоянно слышал слова восхищения. Он наблюдал, как Бай Цзиньси весело работает позади. Он прикрыл веки и ничего не говорил. Бай Цзиньси радостно воскликнула:
— После того, как мы найдём подозреваемого, то немедленно обыщем его место, не давая ему и секунды продохнуть. Мы обязательно найдём доказательства...
— Дайте мне знать, когда найдёте его, — пренебрежительно кинул он и вышел из офиса.
***
После того, как Хань Чэнь покинул отделение Гуаньху, Бай Цзиньси и другие немедленно начали прочёсывать базу, используя его метод.
Сам Хань Чэнь взял такси, чтобы сразу вернуться в гостиницу.
Он остановился в отеле на берегу реки. Номер был опрятным и расслабляющим, а также имел живописный вид.
Как только открывались двери, то сразу были видны чистые белые стены. Люстра освещала комнату тёплым светом, большая кровать была покрыта белыми простынями. Единственным свидетельством того, что кто-то действительно жил здесь, являлся багаж, лежавший на столе в фойе с несколькими предметами одежды на нём.
Молодой человек открыл дверь, снял обувь, расстегнул первые две пуговицы рубашки, медленно подошёл к столу и достал бутылку обезболивающего из ящика. Он вытряхнул две таблетки, бросил их в рот и проглотил.
Он подошёл к французскому окну и сел в кресло. Некоторое время он просто тихо смотрел вдаль, прежде чем достать мобильный телефон из кармана.
Хань Чэнь поставил его на вибрацию, когда искал подозреваемого с Бай Цзиньси в течение дня. Похоже, у него куча пропущенных.
Первый — от Цинь Вэньлуна, капитана группы по расследованию уголовных преступлений в бюро общественной безопасности (провинциальный участок).
Он перезвонил ему.
— Ты опять дурачишься? У тебя осталось всего несколько дней отпуска, — в суровом голосе капитана Цинь был намёк на бодрость. — Поторопись и возвращайся. Для тебя есть куча дел, ожидающих раскрытия.
— М-м-м, — Хань Чэнь достал пачку сигарет. — Я вернусь вовремя.
Капитан Цинь сделал ещё несколько напоминаний, а также не забыл напомнить перед тем, как закончить разговор:
— Не забудь привезти какие-нибудь сувениры из Цзянчэна.
Хань Чэнь пробормотал что-то в знак согласия и положил трубку.
Другие пропущенные были от того же человека. Было также семь-восемь сообщений. Хань Чэнь равнодушно мазнул по ним взглядом и удалил все сообщения и звонки. Он бросил телефон на кровать, прислонился к креслу, покуривая сигарету, посмотрел на далёкие пейзажи Цзянчэна и медленно закрыл глаза.
Он быстро заснул.
Его голова лежала на спинке кресла, тело было совершенно неподвижно. Обе его руки лежали на подлокотниках, и только сигарета между пальцами медленно догорала.
Сигарета в конце концов закончилась, и пепел медленно достиг его пальцев. Молодой человек внезапно почувствовал лёгкое жжение.
Он яростно сжал руки и в страхе проснулся. Поняв, что это просто догорающая сигарета, Хань Чэнь спокойно вдавил её в пепельницу и поднял голову, чтобы посмотреть в окно.
За окном река, подобно тёмной ленте, окружала ярко освещённый город.
Детектив посмотрел на ночной пейзаж и глубоко вздохнул.
***
Рассвет медленно показывался с восточной стороны. Солнце вставало и садилось; небо темнело и снова загоралось.
Цзянчэн продолжал быть оживлённым, многолюдным и шумным. Два случая сексуального насилия, которые произошли в районе Цзянчэн, представляли собой не более чем маленькую речку, впадающую в море; без следов воздействия и не вызывающая ряби разрушения в городе. Не многие знали об этом.
Два дня прошли в мгновение ока.
Снова суббота. Прошла уже неделя с момента инцидента с Ма Сяофэй.
В последние несколько дней Бай Цзиньси руководила Чжоу Сяочжуанем и остальными, работая над делом сутки напролёт. Они просмотрели все видео с камер видеонаблюдения на маршрутах жертв и подозреваемых. Они также провели некоторые сложные анализы. Хотя у Бай Цзиньси было плохое чувство направления, Чжоу Сяочжуань и другие следователи очень хорошо разбирались в этом, поэтому они быстро продвигались.
Хань Чэнь последние несколько дней вообще не появлялся в офисе. Как и слухи, он появлялся и исчезал непредсказуемо, Бай Цзиньси слышала от сотрудников полиции, что они видели, как супердетектив Хань посещал район трущоб и улицу красных фонарей в Ист-Энде. Никто не знал, что он задумал. Бай Цзиньси пока подавила своё любопытство и сосредоточилась на деле.
К счастью, к вечеру субботы их усилия окупились. Один и тот же молодой человек всё чаще появлялся на видео с камер наблюдения. Самый вероятный подозреваемый в этом деле, наконец, был определён.
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      Кажется, Бай Цзиньси теперь знала больше о Хань Чэне.
Хотя он связал её в первый раз, когда они встретились, вывихнул ей плечо, и он не был дружелюбен, когда они работали вместе, но думая об этом сейчас, она чувствовала, что ей принадлежит половина ответственности… В конце концов, чтобы хлопнуть в ладоши, нужно две руки. Но как только она подумала более тщательно о нём, она поняла, что у него на самом деле довольно хороший характер. Недавно она услышала от своих коллег слух о том, что семья Хань в Пекине когда-то работала в бюро общественной безопасности. Так что Хань Чэня можно считать молодым мастером богатой семьи.
Тем не менее он отказался от большой возможности стать молодым специалистом в Министерстве Общественной Безопасности и настаивал на том, чтобы работать обычным уголовным следователем. Однако, его черты молодого мастера всё ещё проявляются; не говоря уже о других вещах, от того, как он одевается, и до того, какие сигареты он курит. Кроме того, он также довольно резок и не дисциплинирован в том, что говорит и как что-то делает.
Но впечатление Бай Цзиньси о нём изменилось. С одной стороны, хотя он игнорировал её в первые их встречи, когда они вместе преследовали подозреваемого, он сразу же помог ей, узнав, что она боится высоты. Это показывает, что он не хладнокровный человек. Да и потом он помог ей раскрыть дело всего за несколько дней. Его точка зрения была ясной и простой, а его отношение было целенаправленным и достойным. Конечно, такое дело может показывать только частичку его таланта. Но, несмотря на это, у Бай Цзиньси теперь совершенно другое впечатление о нём. Поэтому в сердце Бай Цзиньси её несчастные и мстительные чувства к нему постепенно исчезли в ходе дела.
***
Во время заката.
Бай Цзиньси сидела в грузовике и ела куриную ножку. Перед ней расположились шесть мониторов, через которые детективы наблюдали за парадным входом «Blue Star Mechanical», мастерской, общежитием и так далее. Подозреваемый подтвердился. Чтобы не спугнуть его, они следят за ним двадцать четыре часа в сутки. Как только они получат доказательства или если он предпримет ещё одну попытку совершить другое преступление, они немедленно арестуют его. На очереди дежурство Бай Цзиньси и другого следователя по имени Сяо Ци. Сяо Ци пошёл за водой, поэтому Бай Цзиньси одна присматривала за входом. Ночь медленно наступила. Бай Цзиньси доела поздний ужин и потянулась, расслабляя мышцы.
Дверь грузовика открылась, и кто-то вошёл, позволяя жаре проникнуть внутрь. Бай Цзиньси не удосужилась повернуть голову и сказала:
— Ты вернулся? — она схватила пластиковый пакет с пустой коробкой на вынос и, не отрывая взгляд от мониторов, протянула назад. — Выкинь это для меня, хорошо?
Две секунды спустя пустую коробку на вынос забрали. Она услышала звук открывания и закрывания двери грузовика позади неё. Бай Цзиньси почувствовала себя намного лучше, когда запах еды немного развеялся. Она снова протянула руку за спину.
— Где мой чай с молоком? — она ждала, но в её руке так ничего и не появилось. Девушка осуждающе покачала головой. — Поспеши, ты так медлителен.
Как раз когда она собиралась обернуться, она услышала спокойный и глубокий голос:
— У меня ничего нет.
Бай Цзиньси немедленно повернула голову и увидела Хань Чэня.
На нём сегодня были чёрная рубашка поло и серые повседневные брюки. В грузовике не так много света, и его лицо не удавалось чётко разглядеть, но в глазах явна была видна ухмылка.
— Супердетектив Хань, ты здесь! Я думала, что это был Сяо Ци, и это единственная причина, по которой я попросила тебя помочь мне выбросить мусор.
Выражение Хань Чэнь не изменилось. Он сел на стул позади неё, а затем попросил:
— Налей мне чашку воды.
Бай Цзиньси промолчала.
Как она и думала, он не упустит своего шанса поиздеваться над ней!
В углу грузовика стояла большая бочка с родниковой водой. Девушка тихо встала и налила ему чашку.
Хань Чэнь взял чашку и стал медленно пить.
Бай Цзиньси заметила, что он держал чашку очень нежно; его длинные тонкие пальцы слегка сжимали край чашки, создавая ощущение благоразумного, но расслабленного поведения. Хотя детектив пил медленно, очевидно, что он сильно хотел пить; чашка скоро опустела. Бай Цзиньси быстро бросила взгляд и увидела, что его рубашка влажная от пота, а штаны испачкались грязью. Он явно бежал по улице в течение длительного времени.
Таинственный. Крайне таинственный Вспоминая слухи о его неорганизованном и недисциплинированном периодическом исчезновении в отпуске, а также о его частых визитах в трущобы и районы красных фонарей, Бай Цзиньси размышляла: «Вероятно, он пытается что-то или кого-то найти».
Он не сдавался все эти годы. Детектив Хань, безусловно, обладал большой настойчивостью. Он протянул ей пустую чашку; его глаза встретились с её пристальным взглядом. Теперь, когда Бай Цзиньси оставила прошлое позади и стала сотрудничать с ним, она также разговаривала более небрежно. Девушка слегка улыбнулась:
— Супердетектив Хань, ты хочешь ещё пить? Хочешь, чтобы я смиренно налила ещё одну чашку?
Намёк на улыбку скользнул в глазах Хань Чэня. Он ответил своим обычным спокойным голосом:
— Всё в порядке. Давай поговорим о деле.
Дверь грузовика открылась ещё раз. Сяо Ци вернулся. Немного удивившись гостю, он сразу показал своё почтение и уважение. Бай Цзиньси передала Хань Чэню копию имеющейся у неё информации и начала говорить:
— Чэнь Лицзян, двадцать семь лет, механик на заводе Blue Star Mechanical. Когда он впервые начал работать на заводе, он занимался упаковкой. Он не женат, разведён. Его бывшая жена Сюй Ин — гид, у которой был роман год назад, поэтому она развелась с ним.
Все трое сразу смотрят на одну из камер. Это дом Чэнь Лицзяна. Он только что вошёл после работы. На нём синий комбинезон. У него широкие плечи и длинные руки. Его лицо удивительно красивое.
Фотография в руках ещё более наглядна. Чэнь Лицзян имеет прекрасные брови и характерные черты. У него двойные веки и глубоко посаженные глаза.
— Согласно его обзору производительности на заводе, Чэнь Лицзян робок, усердно работает и достаточно умён. Он очень быстро всё подбирает. У него довольно сильный характер. Иногда он любит пить, а напиваясь, начинает избивать других. Он был замечен в нескольких боях со своими коллегами. Он не был на работе во время двух изнасилований, и у него нет алиби на это время, — мягко поведала Бай Цзиньси. — В местах пересечения с жертвами, которые мы рассмотрели, он был единственным, кто появился более двадцати раз. Кроме того, его маршруты и их время очень подходят под историю наших двух жертв!
Сяо Ци указал на другой монитор наблюдения и сообщил:
— Чэнь Лицзян купил квартиру, когда женился, и она до сих пор осталась у него после развода. Иногда он идёт домой, а иногда остаётся в общежитии. Эти немногие являются его коллегами, которые из того же общежития.
Он взял файлы и начал читать их имена:
— Чжан Юань, Цзэн Фанпин и Сюй Цзыда. Все они фабричные работники в возрасте двадцати лет. Чжан Юань — честный и прямой человек. Они с Чэнь Лицзяном довольно хорошие друзья. Сюй Цзыда — интроверт и мало общается с подозреваемым. Цзэн Фанпин — самый молодой, ему только что исполнилось двадцать. Он также интроверт, но очень близок с Чэнь Лицзяном. Он часто болтается у него. После ареста мы можем попытаться получить более подробную информацию от этих парней.
Бай Цзиньси и Хань Чэнь внимательно смотрели на монитор. Работники фабрики были молодыми и высокими. Только Цзэн Фанпин имел бледную кожу и выглядел очень изысканно. Он что-то говорил своим товарищам по общежитию; очевидно, являясь застенчивым и сдержанным парнем.
Бай Цзиньси прокомментировала:
— У нас сейчас нет никаких доказательств, поэтому мы не должны действовать опрометчиво. Просто чтобы следить за ним, мы уже должны были попросить начальника завода сотрудничать. Мы много раз говорили ему, чтобы он никого не уведомлял.
Теперь, когда они закончили обсуждать дело, Бай Цзиньси подумала, что Хань Чэнь немедленно уйдёт. Кто ж знал, что он будет продолжать сидеть там? Мужчина даже начал неторопливо курить. Хотя Бай Цзиньси с Сяо Ци были немного озадачены, не могли же они его выгнать? Поэтому они втроём продолжали сидеть в грузовике.
Время шло, Бай Цзиньси в скуке смотрела на мониторы. Всякий раз, когда она поворачивала голову, она видела, что Хань Чэнь всё ещё сидит. Его лицо было размыто из-за слабого дыма, но черты лица всё же были выдающимися. Рука, держащая сигарету, опускалась рядом с подлокотником; он поднимал руку, чтобы время от времени вдыхать сигарету, это придавало ему особенно спокойный вид.
Он больше не беспокоил Бай Цзиньси, когда ему потребовалась вода.
Время шло. В полдень Чжоу Сяочжуань и ещё один его коллега приняли смену.
Они немного удивились, увидев Хань Чэня, но промолчали. Бай Цзиньси, посоветовав Чжоу Сяочжуаню пару вещей, приготовилась уходить. Зевнув, девушка подняла сумку. Краем глаза она мельком заметила Хань Чэня.
«Интересно, как долго он планирует здесь сидеть?»
Но затем она увидела, как он встал. Он высокий человек, поэтому, как только он это сделал, салон грузовика сразу показался переполненным. Когда все посмотрели на него, детектив обратился к Бай Цзиньси:
— Ты выходишь?
Когда Бай Цзиньси кивнула, он наклонился, спрыгнул с грузовика и встал рядом с ним, как будто бы ждал кого-то.
Бай Цзиньси недоуменно наблюдала за его действиями.
Чжоу Сяочжуань и другие позади неё уже делали друг другу намёки. Чжоу Сяочжуань, вспомнив Сюй Сибая, который на днях ревновал к Хань Чэню в офисе, понизил голос и взволнованно заговорил, чувствуя беспокойство:
— Босс! В чём дело?! Почему детектив Хань забирает вас с работы? Я так нервничаю! Должен ли я сообщить об этом судмедэксперту Сюй?!
Бай Цзиньси удивлённо взглянула на него.
— Ты действительно слишком много думаешь! — затем девушка спрыгнула с грузовика.
После этого Хань Чэнь начал идти впереди. Бай Цзиньси быстро последовала за ним. После нескольких шагов, когда они достаточно удалились от грузовика, она поинтересовалась:
— В чём дело?
Бросив потухшую сигарету в мусорное ведро на обочине дороги, Хань Чэнь пояснил:
— Я уезжаю послезавтра. Помоги мне с одним делом сегодня вечером.
***
Архивная библиотека городского бюро общественной безопасности находилась в старом здании на востоке. Уже наступила поздняя ночь. Густые облака закрывали половину луны.
Направляясь ко входу в архивную библиотеку, Бай Цзиньси повернула голову, чтобы взглянуть на мужчину рядом с ней. На нём была кепка. Козырёк закрывал глаза, показывая только нос и подбородок. Он больше был похож на убийцу, чем на кого-либо ещё. Бай Цзиньси не задавала ему никаких вопросов и молча вела за собой. Они поднялись по лестнице и постучали в дверь кабинета.
Дежурный был старым другом Бай Цзиньси. Она очень милая, поэтому у неё имелись друзья во всех отделах, что облегчало ей работу. Хань Чэн, вероятно, слышал об этом, поэтому он и попросил её о помощи.
Лао Чжоу смотрел на них сонными глазами. Он медленно вытащил ключи, как будто он делал это много раз:
— Сяо Бай, ты снова здесь, чтобы расследовать дело? Вы точно знаете, как правильно выбрать время, ребята. Я уж было задремал.
Бай Цзиньси захихикала:
— Спасибо, дядя Чжоу. Я принесу тебе несколько сигарет премиум-класса в следующий раз.
Открыв двери, старик что-то пробормотал, направляясь обратно в свой маленький кабинет. Бай Цзиньси включила свет, осветив тихую комнату. Затем девушка обернулась и посмотрела на своего спутника.
Тот снял кепку, небрежно бросил её на стол и поднял голову, чтобы осмотреться. Она не уверена, вообразила ли она это или нет, но его взгляд сейчас казался другим; эти красивые, но холодные глаза обычно безмятежны, но, когда он осматривал комнату, полную книжных полок, его глаза были спокойны и сосредоточены. Как будто это было тем, что заботило его больше всего на свете.
Не удержавшись от любопытства, Бай Цзиньси поинтересовалась:
— Что ты ищешь? Может быть, я могу тебе помочь?
— Тебе не нужно беспокоиться, — ответил он, проходя между рядами полок.
Бай Цзиньси больше не настаивала. Сев на стул, она посмотрела на детектива, постукивая пальцами по подлокотнику.
Технически у начальника округа должно быть больше связей с различными департаментами. Однако он не просил его о помощи, а обратился к ней. Посреди ночи в кромешной темноте он даже надел кепку, чтобы закрыть лицо. Он не пришёл в библиотеку архивов через надлежащий стандартный процесс — это доказывало одно: он не хочет, чтобы другие знали об этом. Хорошо, хорошо, она точно не будет давить на него.
Посидев некоторое время, девушка почувствовала себя очень сонной; скорее всего, потому что она была занята весь день. Хороший уголовный следователь может спать где угодно и когда угодно. Она подняла глаза, чтобы осмотреться. Сидеть на стуле было некомфортно, поэтому она забралась на стол, свернулась клубочком и заснула.
***
Хань Чэнь стоял перед полкой с надписью «Пропавшие и неизвестные личности погибших». Молодой человек поднял голову, а затем достал более десяти папок. Пространство между полками очень узкое и плохо освещённое. Поэтому он понёс кучу информации к центральному столу для чтения. Но в тот момент, когда он вышел, он увидел Бай Цзиньси, мирно спящую на столе. Она свернулась калачиком и лежала к нему лицом. Она не маленькая, но всё её тело исказилось; поза сна так и кричала, что ей не хватает чувства безопасности. Посмотрев на неё, Хань Чан подошёл к углу стола и сел. Держась от неё подальше, он начал читать информацию.
— Кхм… Сяо Бай, — позвал Лао Чжоу, неторопливо подходя к ним с одеялом.
Мельком взглянув на него, Хань Чэнь продолжил читать.
— Хотя сейчас лето, она не должна просто так спать, — старик укрыл её одеялом. — Молодой парень, пожалуйста, присмотри за ней.
Хань Чэнь поднял голову. Он мог видеть лицо Бай Цзиньси прямо напротив того места, где он сидел. Под этим углом её глаза расслаблены, а губы слегка сжаты, что делало её лицо немного пухлым. Когда она спала, она была не такой привлекательной, как днём, во время бодрствования. Вместо этого девушка выглядела немного глупо.
— М-м-м, — тихо произнёс он, соглашаясь. — Дядя, здесь можно курить?
Лао Чжоу замахал руками:
— Да, да. Просто будь осторожен, чтобы не поджечь что-нибудь.
Хань Чэнь наклонил голову, чтобы зажечь сигарету, а затем передал ещё одну старику. Тот не сдержался и подошёл, чтобы прикурить. Щёлкнув языком, он посмотрел на архивы, которые достал Хань Чэнь.
— Кого ты пытаешься найти? — Лао Чжоу был знаком с каждой папкой в этой библиотеке. — Скажи мне, и я помогу тебе найти это. Это избавит тебя от напрасной траты времени.
Хань Чэнь на мгновение замер, держа сигарету между пальцами, а затем пояснил:
— Я пытаюсь найти женщину.
— Хм… — Лао Чжоу кивнул, прищурив глаза. — В этой библиотеке среди пропавших и безымянных покойников за последние несколько десятилетий было сто сорок семь женщин. Какую ты ищешь? Как её зовут? Сколько ей лет? У тебя есть её фотография?
Хань Чэнь наклонил голову, глядя на собеседника. Он глубоко затянулся, а затем ответил:
— Нет имени, не знаю, как она выглядит, и я не знаю, жива она или нет. Она пропала без вести или умерла пять лет назад. Или она могла приехать в провинцию К из Пекина. Ей около… от двадцати двух до тридцати лет. Это всё, что я знаю.
— Ха! — воскликнул Лао Чжоу. — Ты не знаешь её имени и как она выглядит. Как ты должен её найти?
Он задумался на минуту и продолжил:
— Я не могу вспомнить ничего, что соответствует твоим критериям.
Хань Чэнь улыбнулся:
— Всё в порядке. Спасибо, в любом случае. Я продолжу искать.
Он вернулся к чтению с опущенной головой.
Лао Чжоу, вероятно, почувствовал себя плохо из-за того, что не смог помочь, поэтому поинтересовался:
— Молодой парень, женщина, которую ты пытаешься найти, она важна для тебя? Я беспокоюсь за тебя.
Рука Хань Чэня, переворачивающая страницу, на секунду остановилась. На этот раз он хранил молчание довольно долго.
— Она моя невеста, — наконец тихо произнёс он.
— О, — Лао Чжоу был ошеломлён его ответом. — Невеста? Тогда почему ты не знаешь, как её зовут или как она выглядит?
Хань Чэнь закрыл глаза и бесстрастно ответил:
— Я был ранен пять лет назад. Я не могу вспомнить некоторые моменты из жизни.
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      Бай Цзиньси глубоко спала, когда почувствовала толчок. Она приоткрыла глаза, и в расплывчатом свете увидела красивое лицо.
— Бай Цзиньси, ты проснулась? — спросил низкий и глубокий голос.
Инстинктивно отвернувшись, девушка недовольно пробормотала:
— Нет!
Стоя рядом со столом и постукивая по нему пальцами, Хань Чэнь наблюдал, как она повернулась на другой бок и снова заснула, свернувшись калачиком. Лао Чжоу, который находился рядом с детективом, как будто он знал, что так и произойдёт, поскольку он изо всех сил старается не смеяться.
Вздохнув, Хань Чэнь схватил её за руку и поднял со стола.
— У-у-у-у, — прохныкала слишком уставшая Бай Цзиньси. За последние несколько дней она едва высыпалась из-за расследования, поэтому изначально планировала пойти домой и поспать сегодня. Он тянул её, чтобы она села, но её глаза были по-прежнему закрыты, голова опущена, а длинные волосы в беспорядке.
— Пошли, — равнодушно велел Хань Чэн.
— М-м-м, — Бай Цзиньси медленно упала, прислонившись головой к столу. Она опять заснула. Точнее, она ещё не проснулась.
Хань Чэнь нахмурился, глядя на её спящее и безвольное тело.
Этот Сюй Сибай был уверен в своей правоте. Красавица Бай действительно нуждалась в других, дабы те следили за ней, чтобы она не подвергалась издевательствам.
Кроме её внешности и женского характера она во многом была похожа на опытного следователя уголовного розыска… Да ещё легкомысленным и грубым детективом.
Постояв некоторое время, он достал пачку сигарет из кармана. Склонив голову, чтобы зажечь одну, он сделал глубокий вдох, а затем выдохнул длинное кольцо дыма.
Всё ещё находясь в полусне, Бай Цзиньси внезапно почувствовала знакомый восхитительный запах сигарет.
Дым пронизывал воздух, медленно приближаясь к ней. Она подсознательно принюхалась. Она могла почувствовать запах сигареты у себя под носом. Это было близко, так близко, как будто это почти касалось её губ.
Она открыла рот и откусила.
Но ничего.
Как будто запах сигареты вырастил пару ног и исчез в мгновение ока.
Открыв глаза, она наконец увидела, что происходит; Хань Чэнь прижимал одну руку к столу, а другой держал сигарету и смотрел на неё своими тёмно-карими и глубоко посаженными глазами.
Положив сигарету в рот, он пробормотал:
— Вставай.
Бай Цзиньси тихо встала.
***
Первый час ночи.
Тёмная улица пересекала вход в архив. Под яркой луной, сияющей как вода, она выглядела как извилистая река; каждый шаг эхом отдавался в тишине.
После нескольких шагов Бай Цзиньси поинтересовалась:
—Ты нашёл человека, которого искал?
Из-за очень тусклого света лицо Хань Чэня было расплывчато, и она могла видеть только слабый дым, который он выдыхал.
— Нет.
Бай Цзиньси замолчала на мгновение, а затем свежим голосом сказала:
— Всё в порядке, просто продолжай поиски. Однажды ты точно найдёшь этого человека.
Повернувшись, Хань Чэнь посмотрел на неё. Выражение его тёмных глаз было трудно разглядеть ночью.
— Спасибо, — произнёс глубокий и нежный мужской голос.
Бай Цзиньси немного удивилась.
Это был первый раз, когда она услышала, как молодой мастер Хань поблагодарил кого-то. Очевидно, это стоило того, чтобы привести его сюда сегодня вечером.
Пройдя вперёд, она искренним тоном сказала:
— За что ты меня благодаришь? Хотя это очень хлопотный вопрос, который требовал моих связей и отнял у меня много времени и усилий – но, поскольку я согласилась, я сделаю всё от меня зависящее, чтобы помочь тебе.
— Если я протяну зеркало, ты будешь продолжать идти?*, — небрежно заметил он глубоким и очаровательным голосом.
П.р.: намёк на её самовлюблённость.
Бай Цзиньси захихикала.
Тихой ночью старый район был покрыт мраком. Слышен был лишь редкий звук проезжающих мимо машин, а на ветвях деревьев тихонько щебетали птицы. Приглушенный звук звонящего откуда-то колокола разносился по городу, слабо достигая их ушей.
Они вдвоём тихо шли вперёд.
Это, должно быть, самый мирный и дружеский момент между ними с тех пор, как они встретились.
Зная, что он уйдёт послезавтра, Бай Цзиньси почувствовала, что ей следует что-то сказать, поскольку они хоть и немного, но работали вместе. Однако ей ничего не приходило на ум.
В этот момент она услышала его вопрос.
— Какие фирменные блюда есть в Цзянчэне?
— Маринованная утка, острый соус, тофу… ох, персики тоже неплохие в это время, — небрежно ответила Бай Цзиньси.
Он поднял руку, чтобы вдохнуть дым, а затем достал свой кошелёк.
— Помоги мне купить немного.
Бай Цзиньси с интересом взглянула на кошелёк в лунном свете; чёрная кожа, простой дизайн, но очень старый с изношенными углами. Этот предмет никак не соотносился с его престижным гардеробом.
— Пока не нужно, — заверила она. — Я скажу, сколько это будет стоить после того, как куплю всё.
Он не настаивал и сунул кошелёк обратно в карман.
Внезапно зазвонил телефон Бай Цзиньси. Она посмотрела на номер и сразу напряглась. Это был следователь, который дежурил по ночам.
— Привет, в чём дело?
В то же время на мобильный Хань Чэня также поступил звонок.
— Да? — ответил он.
Бай Цзиньси могла услышать срочность и суровость следователя:
— В переулке Мяньян появилось ещё одно дело о сексуальном насилии! Всего полчаса назад! Жертва сообщила об этом как раз вовремя, подозреваемый в настоящее время находится в бегах, направляясь в сторону завода Blue Star! В настоящее время мы преследуем его!
Сердце Бай Цзиньси пропустило удар. Она подсознательно подняла голову и заметила, что Хань Чэнь, повесив трубку, посмотрел на неё.
Они были уведомлены об одном и том же.
Не говоря ни слова, они побежали к полицейской машине, припаркованной в передней части улицы.
Бай Цзиньси набрала номер Чжоу Сяочжуаня во время бега.
— Где Чэнь Лицзян?!
Голос парня звучит немного устало:
— Чэнь Лицзян? Он пошёл на фабрику два часа назад, чтобы начать свою ночную смену. С тех пор он не выходил. Что случилось?
— Спешите и найдите его! Есть новое дело о сексуальном насилии!
Они уже добрались до полицейской машины, когда она повесила трубку. Бай Цзиньси открыла дверь со стороны водителя, но как только она собиралась сесть, её потянули в сторону, а ключи в руке отняли.
Она недоуменно взглянула на Хань Чэня, который уже проскользнул внутрь.
— Я веду, — сказал он своим глубоким голосом.
Бай Цзиньси решила не задаваться вопросом, почему он хочет вести машину и послушно села на пассажирское сиденье…
Вскоре она приклеилась к сиденью, как испуганный кот, обеими руками крепко обхватив ручку машины и наблюдая, как пейзаж пролетает мимо в искривлённых формах и цветах. Каждый раз, когда они чуть не врезались в другую машину, которая также ехала по дороге, Хань Чэнь внезапно поворачивал руль и быстро обгонял их.
До этого момента Бай Цзиньси не боялась сидеть в быстро движущейся машине, но сейчас они ехали слишком быстро. У неё было такое ощущение, что её жизнь в опасности!
— Большой брат! — крикнула она. — Я всё ещё хочу увидеть завтра восход солнца!
По сравнению с ней Хань Чэнь был слишком невозмутим. Он совсем не походил на человека, превышающего скорость, или, скорее, на гонщика. Его тонкие и выдающиеся руки непринуждённо лежали на руле. Он разгонялся, переключал передачи и поворачивал машину, как будто делал это уже много раз. Парящие огни за окном освещали его спокойное лицо.
— Закрой глаза, если боишься, — посоветовал он.
Бай Цзиньси покачала головой. Она будет больше волноваться с закрытыми глазами.
— Так скажи мне, ты легендарный Брат Тринадцать Второго Кольца*? — поинтересовалась она, решив поговорить с ним, чтобы отвлечься.
П.а.: Поэтическое имя, которое означало, что за тринадцать минут можно проехать второй круг по Второй кольцевой дороге, обходя по две сотни машин в минуту.
Хань Чэнь ответил, не сводя глаз с дороги:
— Не оскорбляй меня. Гонять по Второй кольцевой дороге и мешать движению? Я так не делаю. Я лучше поеду на мотоцикле в Шичахай.
Бай Цзиньси не знала, что такое Шичахай, но она не могла не представить его за рулём мотоцикла и в шлеме, перчатках и кожаной куртке. Вывод прост: он должен был выглядеть шикарно.
— Итак… сколько времени тебе нужно, чтобы добраться до Шичахая? — уточнила она.
— Три минуты, — не колеблясь, сказал он.
Бай Цзиньси на секунду задумалась, а затем заметила:
— Видишь? Это всё ещё делает тебя Братом Тринадцать. Иероглиф «Ши» из Шичахай — это десять и доехать за три минуты – «Сань» — три, получаем Тринадцать.
Хань Чэнь хмыкнул:
— Что за чушь ты говоришь? Я думаю, что ты сестра Тринадцать*.
П.п.: намекает на то, что она часть мафии.
***
Независимо от того, насколько Бай Цзиньси пыталась переключить своё внимание, её ноги дрожала, когда она выходила из машины. Она использовала дверь машины для поддержки, но всё равно спотыкнулась.
Сильная рука появилась как раз вовремя, чтобы удержать её.
— Ты в порядке? — уточнил Хань Чэнь, внимательно наблюдая за ней.
Девушка улыбнулась:
— Я в порядке.
Услышав это, мужчина немедленно отпустил её руку, обернулся и пошёл вперёд.
На улице стало холодно, когда сильные пальцы обхватили её запястье, появилось тёплое чувство. Просто он был слишком быстр; как только она заговорила, его пальцы отодвинулись от её кожи. Это крошечное движение внезапно напомнило Бай Цзиньси о погоне за преступником на днях. Детектив всегда был таким — максимально избегал контакта с ней. Только когда не имелось другого выбора — например, он ловил её, когда она спрыгивала.
Бай Цзиньси вдруг почувствовала себя неловко по этому поводу: «Хех, этот парень… Он действительно так сильно защищает себя?».
У входа на завод «Blue Star» было темно, но два офицера в гражданском уже прибыли. Как только они заметили их, они немедленно сообщили о ситуации:
— Мы ещё не видели никого подозрительного.
Бай Цзиньси сразу же вызвала дежурного следователя по уголовным делам, позвонив ему по телефону:
— Я у Blue Star! Вы уже поймали парня?!
С другой стороны доносится шум ветра и обеспокоенный мужской голос:
— Нет! Этот паренёк, конечно, умный. Он бежал очень быстро и ушёл в мгновение ока. Он выбрал альтернативный маршрут вместо входа на фабрику. Мы движемся в том направлении, куда он мог отправиться!
Бай Цзиньси нахмурилась. Это большая проблема; в старом городском округе много извилистых и запутанных улиц, благодаря чему легко потерять из виду свою цель. Если они не могут поймать его, как они узнают, что преступник действительно Чэнь Лицзян? Как они смогут обвинить его?
Как раз в тот момент, когда она собиралась позвонить Чжоу Сяочжуаню, который отвечал за наблюдение за Чэнь Лицзяном, она внезапно увидела, как Хань Чэнь повернулся и начал бежать в другом направлении.
— Бай Цзиньси! — окликнул он её по имени.
Бай Цзиньси замерла на секунду, прежде чем опомнилась и сразу же последовала за детективом.
***
Перед задним двором фабрики проходила узкая дорожка, по которой машины не могли проехать, вдоль неё росли большие деревья. Пробежав более километра, они увидели небольшую тропинку.
Бай Цзиньси бежала, не спуская глаз с чёрного входа.
Она как раз собиралась спросить, должны ли они найти место, чтобы спрятаться и подождать, когда появится преступник. Внезапно мужская фигура свернула с перекрёстка, который находился примерно в ста метрах, и направилась к черному ходу!
Сердце Бай Цзиньси сильно застучало.
— Остановись прямо здесь! — крикнула она.
Хань Чэнь уже бросился вперёд, преследуя человека, похожего на стрелу, выпущенную из лука.
Это он! Это должен быть он! Кто ещё по совпадению появится в этом месте и в это время? Кроме насильника в бегах!
Подозреваемый повернул голову. Это выглядело как подсознательный жест после того, как кто-то закричал, но снаружи слишком темно, поэтому они не смогли разглядеть его лицо.
Затем он побежал ещё быстрее.
Но с Хань Чэнем впереди и Бай Цзиньси позади, разрыв между ними вскоре сократился.
Они находились на расстоянии около семидесяти-восьмидесяти метров друг от друга, когда человек достиг чёрного входа. Двухметровый забор являлся препятствием, но человек легко перепрыгнул его и побежал в заводскую зону.
Хань Чэнь последовал за ним, тоже перепрыгнув забор. Он обернулся и взглянул на неё, пока приземлялся. Бай Цзиньси не смогла разглядеть его лицо, поэтому она не поняла, зачем он оглядывался.
Но детектив не останавливался ни на секунду. Он быстро продолжил бежать вперёд.
Через некоторое время, когда Бай Цзиньси добежала до чёрного входа, она подняла голову, смотря на высокий металлический забор. Вздохнув, она забралась на него.
Её ноги уже онемели от быстрого бега, и теперь, когда она сидела на корточках на вершине забора, её ноги чувствовали себя ещё более онемевшими. Стиснув зубы, девушка закрыла глаза, разжала руки и спрыгнула на землю. К счастью, она среагировала достаточно быстро, чтобы сгруппироваться; но на её лице появились царапины, довольно болезненные.
Всё её тело покрылось холодным потом, но она сразу же встала.
Из-за боязни высоты её ноги немели от страха, и она не могла спрыгнуть вниз, когда сталкивалась с подобными ситуациями. Поэтому она заставляла себя падать прямо. Хотя это немного больно, по крайней мере, это не мешало другим вещам.
Позади фабрики было построено общежитие. Уличных фонарей не было видно, поэтому везде было темно и тихо. Бай Цзиньси использовала всю свою мощь, чтобы догнать две чёткие фигуры, бегущие к хорошо освещённой дороге.
Полминуты спустя.
Бай Цзиньси наконец добежала до хорошо освещённой дороги. Но она была совершенно ошеломлена, когда увидела происходящее.
Сначала она увидела Хань Чэня.
Он стоял в нескольких метрах от неё и смотрел вперёд; его рубашка была влажной от пота. В его тёмно-карих глазах были видны холод и ненависть.
Спереди, примерно в десяти метрах от них, из фабрики выходила большая толпа из семидесяти-восьмидесяти рабочих в голубых комбинезонах. Должно быть, они только что закончили ночную смену. Район был шумным. Многие из рабочих демонстрировали удивлённые выражения, когда видели пару детективов.
Что касается подозреваемого, то он… давно спрятался в толпе.
Зазвонил телефон Бай Цзиньси. Это был Чжоу Сяочжуань.
Он говорил быстро, в то время как его голос был полон сомнений:
— Босс, что-то не так! Я только что пробрался на фабрику, Чэнь Лицзян работал всё это время и никуда не уходил. Я всё ещё следую за ним прямо сейчас. Он только что покинул фабрику и идёт на улицу.
Бай Цзиньси была немного шокирована. Она подсознательно подняла глаз, чтобы посмотреть на толпу рабочих.
Хань Чэнь взглянул на неё, а затем также посмотрел на толпу.
Среди рабочих в синей одежде они заметили знакомое лицо. Это не кто иной, как Чэнь Лицзян, который с двумя коллегами быстро шёл мимо. Как будто что-то заметив, он вдруг повернул голову и уставился на них.
Его тёмно-карие глаза светились спокойствием и торжеством.
После парень повернулся к своим коллегам и с улыбкой что-то сказал.
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      Бай Цзиньси всё ещё была в шоке, когда почувствовала, что кто-то крепко держит её за запястье.
Её глаза встретились с глазами Хань Чэня, когда она обернулась.
— Уходим, — заявил он.
— М-м-м.
Он ослабил свою хватку. Бай Цзиньси не понимала, что всё это время её руки были сжаты в кулаки.
Значит, он только что схватил её за запястье, чтобы помешать её опрометчивости?
Это невозможно. Независимо от того, насколько она была зла или разочарована, она не стала бы действовать безрассудно.
Они развернулись и ушли. Заводская территория позади них до сих пор была заполнена шумом, а ночные пейзажи вокруг них по-прежнему пусты и тихи, как и раньше.
— Это действительно отстой, — расстроенно прошептала девушка.
— Это того не стоит, — глубоким голосом медленно произнёс детектив. — Чем чаще он совершает преступление, тем больше доказательств он оставляет. Он вызывает собственное уничтожение.
***
Третья жертва – Чжао Маньмань.
В отличие от двух предыдущих жертв, она фактически не подверглась нападению.
Это означает, что до того, как подозреваемый успел совершить преступление, она уведомила полицию.
Прибыв на место, Бай Цзиньси осматривалась, стоя в спальне Чжао Маньмань. Всё было сохранено без изменений: свет включён, постельное бельё в беспорядке. Окно было закрыто. Чжао Маньмань сидела на краю кровати; куртка закрывала её маленькую фигуру; её рубашка смялась, а на лице были видны следы слез.
Надев перчатки, Бай Цзиньси подняла биту у кровати:
— Ты использовала это, чтобы ударить его?
Чжао Маньмань кивнула.
Как же это было страшно!
Он тайно следил за ней, а затем внезапно вошёл в её дом. Высокий с мускулистыми руками. Его глаза были полны безумия за чёрной маской.
Вскоре он толкнул её на кровать.
Когда он использовал нейлоновые верёвки, чтобы связать ей руки, она попыталась вырваться, пнув его в грудь. Это застало нападавшего врасплох, и он упал на пол, но быстро поднялся на ноги. Чжао Маньмань хотела убежать, но он немедленно прижал её к кровати. На этот раз она не смогла его оттолкнуть, обе её руки были связаны.
Он опустил голову и начал целовать её повсюду. Из-за того, что она пыталась вырваться, у него не было достаточно времени, чтобы связать ей ноги. И когда он наклонился, чтобы связать их, у неё появился шанс. Хотя руки Чжао Маньмань были связаны, это не помешало ей перекатиться на другую сторону кровати и достать биту.
С тех пор как девушка услышала о сексуальных посягательствах, происходящих в этом районе, она, живущая совсем одна, хранила деревянную биту в своей спальне.
Однако его рефлексы были слишком быстры, и он успел уклониться; удар прошёл мимо. Чжао Маньмань была на грани истерики. Она подняла биту и начала размахивать ею без остановки, используя всю свою силу. Нападавший пытался вырвать биту из её рук, но у него ничего не получилось. В конце концов он убежал из квартиры, а она отчаянно бросила биту ему вслед.
***
Бай Цзиньси похлопала девушку по плечу:
— Ты очень хорошо справилась.
Чжао Маньмань вытерла слезы и хриплым голосом спросила:
— Вы сможете его поймать?
— Конечно.
***
В тот момент, когда Бай Цзиньси открыла дверь спальни, к ней подбежал Чжоу Сяочжуань.
— Босс, я допросил руководство фабрики. В начале все говорили, что будут держать в секрете наблюдение за Чэнь Лицзяном. Но один или два из них вели себя немного странно. Когда я нажал на них, оказалось, что директор фабрики рассказал об этом одному из своих близких подчинённых, и один из представителей профсоюза также рассказал об этом своей жене. Хотя они и пообещали, что не будут раскрывать это кому-либо ещё, я не думаю, что мы можем доверять им на сто процентов.
Бай Цзиньси глубоко задумалась:
— Итак, мы не можем исключить вероятность того, что Чэнь Лицзян знал, что мы следили за ним, верно? В конце концов, нет стены, через которую ветер не мог бы пройти в мир*. Особенно, когда речь идёт о старой государственной фабрике со сложными взаимоотношениями; секреты сохранить трудно. Кто знает, кто чей кузен и чей лучший друг? Тайны передаются именно так.
П.п.: в мире нет абсолютных секретов.
Поэтому во время третьего нападения Чэнь Лицзян имел идеальное алиби.
— Что же нам теперь делать? — озадаченно поинтересовался Чжоу Сяочжуань.
— Давайте подождём и посмотрим.
— Сяо Бай! — к ней подбежал следователь Сяо Ци. — Преступник, должно быть, уходил в спешке и ступил на лужу прямо перед лестницей, оставив два чётких следа.
Почувствовав прилив энергии, Бай Цзиньси сразу же последовала за ним. Как только она вышла на улицу, она увидела Хань Чэня, сидящего на корточках у лестницы. Надев чёрные кожаные перчатки, детектив осматривал следы вместе с другими экспертами.
Бай Цзиньси присела. Почти прикоснувшись лицом к земле, она изучает глубину и форму отпечатка. Хань Чэнь почувствовал, как она толкнула его. Посмотрев на неё, он молча встал.
Передняя часть лестницы была грязной, а след довольно глубоким; глубина около половины сантиметра, поэтому отпечаток вышел чётким. Глаза Бай Цзиньси заблестели от радости: это означало, что они не только могли предсказать приблизительный рост и вес преступника, основываясь на длине и глубине следа; они также могли получить другие полезные сведения, с помощью которых можно определить, где он был или в какой среде живёт. Возможно, им даже удастся выяснить настоящую личность преступника.
Девушка встала и посмотрела на Хань Чэня.
Небо вот-вот засияет, обнажая темно-синий цвет, похожий на кружево. И через пару секунд луч света пробился сквозь лёгкие облака.
Хань Чэнь прислонился к стене в коридоре, опустил голову с сигаретой во рту и зажёг спичку. Огонь красиво танцевал, пока он прикуривал. Затем, держа сигарету между пальцами в чёрных перчатках, мужчина поднимает взгляд на неё.
— Ситуация ясна, — сказала Бай Цзиньси
Лёгкий дым вышел из его ноздрей, когда он выдохнул.
— М-м-м.
— Но эти два следа, вероятно, смогут зафиксировать только одного человека.
— Нам нужны новые доказательства, — заметил он.
Бай Цзиньси на мгновение задумалась, а затем кивнула:
— Мы сразу рассмотрим все детали дела ещё раз. Это можно использовать в качестве доказательств. Просто мы этого не обнаружили раньше.
Он задумчиво посмотрел на неё и промолчал.
Бай Цзиньси почувствовала себя немного неловко, когда её так рассматривали:
— В чём дело?
Он поднял руку, чтобы затянуться сигаретой, а затем мизинцем провёл по её правой щеке.
— Лицо.
— А что с ним? — недоуменно спросила она, используя тыльную сторону ладони, чтобы потереть лицо. Не похоже, что там что-то было.
Девушка не заметила, что, когда она осматривала следы, её лицо коснулось земли, из-за чего и испачкалось. Теперь это пятно стало ещё больше после того, как она его размазала. Оно очень выделялось на её светлой и гладкой коже.
Хань Чэнь улыбнулся, протягивая руку с сигаретой между пальцами и используя свой мизинец, чтобы слегка коснуться её щеки.
— Вот.
Черная кожаная перчатка, которая коснулась её лица, холодная, мягкая и с ощущением прочности. От неё шёл слабый запах сигарет.
— О, — Бай Цзиньси вытащила из кармана салфетку и стала вытирать место, к которому он настойчиво прикоснулся; она могла чувствовать тепло на коже и лёгкую боль. Затем она выбросила салфетку в мусорное ведро. — Всё нормально. Я умоюсь позже.
Подняв голову, она поняла, что Хань Чэнь до сих пор наблюдал за ней.
— Оно ещё не исчезло? — немного удивилась она.
Детектив с сигаретой во рту молча развернулся и отошёл чуть подальше.
Повернувшись, Бай Цзиньси взглянула на небо. Солнце уже взошло и осветило золотисто-жёлтым цветом контуры старого городского округа. Она потёрла живот и вздохнула:
— Эх, надо позавтракать.
Другие следователи прибыли поздно вечером, пока они с Хань Чэнем находились в архиве библиотеки, а затем преследовали подозреваемого, пробегав всю ночь. Она уже чувствовала себя очень голодной. Ей было необходимо поесть, прежде чем она сможет продолжить расследование.
— М-м-м, — ответил ей Хань Чэнь.
Под ярким солнцем Бай Цзиньси не могла удержаться, глядя на светлый мужской профиль, а затем на руку, которая держала сигарету. Нет сомнений, что куривший мужчина в чёрных перчатках с тонкими и хорошо сбалансированными руками, выглядел просто… завораживающе.
Когда они сделали пару шагов, детектив Чжоу Сяочжуань появился из-за угла с выражением смущения и замешательства на лице.
— В чём дело? — тут же спросила у него Бай Цзиньси.
Парень улыбнулся, приветствуя детектива Хань, а затем решительно отвёл её в сторону. Тем временем Хань Чэнь бросил сигарету в мусорное ведро, облокотился на стену за своей спиной и ждал её.
Бай Цзиньси взглянула на Чжоу Сяочжуаня с подозрением:
— Что случилось?
Вздохнув, Чжоу Сяочжуань тихо объяснил:
— Босс, только что сюда приходил судмедэксперт Сюй. Когда он вышел из угла, то увидел, как Хань Чэнь коснулся твоего лица, а затем повернулся и ушёл. Он выглядел… Ох, лучше поспеши и догони его!
Бай Цзиньси была ошеломлена. Она посмотрела на него сложным взглядом:
— Что ты имеешь в виду, когда говорил о прикосновении к моему лицу?! На моём лице была грязь!
— О, — Чжоу Сяочжуань вздохнул с облегчением, а затем начал беспокоиться: — Но судмедэксперт Сюй неправильно понял! Поскорее иди за ним! Он далеко не ушёл, ты можешь поймать его!
— Подожди… — Бай Цзиньси хотела что-то сказать, но Чжоу Сяочжуань уже подтолкнул её вперёд. Оглянувшись, она увидела стройную фигуру, ужасно похожую на Сюй Сибая, идушего по переулку недалеко от того места, где она сейчас стояла.
Поэтому она обернулась, сказав Хань Чэню:
— Сначала мне нужно кое о чём позаботиться. Это будет быстро. Подожди меня.
Хань Чэнь кивнул.
***
Бай Цзиньси чувствовала себя очень странно, догоняя Сюй Сибая. Он даже не её парень; да и Хань Чэнь не тот человек, в которого она влюбилась...
Кроме того, разве это не должен быть парень, преследующий девушку, когда дело доходит до этого? Почему, когда настала её очередь, она бежала за Сюй Сибаем?
Однако Сюй Сибай — её лучший друг. Если он действительно разозлился, ей всё равно придётся преследовать его.
Что касается Чжоу Сяочжуаня, он считал, что Сюй Сибай испытывал к ней чувства? Это невозможно.
Однажды Чжоу Сяочжуань спросил её:
— Как ты думаешь, Сюй Сибай любит тебя?
Бай Цзиньси немедленно ответила:
— Если я ему действительно нравлюсь, почему он не преследует меня?
За эти несколько лет в полиции Цзянчэна у неё было несколько поклонников. А что с Сюй Сибаем? Он поддерживал с ней хорошие дружеские отношения и никогда не намекал на то, что хотел бы стать её парнем. Он никогда не переступал черту и никогда не подходил слишком близко.
***
Бай Цзиньси некоторое время бежала по переулку и вскоре действительно увидела знакомую фигуру.
Сюй Сибай сегодня был одет в белую рубашку и коричневые повседневные брюки; высокий и подтянутый. Его голова была слегка наклонена, обнажая бледную шею.
Когда Бай Цзиньси смотрела на него, она всегда чувствовала тепло внутри. Она тихо, на цыпочках подобралась к нему, подняла руку и слегка шлёпнула друга по затылку.
Мужчина испуганно обернулся.
Бай Цзиньси захихикала:
— О чём ты думал? Почему ты ушёл, не дождавшись меня?
Он на мгновение сделал паузу, а затем ответил:
— Я вдруг понял, что в лаборатории есть проблема с трупом, поэтому я ушёл.
Бай Цзиньси засунула руки в карманы и с хитрецой поинтересовалась:
— Это ведь не потому, что ты ревновал? Не потому ли, что у меня появился новый приятель, поэтому моему старому приятелю стало некомфортно?
Она протянула руку и похлопала его по плечу, словно старший брат утешал своего младшего брата.
Девушка широко улыбалась. У неё была исключительно привлекательная внешность, словно сияющий на солнце белый снег, она ослепляла своей красотой.
— Да, я ревную, — тихо сказал он. — У него плохая репутация. Я не хочу видеть тебя вместе с ним.
Так вот в чем причина!
— Лао Сюй! Ты слишком много думаешь, — заверила его Бай Цзиньси. — Он не такой. Он очень надёжный.
Сюй Сибай окинул её скептическим взглядом и промолчал.
Бай Цзиньси уловила, что за молчанием крылся крошечный намёк на ребячество, поэтому она положила руку ему на плечо, прислонила голову к его голове и тихо пробормотала:
— Расслабься, он не может сравниться с тобой. Ты друг с номером один в моём сердце. Даже Чжоу Сяочжуань позади тебя! — сделав вид, что сказала лишнего, она добавила. — О, только не говори этого Сяочжуаню.
Сюй Сибай искоса взглянул на собеседницу. Поскольку они были так близки друг к другу, пара длинных и узких глаз выглядела ещё более чистой и ясной. И лёгкий аромат мыла от его тела также окружал её.
— Вот так-то лучше, — медленно произнёс он с лёгкой улыбкой в глазах.
Бай Цзиньси засмеялась, отпуская его плечи. Теперь она могла наконец прекратить уговаривать его...
Казалось, что утренний солнечный свет заставлял человека лениться; Бай Цзиньси чувствовала усталость по всему телу, поэтому она решила сесть на обочину, чтобы отдохнуть. Сюй Сибай присел рядом с ней.
Солнце сияло над их головами, освещая весь переулок, а также их тела. Никто не говорил ни слова.
Через некоторое время Сюй Сибай повернулся, чтобы посмотреть на неё. Его взгляд сосредоточен и ясен.
— Ты уже поела?
— Нет, — небрежно ответила девушка.
Он немедленно встал.
— Пошли. Я отведу тебя поесть.
Как только она собралась принять его предложение, она внезапно вспомнила о своём плане поесть с Ханом Чэнем.
Заметив её нерешительность Сюй Сибай подумал, что она слишком занята делом и не хочет есть, его брови слегка нахмурились. Как раз когда он хотел уговорить её позавтракать, он внезапно поднял голову и посмотрел на другой конец переулка.
Бай Цзиньси проследила за его взглядом и обернулась.
Хань Чэнь на самом деле пришёл с Чжоу Сяочжуанем. Последний невинно заморгал, пожимая плечами.
Оказалось, что после того, как Хань Чэнь некоторое время ждал её, он, должно быть, почувствовал себя голодным и спросил у Чжоу Сяочжуаня:
— Где она?
Парень всегда немного побаивался детектива Хань, поэтому пробормотал:
— У неё, вероятно, ещё есть кое-какие дела. Почему бы тебе не пойти поесть одному?
Хань Чэнь больше ничего не сказал, а затем пошёл вперёд.
Даже если бы Чжоу Сяочжуаню дали сто жизней, он не посмел бы сказать Хань Чэню: «Впереди сейчас разворачивается любовная сцена, так что тебе следует выбрать другой путь к киоскам для завтрака!». Поэтому молодой человек молча последовал за ним.
Бай Цзиньси наблюдала за приближением Хань Чэня. Когда их глаза встретились, девушка впала в оцепенение.
Сюй Сибай повернулся, чтобы посмотреть на неё.
— Пойдём. Что ты хочешь съесть? — мягко спросил судмедэксперт.
— Я…
Однако до того, как она закончила говорить, Хань Чэнь уже прошёл мимо них и исчез в конце переулка.
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      Женский инстинкт иногда кажется странной вещью.
Например, сегодня решение завтракать одной или с кем-то было совсем несущественным решением. Но, вспоминая одинокую спину Хань Чэня, Бай Цзиньси почему-то чувствовала себя неуютно.
Сидя в машине, которая везла их обратно в полицейский участок, Чжоу Сяочжуань внимательно смотрел на начальницу. Он то отводил взгляд, то снова принимался разглядывать её.
— Почему ты смотришь на меня? — Бай Цзиньси завязывала пакетик с булочками на пару и, не поднимая головы, спросила.
— Босс, у тебя есть какие-то чувства к Хань Чэню? Ты отказалась от завтрака с криминалистом Сюй, — парень почувствовал себя немного обиженным, к тому же девушка успешно проигнорировала его вопрос, но он не собирался замолкать.
— Но если тебе действительно нравится супердетектив, то я определённо поддержу тебя! — он решительно кивнул. — Кажется, у нас нет другого выбора, кроме как бросить судмедэксперта Сюй.
— Будь уверен, — Бай Цзиньси закинула обе руки себе за голову. — Неважно, в кого я влюблюсь, это точно будет не Хань Чэнь.
— Почему?
— У него слишком тяжёлый характер, — заметила Бай Цзиньси.
***
Вскоре после этого разговора они прибыли в полицейский участок. Бай Цзиньси открыла дверь офиса и тут же заметила Хань Чэня, сидящего у окна с сэндвичем в руке. Тот смотрел на доску, глубоко задумавшись, при этом на ней появилось огромное количество записей.
Услышав шум, мужчина перевёл взгляд на вошедшего человека. Он спокойно откусил сэндвич и вернулся к разглядыванию доски.
Бай Цзиньси сразу же узнала этот сэндвич; он был из «Старбакса» прямо перед их участком. На самом деле, ничего хорошего в этой еде не было.
— Вот, съешь это, — она подошла ближе и положила на стол тёплые булочки. — Почему ты так быстро ушёл? Я не знала, что Сюй Сибай попросит меня пойти поесть с ним, — девушка сделала паузу, а затем вздохнула: — Извини за это.
— Ничего страшного. Секс ценнее дружбы. Так устроен человек, не нужно извиняться, — Хань Чэнь всё ещё не отрываясь смотрел на доску.
— Он мне не любовник! — Бай Цзиньси не знала смеяться ей или плакать. Она смотрела в лицо несносного мужчины, а про себя думала, что это именно он ценит секс превыше всего!
— Какая начинка? — Хань Чэнь протянул руку и развернул полиэтиленовый пакет, положив в него свой сэндвич.
— Китайская капуста и свинина. Купила в уличном ларьке. Они там очень вкусные, — Бай Цзиньси почувствовала какой-то странный восторг, когда заметила, что супердетектив отложил свой сэндвич. Она хотела поведать, что в уличных ларьках готовят самые вкусные блюда, но Хань Чэнь внезапно посмотрел на неё и положил булочку обратно.
— Нет, спасибо, — он вернулся к своему сэндвичу, продолжая есть.
Для Бай Цзиньси всё сразу стало понятно, наверняка, он подумал, что уличные ларьки сплошь и рядом с ужасной антисанитарией. Этот дерзкий парень! Он явно не в курсе, что старый уличный ларёк может быть таким же чистым, как и отель высокого класса! Эти булочки, например, очень нравились начальнику их района.
Хань Чэнь действительно молодой господин, такой придирчивый, даже несмотря на то, что он следователь по уголовным делам. Бай Цзиньси никогда не видела, чтобы следователи ели завтрак из «Старбакса»! Она тут же забрала предложенные ранее булочки и решила отдать их начальнику позже.
В этот момент в офис зашёл Чжоу Сяочжуань.
— Босс, детектив Хань, вы просматриваете дело? Могу я послушать?
— Да, — Бай Цзиньси согласно кивнула.
Чжоу Сяочжуань сдвинул стул и сел сбоку. Хань Чэнь засунул последний кусочек сэндвича к себе в рот, а затем скомкал упаковку, бросая её в мусорное ведро.
— Давайте начнём.
***
Сначала, как и обычно, Бай Цзиньси предоставила свои наблюдения и выводы.
— Уверена, что первые два инцидента были совершены одним и тем же человеком, а третий — другим. В первых двух преступник был спокоен и имел контроль над ситуацией. Кроме того, он озлобленный насильник. Он сломал много вещей на месте преступления, чтобы высвободить свой гнев. Но, в третьем инциденте, согласно словам жертвы, преступник был в некоторой панике, и не сломал ни одной вещи в квартире — у него не было такого рода эмоций, которые требовали бы освобождения. В конце концов, ему пришлось сбежать. Если бы это был тот самый преступник, он бы точно не сбежал.
— Да! Более того, Чэнь Лицзян засветился на камерах видеонаблюдения, когда обе жертвы шли домой, — поспешно добавил Чжоу Сяочжуань, глядя на молчаливого Хань Чэня.
— Да. Главным преступником должен быть Чэнь Лицзян. В этом нет сомнений. Нам не хватает улик, указывающих на него. Кроме того, как только придут результаты относительно отпечатка, мы сможем предъявить обвинения и второму преступнику, — Бай Цзиньси утвердительно кивнула.
— Так значит они сообщники? — Чжоу Сяочжуань заинтересованно разглядывал детективов.
— Точно. Судя по тому, что второй преступник имитировал стиль Чэнь Лицзяна, он должен быть кем-то близким ему. Он также совершил преступление в идеальное время, чтобы помочь Чэнь Лицзяну создать алиби, — Бай Цзиньси вновь согласилась с помощником.
— Вполне вероятно, что это один из друзей Чэнь Лицзяна, — Чжоу Сяочжуань посмотрел на три снимка, висящих на доске, и нахмурился. — Кто бы это мог быть?
Бай Цзиньси и Хань Чэнь также долгим пронзительным взглядом уставились на фотографии.
— Цзэн Фанпин, — они оба произнесли это имя одновременно, а затем переглянулись.
— Почему это? — Чжоу Сяочжуань немного удивился такой схожести в ответах, но слишком сильно старался этого не показывать.
— Мало того, что он ближе всех к Чэнь Лицзяну, так и по описанию Чжао Маньмань, он больше всех подходит. Кроме того, Сяочжуань, помнишь, я уже говорила тебе, что есть четыре типа насильников? Первый тип — это насильник, пытающийся компенсировать свои недостатки. Они застенчивы и интроверты в реальной жизни, им не хватает чувства успеха. Посмотри на Цзэн Фанпина. Разве он не идеально подходит под профиль насильника такого типа?!
Речь Бай Цзиньси была полна восклицаний; её прекрасные глаза прищуривались естественным образом от нетерпения и раскрытия загадки.
— Босс, разве я не говорил тебе, не выглядеть так? Ты похожа на хитрую лису, — Чжоу Сяочжуань фыркнул, прервав начальницу.
— Заткнись! — Бай Цзиньси попыталась остановить парня, но её лицо всё равно вспыхнуло, и она подсознательно посмотрела на Хань Чэня, правда, успела уловить лишь то, как он отводил взгляд от её лица.
— Детектив Хань, как вы пришли к выводу, что это был Цзэн Фанпин? — Чжоу Сяочжуань посмеялся и обратился к следователю. — Вы тоже хороши в криминальной психологии? Это невероятно.
Бай Цзиньси едва успела сдержать довольный хмык, но она точно должна была выделить отдельное местечко в своём сердце для своего помощника. Чжоу Сяочжуань — молодец! Только этот парень мог так просто и невзначай задеть больное место другого человека. Никто не будет так же велик, как он!
Хань Чэнь потянулся за сигаретой, слегка наклонив голову, чтобы зажечь её. Он неспешно чиркнул спичкой вверх и вниз, а затем отбросил её в мусорное ведро. Мужчина сделал глубокий вдох, а затем выдох, поднимая, наконец, голову, чтобы посмотреть на Чжоу Сяочжуаня.
— Что такое криминальная психология? Никогда о ней не слышал.
Чжоу Сяочжуань выглядел ошеломлённым, хотя нет, скорее так, словно его кто-то ударил. Бай Цзиньси же, рассматривая профиль Хань Чэня, думала лишь об одном: «Этот парень действительно самый настоящий больной ублюдок!».
— Двадцать шесть сантиметров в длину, — Хань Чэнь подцепил длинными пальцами фотографию отпечатка стопы со стола и бросил её перед остальными. — Земля там из мягкого жёлто-коричневого грунта, глубина отпечатка — 0,3 сантиметра. Согласно этим цифрам, подозреваемый ростом около ста семидесяти восьми сантиметров весит семьдесят-семьдесят два килограмма. Из трёх друзей только Цзэн Фанпин соответствует критериям.
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань раскрыли рты, восхищённо взирая на мужчину перед ними. Его техника ведения расследований была такой, что никто из их полицейского участка не мог её понять. После того, как эксперты собрали образцы и вернулись в лабораторию для их анализа, понадобилось бы ещё несколько часов. Хань Чэнь же лишь осмотрел всё на месте происшествия и смог сам проанализировать эти результаты в своей голове.
Глаза Чжоу Сяочжуаня светились от восхищения. Бай Цзиньси, с другой стороны, никогда не подумала бы, что они смогут прийти к одному и тому же выводу с ним, используя разные методы расследования.
Хань Чэнь сейчас смотрел на неё с торжеством в глазах. Поскольку они пришли к одному и тому же выводу, оставалось рассмотреть и реорганизовать детали, а также выяснить, не пропустили ли они чего-нибудь. Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань перевели взгляд в сторону доски.
Основная информация по делам была написана очень красивым почерком.
1. Инцидент с Ма Сяофэй, 2. Инцидент с Цзи Ясинь, 3. Инцидент с Чжао Маньмань.
2. Время: Суббота 2 августа, Среда 6 августа, Среда 13 августа.
3. Место: ул. Даоли 10, Южный переулок 5, переулок Мяньян 17.
Хань Чэнь держал сигарету в одной руке, опираясь на подлокотник, а другой рукой переворачивал файлы на коленях.
— Я нашёл! — Чжоу Сяочжуань первым обнаружил что-то. — Все три инцидента произошли в хороший погожий день, не было ни дождя, ни сильного ветра.
Хань Чэнь и Бай Цзиньси обоюдно решили проигнорировать его. Это было само собой разумеющимся. Конечно, преступнику нужно было выбрать дни с хорошей погодой, иначе слишком велика вероятность оставить следы.
— Первый инцидент произошёл в субботу, второй — в среду, и третий — тоже в среду, — Бай Цзиньси на минуту задумалась и подняла голову, чтобы посмотреть на доску. — Есть ли связь между ними?
— М-м-м, — Хань Чэнь слегка прищурился, подняв руку и делая очередную затяжку.
— О, они работают в три смены, а эти два дня — нерабочие. Похоже, в этом нет ничего особенного, — Бай Цзиньси пролистала свои файлы и отрицательно покачала головой.
— Есть кое-что ещё, но это может быть не так уж полезно, — в комнате некоторое время было тихо, прежде чем Чжоу Сяочжуань вновь не заговорил. — Среда и суббота — это дни недели, когда бывшая жена Чэнь Лицзяна, Сюй Ин, уезжала на работу в качестве гида. Она отвечала за экскурсии по провинции, поэтому у неё довольно рутинный недельный график.
Бай Цзиньси и Хань Чэнь повернулись к нему одновременно, снова заставив парня почувствовать странные мурашки от их синхронности.
— Продолжай.
— Ух, а вот оно. О Сюй Ин мало информации. Она больше не живёт в Цзянчэне. После развода переехала в уезд Хун Юй.
— Поторопись найти её, чтобы обсудить Чэнь Лицзяна. Если выбор дней недели имеет какое-то отношение к его бывшей жене, значит, что упорство Чэнь Лицзяна очень сильное, а значит, чем он упорнее, тем сильнее извращён его ум; чем сильнее отклонение, тем больше он хочет действовать с целью удовлетворения своего упорства и своих потребностей. В какой день он решает совершить преступление, где он прячет свои инструменты, и где он оставляет следы – всё это может быть связано. Возможно, мы даже сможем найти улики, чтобы предъявить ему обвинение! Сяочжуань, ты молодец! — девушка улыбнулась, предчувствуя исход этого дела.
Хань Чэнь смотрел прямо на неё, пока она говорила, а Чжоу Сяочжуань энергично кивал, тут же устремляясь прочь из офиса, чтобы продолжить работу.

  

  Глава 16 - Одержимость



  Глава 16 - Одержимость


  

    
      Пять вечера.
Детектив Сяо Ци сидел внутри грузовика, заполненного множеством экранов и проводов. Он неспешно жевал свой хлеб, уставившись на Чэнь Лицзяна на экране монитора перед собой.
— Эй, всё в порядке? — его напарник подошёл ближе и несильно ударил его по плечу.
— Да. Цзэн Фанпин только что болтал с подозреваемым, а потом они вдвоём приступили к работе, — Сяо Ци поспешно проглотил хлеб во рту.
— Следи и за ним тоже, — рядом с ним уселся его напарник. — Только что звонила Сяо Бай и сказала, что Цзэн Фанпин может быть подозреваемым в третьем преступлении. Она отправилась в храм Баоан, чтобы собрать улики. Мы должны следить за ними обоими. Интересно, знает ли этот Цзэн Фанпин, что он оставил следы? Если он расскажет об этом Чэнь Лицзяну, тот будет начеку?
— Всё должно быть в порядке, — Сяо Ци вытер рот от крошек. — Смотри? Они оба спокойно работают на фабрике. Более того, мы следим за каждым их шагом.
Как и говорил Сяо Ци, следующие несколько часов прошли в полной тишине. Всё шло своим чередом, то есть, как обычно, да и в их грузовике было тихо. Автомобиль стоял припаркованным на территории завода, углы камер, к сожалению, были ограничены, поэтому они не могли наблюдать за каждым моментом обоих подозреваемых. Но через некоторое время те снова появлялись на экране.
17:30.
— О чёрт! — прислонившись к креслу, Сяо Ци посмотрел в монитор и внезапно выпрямился.
— Что случилось?! — его напарник сразу же подошёл ближе.
На экране было видно, как одежда молодого рабочего попала в машину; всё его тело медленно начало втягиваться в электрическую резку. Он находился в довольно незаметном углу. Его лицо выражало крайнее состояние шока, и он кричал о помощи, но, наверное, из-за слишком большого шума, никто его не слышал.
— Скорее нужно спасти его! — напарник первым открыл дверь грузовика, Сяо Ци последовал за ним.
Всё произошло буквально в течение нескольких минут.
Когда оба следователя вбежали на фабрику, их уши заложило громовым звуком машин, чуть не похоронив тот слабый крик о помощи. Они поспешили в нужный угол, разделившись: один бросился выключать машину, а другой схватился за рабочего, изо всех сил стараясь его вытащить. Их появление, в конце концов, захватило внимание и других рабочих; все столпились в шоке, наблюдая за тем, как в последние минуты им удаётся спасти рабочего.
— Здесь что-то не так, Сяо Ци! — его напарник внимательно уставился на режущий станок. — Кто-то отсоединил лезвие.
Тело Сяо Ци внезапно задрожало. Они тут же принялись осматриваться, но в толпе из более чем десяти рабочих, Чэнь Лицзяна и Цзэн Фанпина нигде не было видно!
***
— Сбежал?! — воскликнула Бай Цзиньси, держа в руках телефон и мгновенно встретившись взглядами с Хань Чэнем. — Сообщите об этом в отделение немедленно. Запрашивайте поддержку и перекрывайте район. Мы не должны позволить им скрыться! Они безрассудные преступники. Скажите всем, чтобы выслеживали их!
Девушка отключилась, задумчиво уставившись на дорогу через лобовое стекло. Они только что вернулись из храма Баоан и находились очень близко к старому району города. Переулок был прямо перед ней. Хань Чэнь сидел за рулём, а сзади — Чжоу Сяочжуань, который внезапно прижался к окну.
— Босс, там мотоциклы!
Хань Чэнь и Бай Цзиньси синхронно повернули головы в нужную сторону. На перекрёстке находился автосалон, возле которого действительно припарковались два мотоцикла. Очевидно было, что мотоциклы во много раз быстрее и выгоднее автомобилей, когда дело доходило до преследования по переулкам.
Хань Чэнь припарковал автомобиль перед автосалоном, и Бай Цзиньси первая выскочила из машины. Она села на мотоцикл, мгновенно надевая шлем, а затем достала полицейский значок, бросив его владельцу магазина.
— Мы преследуем преступника! Нам нужно одолжить ваши мотоциклы, я обязательно верну его позже!
Владелец и его сотрудники остановились в немом шоке, завидев полицейских и припаркованную снаружи служебную машину, поэтому, видимо, так и не решились ничего сказать.
Чжоу Сяочжуань поспешил за начальницей, схватив другой шлем и водрузив его на свою голову. Хань Чэнь достал свои перчатки, несколькими ловкими движениями надев их на ладони. Он прыгнул на другой мотоцикл, внезапно заметив перед собой рабочего.
— Оф-офицер, этот мотоцикл ещё не починен!
Хань Чэнь, не слушая слов, нажал на педаль газа, понимая, что он действительно не работает. Он сокрушённо поднял голову, глядя на то, как Бай Цзиньси уже запустила свой мотоцикл, а Чжоу Сяочжуань обнял её за талию, усевшись за спину. Мужчина мгновенно слез со сломанного мотоцикла, за шкирку стягивая Чжоу Сяочжуаня с сиденья.
— Детектив Хань, в чём дело? — парень изумлённо хлопал глазами, глядя на мужчину.
— Второй сломан, придётся тебе придумать другой способ, — Хань Чэнь надел шлем и сел за спину Бай Цзиньси вместо него.
— А?!
Бай Цзиньси завела мотоцикл, одновременно планируя оптимальный маршрут, по которому можно было бы быстро добраться до фабрики окольными путями, обращая внимания на те дороги, которыми могли использоваться преступниками для побега. Из-за высокой сосредоточенности, а также из-за шлема, она вообще не замечала, что творилось у неё за спиной. Всё, о чём она думала, были дороги, которые в её голове хаотично сплетались как паутина. В конце концов, она сдалась и решила положиться на своего напарника.
Девушка определённо чувствовала чей-то вес; кто-то наконец сел сзади. Без колебаний она стартовала с места и тут же ускорилась.
Чжоу Сяочжуань в оцепенении застыл на обочине дороги. Какой-то работник с добрым сердцем вытолкнул на улицу велосипед.
— Господин офицер, как вы думаете, это сойдёт?
Чжоу Сяочжуань стиснул зубы от неприятного ощущения в груди и запрыгнул на велосипед. Всё в порядке, ведь у него всё ещё оставалась при себе пара сильных ног! Он обязательно догонит их!
***
Бай Цзиньси некоторое время уверенно вела мотоцикл, пока не заметила, что человек позади неё ужасно тихий. Он не обнял её за талию, лишь их шлемы время от времени соприкасались друг с другом, так что она могла всё-таки сказать, что позади кто-то сидел. Она непонятливо вздохнула, задумываясь о том, что случилось сегодня с Чжоу Сяочжуанем?
— Держись за мою талию или ты хочешь упасть? Поторопись, осматривай улицы, — девушка первой заговорила, но человек позади неё молчал ещё несколько долгих секунд. А потом, она почувствовала, как тёплое тело постепенно прислонилось к её спине. Пара рук в чёрных перчатках протянулась вперёд, но они не обернулись вокруг её талии, а оказались прямо на её руках, держась за руль мотоцикла.
— Дай мне рулить. Отпусти руки, — раздался вдруг глубокий голос позади неё.
Сердце девушки пропустило несколько ударов, сбившись к чёртовой матери. Она отпустила руки, и мужчина немедленно взял на себя управление. Его руки в чёрных перчатках крепко сжали руль, пока он сильнее вдавливал ногу в педаль, разгоняясь ещё быстрее.
— Где Чжоу Сяочжуань? — Бай Цзиньси не могла не задать этого вопроса.
— Сзади.
— Ох…
Заходящее солнце освещало каменную дорогу. Иногда прохожие быстро уклонялись, когда видели несущийся на всей скорости мотоцикл. Руки Бай Цзиньси плотно ухватились за переднюю часть байка, и она бы уж точно не отпустила их. Что же касалось Хань Чэня позади неё, то он полностью перешёл в режим гонщика; его руки контролировали девушку с двух сторон, а тело наклонилось вперёд, сильнее прижавшись грудью к спине Бай Цзиньси. Она несколько раз чувствовала, как его шлем проходился по её шее, а это значило, что его голова находилась чуть выше её плеча.
Это вызывало в ней странные ощущения, потому что Чжоу Сяочжуань никогда таким способом не вёл мотоцикл. Парень всегда обнимал её за талию.
Возможно, солнечный свет показался ей слишком красивым, или, находясь так близко к детективу, она на самом деле почувствовала тепло, разливающееся внутри.
Никто ничего не говорил на протяжении всей поездки, но шея Бай Цзиньси почему-то была слишком напряжена.
— Мы нашли цель! Мы нашли цель! — рация Бай Цзиньси прервала их молчание. – Два человека направляются к улице Даоли. Всем офицерам поблизости оказать поддержку!
— Я Бай Цзиньси. Хань Чэнь со мной. Мы сейчас приедем, — мигом ответила девушка.
Мотоцикл сделал быстрый поворот; тело Бай Цзиньси резко скользнуло в сторону, хорошенько при этом напугав её, так что она мёртвой хваткой вцепилась в мужскую руку. Та надёжно оставалась на месте, не давая ей упасть.
Бай Цзиньси смогла удержаться и вернуться своё тело в прежнее положение, сразу после этого она отпустила чужую руку.
***
Улица Даоли.
Небо уже значительно потемнело. Дорога была окружена в основном старыми зданиями, которые необходимо было снести, так что в это время людей здесь находилось не так уж и много. Смотря вперёд, можно было увидеть лишь несколько освещённых домов, но были также и заброшенные здания, разваливающиеся на части.
Бай Цзиньси и Хань Чэнь слезли с мотоцикла, медленно передвигаясь вперёд бок о бок. На земле осталось два следа; подозреваемые, должно быть, наступили в лужу.
Бай Цзиньси подняла голову и посмотрела на малозаселённые квартиры и два здания зелёного цвета перед ней.
— Отпечатки ног… Ты думаешь, это они? — низким голосом спросила она.
— Да, — Хань Чэнь согнул одно колено, прижимаясь к земле руками в чёрных перчатках.
Они оба встрепенулись, начав медленно и уверенно продвигаться вперёд, следя за следами на земле. Мужчина вдруг остановился с суровым выражением лица.
— Что случилось? — Бай Цзиньси повернулась к нему с вопросительным выражением на лице.
— Сысы живёт там.
Бай Цзиньси выглядела ошеломлённой. Они тут же набрали темп и, пройдя в переулок, увидели маленький магазин Сысы. Небо ещё не было столь темным, но магазин оказался закрыт. С улицы не было видно никаких признаков активности внутри помещения.
Сердце девушки билось в груди так быстро, понимая, что это не могло быть простым совпадением. Двое преступников в бегах были вытеснены в этот переулок полицией; для их захвата были установлены блокировки на дорогах и поддержка с воздуха, так что у них не было возможности сбежать. Маленький магазин Сысы находился недалеко от перекрёстка с окнами и дверями, открывающимися пошире. Мать-одиночку с ребёнком было легко взять под контроль; это просто лучшее место для того, чтобы спрятаться! Преступники могли сидеть здесь, пока полицейские прочёсывали окрестности, а затем сбежали бы с концами.
— Следуй за мной, — Хань Чэнь медленно выдвинулся, прислонившись к стене.
Они быстро пробрались под витрину небольшого магазина, не издавая никакого шума. Бай Цзиньси смотрела на детектива, а точнее на его профиль, что выглядел сейчас необычайно красиво. Впервые она работала с идеально подобранным для неё партнёром. Это на самом деле заставляло её чувствовать себя... очень довольной.
Хань Чэнь посмотрел на неё и сделал жест рукой. Бай Цзиньси сразу же всё поняла; он попросил её охранять чёрный выход, пока он зайдёт спереди. Это также означало, что он пойдёт более опасным путём. Она на секунду задумалась, а затем ударила себя по левой стороне груди, советуя ему быть осторожным. Мужчина согласно кивнул ей в ответ.
Бай Цзиньси больше не стала терять времени, развернувшись и тихо идя вдоль стены. Однако, уже через несколько шагов перед её носом открылась задняя дверь; кто-то выбежал из неё. Увидев взгляд человека и его фигуру, она поняла, что это был не кто иной, как Чэнь Лицзян! Его руки перепачкались в крови, при этом парень с абсолютно неподвижным лицом держал нож.
Сердце Бай Цзиньси дрогнуло. Как раз, когда она собиралась подняться на ноги, чтобы побежать за ним, кто-то схватил её за плечо.
— Я пойду за ним, — голос Хань Чэня раздался за ухом.
Стоило Бай Цзиньси повернуть голову в его сторону, она заметила его напряженное лицо, тёмные и глубокие глаза. В следующую секунду мужчина уже отпустил её плечо и побежал вперёд. Было видно, что скорость Чэнь Лицзяна ему прилично уступала, так что довольно скоро он уже исчез в конце переулка.
Девушка на мгновение позволила себе глубоко выдохнуть, чтоб очистить разум. Затем она посмотрела в сторону открытой двери и медленно начала приближаться. Чем ближе она подходила, тем сильнее ощущала запах крови в воздухе.
Затем она услышала, как кто-то плачет.
Бай Цзиньси больше не медлила, войдя в помещение спиной к стене, чтобы никто не смог подобраться к ней сзади. Когда она оказалась всего в нескольких шагах от разделявшей её ранее двери, она шокирована застыла перед тем, что открылось её взгляду.
Свет ярко горел, во всей красе показывая брызги крови, разлетевшиеся повсюду. Одежда Сысы была порвана, она обнимала своего ребёнка, прячась в углу; оба плакали навзрыд. На полу рядом с кроватью лежал мужчина, из его тела торчал нож. Его глаза были выпуклыми, а лицо бледное, что ясно говорило о его смерти.
Естественно, это был Цзэн Фанпин!
Сысы немного удивилась, увидев, как вошла Бай Цзиньси; ребёнок, которого она обнимала, заплакал громче, как будто ему наконец-то позволили выплеснуть весь свой страх. Бай Цзиньси бросила на них быстрый взгляд и начала обыскивать помещение; подтверждая свои догадки, здесь больше никого не осталось. Тогда уже она присела перед ними.
— Офицер… — Сысы сразу же прижалась к девушке, и Бай Цзиньси смогла увидеть, что не только её тело было покрыто синяками, но и на шее остался тёмный след от удушения.
Бай Цзиньси обняла её и маленького мальчика, не представляя, насколько сильно отразится эта сцена на дальнейшей жизни ребёнка. Она сделала очередной глубокий вдох и постаралась говорить, как можно мягче и утешающе:
— Теперь всё хорошо, всё хорошо. Очень скоро приедет полиция. Теперь вы оба в порядке. Сысы, послушай меня, давайте лучше выйдем на улицу. Мы не должны позволять ребёнку оставаться здесь.
Заплаканная и испуганная Сысы мелко дрожала, понимающе кивая на разумные слова. Она подняла сына, а Бай Цзиньси схватила куртку с кровати, надевая её на плечи девушки и осторожно помогая им выйти на свежий воздух.
— Что случилось? — Хань Чэнь уже появился у двери.
Как только Бай Цзиньси увидела его, её сердце вновь сбилось с установленного ритма. Он стоял, окружённым солнечным светом, но его руки были покрыты кровью, а чёрная рубашка промокла.
— Брат Хань… — Сысы прикрыла своё плачущее лицо, а Хань Чэнь тут же поддержал её за другую руку, как это делала Бай Цзиньси.
— Теперь всё в порядке. Давай сначала уйдём отсюда.
— М-м-м, — Сысы послушно кивнула.
Бай Цзиньси внимательно посмотрела на Хань Чэня, от чего тот также сместил свой взгляд с подруги на следовательницу.
— Всё в порядке? — тихонько зашептала Бай Цзиньси. — Где парень?
— Всё хорошо, — он поднял руку, чтобы посмотреть на пятна крови, а затем снова опустил её. — Это не моя. Его поймали. Чжоу Сяочжуань и остальные позаботятся об этом.
Слова мужчины отдались в груди Бай Цзиньси долгожданным облегчением. Как только они вышли, сразу же заметили множество офицеров, стоявших снаружи. В передней части переулка были припаркованы два полицейских автомобиля. Под уличным освещением они увидели Чэнь Лицзяна, запертого на заднем сиденье.
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      Хань Чэнь неторопливо докурил, прежде чем подняться в полицейский участок. Первым делом он направился в комнату для допросов, заметив там Бай Цзиньси, сидящую напротив Чэнь Лицзяна; они разговаривали за столом, стоящим посередине комнаты.
— Детектив Хань, Чэнь Лицзян признался во всех своих преступлениях. Сейчас он будет взят под стражу. Начальник района сказал, что все усердно потрудились последние несколько дней, — Чжоу Сяочжуань спешно подошёл, до этого простаивая в коридоре
— Что она делает сейчас? — Хань Чэнь кивнул в сторону девушки.
— Детектив Хань, вы не знали? Босс всегда разговаривает с подозреваемыми. Она очень скрытна и не хочет, чтобы рядом находился кто-то другой. Мы уже привыкли к этому, так что вам не нужно за неё переживать, — парень с лёгкой улыбкой ответил и отправился по своим делам, оставляя Хань Чэня совсем одного, будто бы позволяя ему продолжить наблюдение через тёмное стеклянное окно.
Бай Цзиньси выглядела очень спокойно; её выражение лица не похоже было на то, с каким, должно быть, обычные следователи допрашивали подозреваемых, даже наоборот, было похоже, что она разговаривала с давним другом. Свет, сияющий на её лице, заставлял белоснежную кожу сверкать, в то время как её тёмно-карие глаза также заходились приятным блеском. Она достала сигарету и передала её Чэнь Лицзяну. Мужчина сделал ответное движение, и Бай Цзиньси встала, чтобы зажечь для него сигарету.
Они сказали друг другу ещё несколько слов, а потом девушка ушла из допросной. Чэнь Лицзян продолжал спокойно сидеть на месте. Через некоторое время он опустил сигарету, медленно закрыв руками глаза и низко опустив голову.
***
Бай Цзиньси тяжело опустилась за свой стол. Несмотря на то, что дело уже было раскрыто, предстояла ещё куча работы. Она просто хотела закончить всё в ближайшее время, а потом взять несколько дней отпуска, чтобы вознаградить себя.
— Что ты ему сказала в конце? — девушка уже начала набирать допрос на компьютере, как рядом раздался знакомый голос.
Хань Чэнь облокотился на её стол, расставив обе руки по краям, и теперь глядел на неё сверху вниз. Бай Цзиньси легко оттолкнула клавиатуру, а затем удобнее откинулась на стуле назад.
— Знаешь, почему он должен был услышать звук колокола? Это потому, что он встретил свою бывшую жену, Сюй Ин, в храме Баоан. Их взгляды встретились впервые, когда зазвучал колокол. Очень романтичная история, — медленно заговорила она. — А потом, в такие важные дни, как юбилеи или дни рождения, он приходил в храм Баоан и просил их позвонить в колокол. Они проводили эти дни дома, слушая звон во время ужина или занимаясь любовью. Это было очень интимно и даже нежно. Сегодня мы нашли Сюй Ин, и она также подтвердила это. Однако у Чэнь Лицзяна оказался достаточно плохой характер и низкая зарплата, так что после долгих лет брака Сюй Ин больше не смогла его выносить. Кроме того, она экскурсовод, и часто уезжала из дома, так что результатом стал развод.
Хань Чэнь достал для себя стул из-за соседнего стола и уселся напротив девушки, начиная крутить в руках бутылку воды.
— Что касается причины, почему он спас Сысы и её сына, то он спросил меня только об одном. Видела ли я при покупке порнографических DVD, продавщиц-матерей, которые бы держали рядом с собой ребёнка? Я ответила, что многие из них подходят под такое описание. А потом Сюй Ин сообщила нам, что у неё был выкидыш. Это стало большим ударом для Чэнь Лицзяна, — Бай Цзиньси сделала паузу, а Хань Чэнь начал пить воду.
Его веки оказались наполовину закрыты, позволяя рассмотреть длинные ресницы. Искусственный свет отражался от его переносицы, а кадык от глотающих движений ритмично двигался вверх и вниз. Он допил всю бутылку за раз и метко бросил пустую тару в мусорное ведро. Как будто почувствовав, что за ним наблюдают, мужчина поднял голову, оглядываясь на неё, правда, Бай Цзиньси тут же отвела взгляд.
— В конце я сказала, что знаю, почему он всё это сделал, просто он слишком сильно любил свою жену. Нет ничего плохого в том, чтобы сходить с ума по кому-то, думая о нём. Более того, кто заботился бы о женщинах, причинив им вред? Он не хотел им навредить. Ему просто очень хотелось теплоты, с которой он когда-то был знаком. Я попросила его прекратить это. На свете существует множество людей, которые не могут получить того, чего хотят, и всё же они как-то живут с этим. Ему просто нужно преодолеть это.
Руки Хань Чэнь расслабленно лежали на подлокотниках. Он смотрел прямо на девушку, но ничего не говорил.
— Что? Моя речь была довольно глубокой и трогательной, — Бай Цзиньси почувствовала себя немного неловко от такого пристального взгляда.
— Хм, ты неплохо придумываешь, — он склонил голову, в который раз прикуривая сигарету.
В этот момент в офис зашёл Сяо Ци и передал Бай Цзиньси стопку папок. Они вдвоём начали негромко обсуждать рабочие вопросы, а Хань Чэнь продолжал сидеть и курить. Через некоторое время он взглянул на наручные часы.
Поскольку предварительные результаты осмотра места смерти Цзэн Фанпина уже были известны, в офис приходили и уходил многие следователи, чтобы поговорить с Бай Цзиньси. Девушка не оставалась одна ни на минуту, работая в полную силу, но вот, когда, наконец, кроме них двоих никого не осталось, Хань Чэнь встал.
— Я возвращаюсь.
Бай Цзиньси внимательно читала отчёт о вскрытии, так что лишь тихо вздохнула, не поднимая головы. Медленно улыбнувшись, мужчина посмотрел её макушку.
— Бай Цзиньси, до свидания.
— Пока-пока, — девушка рефлекторно подняла руку и помахала ею на прощание.
***
Бай Цзиньси не знала, как долго она работала. Горло немного пересохло, поэтому она протянула руку за кружкой, ранее стоявшей на столе. Девушка вдруг периферическим зрением заметила, что место Хань Чэня опустело. Не в том смысле, что его кресло было пустым, а даже его рабочий стол, на котором обычно лежали папки с документами, оказался абсолютно чистым. Она ошеломлённо захлопала глазами, застыв так на несколько минут, прежде чем вспомнить голос в своей голове: «Я возвращаюсь. Бай Цзиньси, до свидания.»
«Возвращается?..»
Девушка бессознательно повернула голову, чтобы выглянуть в окно. Во дворе участке стояла тишь да благодать, ночь полностью вступила в свои права. На улице не было ни души. Она тут же достала телефон, прокручивая список контактов, в котором ранее записала детектива как «ублюдок Хань», и быстро кликнула по его номеру.
— Простите, номер, который вы набрали, в настоящее время недоступен...
За окном послышался рёв самолёта, это как будто подтвердило её мысль. Тот парил в ночном небе и весело мигал своими огоньками. Бай Цзиньси онемела с мобильным в руке.
Он уехал вот так? А она даже не угостила его фирменными блюдами…
***
Уже стояла поздняя ночь, когда рейс Хань Чэня прибыл в Цинлань.
Во многих терминалах аэропорта давно выключили свет, и только корпус прибытия оставался освещён, хотя вокруг стояла мрачная тишина. Хань Чэнь вышел в солнечных очках, дожидаясь своего чемодана. Он проспал весь полёт, так что сейчас яркий свет слишком резко бил в глаза. Однако, даже несмотря на это, он заметил перед собой девушку с длинными волнистыми волосами в розовато-сером платье. Одиноко стоящая посреди небольшой толпы она очень бросалась в глаза. Это была дочь ректора национального университета, поэтому она не могла выглядеть просто, естественно, присутствующие оглядывались на неё. Наверное, каждый хотел бы узнать, кого она ждала. У неё в руках находился только мобильный телефон, она иногда привставала на цыпочки, держа руки, скрещёнными на груди.
Хань Чэнь даже не замедлил свои шаги, проходя мимо неё.
— Хань Чэнь! — голос у девушки был мягкий и сладкий, так что довольно много людей посмотрели на них.
Мужчине даже не пришлось замедляться, его слишком быстро догнали. Девушка протянула свою руку, чтобы взять его чемодан, но Хань Чэнь умело увернулся, избегая лишних прикосновений. На его лице не дрогнул ни один мускул, когда он продолжил спокойно идти вперёд.
— Я сказал, что тебе не нужно встречать меня, — его голос казался холодным.
Девушка ничего не ответила, так что оставшуюся дорогу оба просто молчали.
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      Поздняя ночь.
Летние ночи в Цинлань довольно прохладные. Ветер с реки Янцзы дул со стороны севера, увлажняя воздух. Многие люди уже спали в столь поздний час, в то время как другие только начинали свой день.
В центральной части города, в одном из старых районов.
Мужчина около сорока лет стоял на балконе своего дома без рубашки и неспешно попивал пиво. Внутри квартиры жена убирала посуду на столе и одновременно извилисто ругалась на него.
Вокруг начал пищать тонкий голосок, неприятный комар приземлился на кожу. Мужчина шлёпнул по своей руке, непонятливо застывая. Ему показалось, что он услышал какой-то странный звук, исходящий прямо из его тела. Посмотрев вниз, его взгляд так и стал искриться шоком. На левой стороне груди, где находилось его сердце, появились брызги красного цвета. Он прикоснулся к этому месту рукой, тут же притянув её к лицу и сильно принюхиваясь. В воздухе запахло красными чернилами и выражение лица человека изменилось.
— Кто, мать твою, стреляет повсюду? Присматривайте за собственными детьми получше! Если я поймаю тебя на стрельбе, то приду и отшлёпаю! — он вытянул шею, чтобы посмотреть вниз на пустынную улицу, и продолжил громко проклинать хулиганов.
Правда в ответ ему была только сплошная дребезжащая тишина.
Десять минут спустя, в соседнем районе.
Молодой человек сидел дома на диване и постоянно качал руками и ногами в такт играющей на весь дом музыке. Он курил, полностью отдаваясь нагромождению звуков и не задумываясь ни о чём другом. Его дом выглядел очень грязным; настоящий цвет дивана уже давно невозможно было разглядеть, стол был завален грязными коробками от испортившейся еды и бутылками с водой. Повсюду летали мухи, порой присаживаясь на покачивающегося человека, который в упор не замечал их, провалившись в свой собственный мир.
Шлепок.
Кажется, человек услышал очень слабый звук, выбивающийся из общей музыки, но не обратил на него большого внимания. Только когда он встал, наконец, чтобы отправиться в туалет, и увидел себя в зеркале, то заметил красное пятно на груди своей рубашки. Мужчина нахмурился и осторожно прикоснулся к ещё влажной ткани; это оказалась всего лишь какая-то красная краска. Он не слишком возражал новому дизайну, поэтому, закрыв глаза, продолжил свой путь в туалет, снова начиная покачивать телом под грохочущую музыку.
Часом позже, вдали от входа в ночной клуб «Династия Бриллиантов».
Группа молодых людей вышла из дверей переполненного клуба. Все они обнимались друг с другом, окутанные запахом дорогого алкоголя. Одна из девушек была одета в невероятно откровенную одежду: топ, который уже не мог казаться тоньше и прозрачнее, мини-юбка, короче которой тоже сложно было бы отыскать, и пара туфлей на высоченных каблуках. Один из парней ущипнул её за талию, и она игриво попыталась его оттолкнуть.
— Убери ручонки! — все дружно начали смеяться, и девушка тоже не отставала, пьяно хихикая и кидая на парня томные взгляды. Она протянула к нему руку, вновь прижимаясь к его разгорячённому телу. Они жадно соединились губами, начиная целоваться по-французски, а все остальные вокруг них весело засвистели.
Шлепок.
Никто не услышал странных звуков. Группа продолжила свой путь вперёд, а когда тёмная улица сменилась ярко освещённой парковкой, кто-то в ужасе указал на грудь девушки.
— Эй, что это? У тебя кровь идёт?!
Все тут же посмотрели на девушку, которая не сразу приняла это всерьёз, широко улыбаясь и опустив голову, чтобы действительно увидеть на своей груди расползающееся красное пятно. Она рефлекторно прикоснулась к нему, понимая, что это всего лишь красные чернила.
— Кто это сделал? — она раздражающе протянула руку под фонарь, разглядывая красные чернила на длинных пальцах. Девушка истерично взвизгнула и начала вытирать отвратительные краски об одежду остальных. — Кто тайно размазал это по моей груди? Вы такие отвратительные!
Друзья некоторое время дурачились и снова смеялись все вместе, абсолютно не принимая этот инцидент всерьёз. Наконец-то они расселись по двум ярким спортивным машинам и с шумом уехали.
***
Ночь постепенно снова становилась наполненной лишь тишиной.
Этот город, выросший на пустой равнине вдоль реки, был тихим, мигающим разноцветными огоньками, от чего походил больше на мираж. Небо светилось тёмно-синими оттенками, и ярко-белая луна выделялась на его фоне. Во многих высотных зданиях до сих пор горели пару окон, сияющих среди ночи.
На вершине одного из таких зданий всегда сияло лишь одно окно, свет в котором включался в это время. Этот мигающий свет находился очень далеко от земли.
Там стоял человек, выглядывающий в панорамное окно. В своей левой руке он держал пистолет. Жидкость красного цвета медленно капала из дула на светлый паркетный пол, а его рука уже вся оказалась покрыта краской. Он давно уже так стоял, то поднимая голову и смотря в окно, то выискивая для себя новую жертву.
Эти же красные чернила он использовал для написания следующей строки цифр:
«1, 2, 3, 4, 5, 6, 7».
Человек медленно поднимал руку, используя свои пальцы, покрытые красными чернилами, и слегка вырисовывал поверх каждого числа большой знак «Х».
Он снова опустил голову, прижав одну из ладоней к окну. В нижней правой части под цифрами с кривой и заглавной буквы начало появляться что-то новое...
«T».
Чернила капали непрерывно, и надписи на стеклянном окне, в конце концов, сливались в непонятные однородные кляксы, пока просто не превратились в нечто неразборчивое. Мужчина продолжал удерживать своё тело в стоячем положении, как вдруг устало опустил голову и не двигался, словно застыл так навсегда.
***
Цзянчэн.
Бай Цзиньси сидела перед компьютером, увлекательно покусывая колпачок ручки; время от времени на листе бумаги появлялись какие-то каракули. Как гражданка Цзянчэна, у которой к тому же наблюдались проблемы с памятью, она записывала для себя список покупок, состоящий только из фирменных блюд их региона...
Сушёные персики от Chen's Dried Goodies... В интернете люди похвалили их за то, что они самые лучше. Она должны была взять три упаковки. Тофу с главной дороги в восточной части города... На самом деле, он там не слишком ей нравился, поэтому она решила купить только одну упаковку.
Вкуснейшая маринованная утка... Вот она нравилась девушке больше всех. Достаточно ли будет пяти порций?
Этого всего должно было хватить, поэтому она сложила бумагу и запихала её поглубже в карман. Чжоу Сяочжуань встал со своего места и, увидев её, собрался предложить позавтракать вместе.
— Ха, босс, разве ты не должна была сегодня уйти пораньше? Почему ты до сих пор не уехала?
— М-м-м, мне просто нужно было кое-что поискать. Я уже ухожу, — ответила она, попутно поднимаясь со своего места.
Когда они вдвоём подошли к двери, рядом появилась знакомая фигура, как раз поднимающаяся по лестнице с начальником округа.
Это был не кто иной, как Сюй Сибай.
— Я, правда, думаю, что судмедэксперт Сюй больше тебе подходит, — Чжоу Сяочжуань прислонился к двери и заговорил низким голосом. — Пусть он немного застенчив и мелочен, когда дело доходит до тебя, но он также очень эффективен в работе. Понимаешь же, далёкая вода не сможет потушить близлежащий огонь…
Бай Цзиньси сверкнула недовольным взглядом, обернувшись на него.
— Ах… Кажется, ты слишком упрямая, — парень несмотря ни на что не изменил своего мнения. — Он не подходит, совсем не подходит тебе! Даже длинный кнут не сможет сюда дотянуться!
Бай Цзиньси не стала утруждать себя ответом. Она издалека разглядывала Сюй Сибая, а затем вышла через заднюю дверь. Чжоу Сяочжуань недовольно смотрел ей вслед и, кажется, не мог на сто процентов точно определить, что же он чувствовал по этому поводу. Конечно, его также интересовал вопрос, куда направилась его начальница. Может быть, на самом деле, она пряталась, потому что не собиралась обедать с судмедэкспертом Сюй?
На лестничной клетке примерно в десяти метрах от офиса.
Сюй Сибай уверенно разговаривал с начальником округа. Большую часть разговора вёл, конечно же, начальник, в то время как судмедэксперт в основном внимательно слушал его. Однако, на какую-то долю мгновения, он как будто что-то почувствовал, повернув голову в другую сторону и осматривая коридор. Там в конце мужчина успел заметить тень, исчезающую за углом нового коридора.
Кажется, выражение на его лице стало немного шокированным.
— Сяо Сюй, всёв порядке? — начальник округа неловко отвёл взгляд в сторону, куда так упорно смотрел судмедэксперт.
— Да, конечно, — Сюй Сибай словно очнулся и, быстро натягивая на лицо улыбку, встал ровно, чтобы посмотреть на собеседника.
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      Сюй Сибай зарезервировал для них столик в ресторане, расположенном в центральной части города.
Время обеда уже прошло, так что в зале находилось не так много людей. Над их головами ярко сияли люстры, пол был покрыт толстым и мягким слоем тёмно-гранатового ковра, атмосфера внутри царила спокойная и расслабляющая.
После того, как Бай Цзиньси закончила заказывать для себя блюда, она положила подбородок на скрещённые руки и заинтересовано глядела на то, как Сюй Сибай завершал свой заказ. Сегодня он был одет в белую рубашку и коричневые повседневные брюки. Он выглядел более расслабленным в окружении такого интерьера, чем в белом лабораторном халате на работе. Возможно, потому, что его черты лица казались слишком утончёнными, и сам он весь выглядел просто прекрасно, официантка говорила с ним низким голосом, словно на неё повлияла его аура. Мужчина разговаривал неспешно и вежливо, что создавало вокруг него атмосферу галантности.
Бай Цзиньси, на самом деле, не слишком много знала о биографию Сюй Сибая. Она знала только то, что его родители жили за границей и занимались исследованиями. С другой стороны, он судмедэксперт. Его зарплата была не слишком высока, но он и не представлял собой большого транжиру. Например, когда появлялась какая-то вещь, на которую ему нужно было потратить немалые деньги, он делал это, не задумываясь: покупал квартиру, машину, дорогое исследовательское оборудование, книги или жертвовал на благотворительность после страшных стихийных бедствий, а также постоянно угощал Бай Цзиньси едой. Очевидно, что он всё-таки происходил родом из обеспеченной семьи.
На белоснежной сцене в центре ресторана играла пианистка; музыка текла по помещению, как плавная река.
— Ты был занят в последнее время? — немного рассеянная Бай Цзиньси взглянула на сцену, а потом повернула голову к своему собеседнику.
— Всё в порядке, — Сюй Сибай спокойно расправил салфетку и положил её к себе на колени. — Как насчёт тебя?
— Совсем не занята, — девушка легко улыбнулась. — После раскрытия дела я всегда не занята. Теперь хочу хорошенько отдохнуть.
— Завтра ты уезжаешь, так? Куда собираешься отправиться? — мужчина тоже улыбнулся, заинтересованно поглядывая на неё.
— Хочу посетить полицейскую академию. Я там уже давно не была, — Бай Цзиньси царапнула серебряную ложку в руке, а затем переложила её на тарелку.
Мало того, что прошло много времени с тех пор. Она вообще была там только два или три раза после потери своей памяти. Сейчас ей, наверное, стоило показаться там и немного упорядочить мысли в голове.
— Хорошо. Я поеду с тобой, — мягко ответил Сюй Сибай, всё-таки девушка казалась ему немного грустной.
— Ты не обязан. Я могу поехать одна, — Бай Цзиньси неловко махнула рукой, словно пыталась отделаться от назойливого комара.
— Иначе тебе придётся ехать на автобусе, лучше я отвезу тебя, — он отрицательно покачал головой.
— Ладно. Тогда мне придётся тебя побеспокоить. Спасибо!
Его тон казался достаточно твёрдым, и Бай Цзиньси знала, что не сможет его отговорить, поэтому пришлось принять дружеское предложение. Она кивнула, слабо улыбаясь, потому что несмотря ни на что была рада компании.
Их блюда вскоре подали. Сюй Сибай не любил разговаривать во время приёма пищи, и Бай Цзиньси уже слишком сильно привыкла к этому, поэтому сразу же принялась есть. Они спокойно ели, раздумывая о дальнейших планах, ведь обычно после совместной трапезы каждый из них шёл по своим делам. Кто-то домой, кто-то возвращался на работу…
Неожиданно после нескольких минут спокойной трапезы мужчина вдруг поднял взгляд на свою спутницу.
— Цзиньси...
Та тут же подняла голову, слегка удивлённо, но всё же больше вопросительно глядя на друга. Сюй Сибай отложил вилку и нож на стол, а затем положил обе руки на колени, усевшись как-то слишком прямо. Его светлое лицо, кажется, слегка покраснело, пока он не отрываясь смотрел в глаза девушке.
— С самого детства я всегда был скучным парнем. У меня никогда не было девушки, и я планировал остаться холостяком на всю жизнь, потому что чувствовал, что, может быть, жизнь с кем-то другим мне попросту не подходит...
Бай Цзиньси ошеломлённо округлила глаза. Сейчас в её голове был ворох мыслей, но самой шокирующей была одна: «Неужели он говорит это с какой-то целью?».
— Но как оказалось... Мысли и чувства человека постоянно меняются. Эти изменения не поддаются контролю. Я думаю, что... мне, наверное, стоит найти девушку.
***
Поздно ночью.
Бай Цзиньси лежала в кровати, заложив обе руки за голову, и изучающе разглядывала звёзды, сияющие за окном. Она постоянно думала о завтрашней поездке в полицейскую академию. Согласно записям, она родилась не в Цзянчэне, а в соседнем округе. Предположительно девушка прожила там до семнадцати лет, прежде чем переехать в Цзянчэн. Потеряв память, она однажды посетила округ, но многие из бывших соседей давно переехали, поэтому её мало кто узнал. Всякий раз, когда она натыкалась на кого-то из старожилов, те обычно вспоминали, кто она такая, но только после того, как она называла им своё имя.
«Цзиньси, ты уже такая взрослая и такая красивая! Ты так изменилась, что я едва могу тебя узнать!»
В полицейской академии в Цзянчэне по каким-то причинам она тоже не училась. Вместо этого поступила в соседний город Шадзян. Полицейская академия в Шадзяне, на самом деле, являлась школой второго уровня; многие люди, окончившие её, не становились офицерами, а если и становились, то отправлялись на службу в небольшие села и города. Считалось, что ей невероятно повезло с поиском работы. В последний раз, когда она посещала академию, там уже не было никого, с кем бы она была знакома ранее. Девушке по-настоящему повезло столкнуться со старым одноклассником, который по-прежнему там находился, и он даже узнал её! Ему было очень жаль одногруппницу после того, как он услышал, что же случилось после их выпуска.
Что же касалось её дома в Цзянчэне? Он оказался сожжён дотла. До того момента она долгое время не приезжала в Цзянчэн, поэтому у неё там осталось немного друзей.
Думая обо всём этом сейчас, Бай Цзиньси понимала, что освободилась от всех привязанностей и забот после такого резкого поворота событий в своей жизни. С тех пор, как она несколько раз думала об одном человеке, она решила посетить полицейскую академию, чтобы ещё раз взглянуть на него. Кажется, что если у неё действительно был парень, то они должны были встречаться в полицейской академии.
Думая о слове «парень», она вспоминала слова, которые Сюй Сибай сказал ей в ресторане сегодня днём. В то время в её голове промелькнула возможность, которая заставила глупое сердце пропустить несколько ударов, но она специально постаралась забыть эти мысли и не потрудилась копнуть глубже.
Тогда девушка улыбнулась и сказала другу, что это здорово. Она, правда, считала, что мужчине пора бы завести отношения с кем-то нежным и добрым. Таким образом, они бы хорошо сочетались между собой.
Сюй Сибай тогда замолчал на несколько секунд, а потом улыбнулся, тихо кивнув.
***
Сюй Сибай…
Бай Цзиньси вдруг почувствовала, что совсем его не понимала. Ни раньше, ни сейчас. Она подняла руку повыше и выключила свет, дотянувшись, наконец, до выключателя. Девушке больше не хотелось думать о столь сложных вещах. Пора было лечь спать и забыться.

  

  Глава 20 - Так нежно



  Глава 20 - Так нежно


  

    
      Бай Цзиньси смотрела на групповое фото, расположенное на стенде полицейской академии. Она медленно читала и просматривала имена, стараясь вспомнить хотя бы одно из них.
Парню на фото только двадцать лет; светлое лицо, красивые выразительные глаза и высокий нос. Несмотря на то, что головы у всех казались маленькими, чтобы вписаться в групповое фото, очевидно, что именно этот молодой человек выглядел хорошо. Похоже, он совпадал с образом мужчины, которого она видела во сне, хотя для неё он по-прежнему оставался странным незнакомцем.
Вот что ей только что сказал Е Цзылу: её бывшего парня звали Чжао Цзысюй, и он тоже учился вместе с ними. Они начали встречаться на втором курсе, но, когда время приблизилось к выпуску, они расстались по какой-то неизвестной причине. Говорили, что это произошло из-за того, что на Чжао Цзысюя оказывала давление его семья.
— Он уже вернулся домой, в провинцию Ганьсу. Его семья устроила его на работу, и он женился в прошлом году. У меня до сих пор остался его номер телефона, — Е Цзылу, на самом деле, очень сомневался говорить об этом или нет. — Хочешь, я дам тебе его номер?
— Пожалуйста, я буду благодарна.
Получив номер, Бай Цзиньси не стала тут же набирать его. Когда она записывала его в свою записную книжку на смартфоне, то набирала имя по одному иероглифу за раз: Чжао… Цзы… Сюй.
Внезапно девушка странным образом почувствовала себя подавленной. Наверное, всё от того, что даже его имя казалось ей незнакомым. Она снова посмотрела на групповое фото их группы, а затем обернулась. Бай Цзиньси поглядела и вправо, и влево, но рядом никого не было. Только Сюй Сибай стоял неподалёку и спокойно наблюдал за ней. Она улыбнулась другу, снова развернулась к стене и, встав на цыпочки, резко протянула руку к снимку, чтобы тут же спрятать его в свой карман. Девушка стремительно отвернулась и быстрым шагом отошла от стенда, чтобы никто не увидел её маленькое преступление.
— Ты… — Сюй Сибай удивлённо хлопал глазами, когда заметил её поступок.
— Идём скорее, — она уверенно потащила его за локоть по направлению к машине.
— Как ты могла просто оторвать его? Если снимок так тебе нужен, ты бы могла попросить его в администрации академии. Я уверен, что они пошли бы тебе навстречу, — Сюй Сибай смотрел на фотографию с ощущением головной боли, ведь из-за фото Бай Цзиньси готова была пойти на преступление.
— У меня нет времени. Если бы они начали задавать мне всевозможные вопросы, мне пришлось бы заново объяснять, что я потеряла память. А я не хочу говорить об этом! — Бай Цзиньси сделала несколько жадных глотков воды и указала на человека на снимке. —Это он.
Сюй Сибай ошеломлённо уставился на фотографию, а точнее туда, куда указала девушка.
— Мой бывший парень.
Сюй Сибай последующее никак не прокомментировал.
— Он хорошо выглядит, не так ли? У него теперь есть жена и дети. Думаю, это решит одну из моих проблем, — Бай Цзиньси улыбнулась и, сев в машину, заложила руки за голову, откинувшись назад и прикрыв глаза.
Сюй Сибай в молчании завёл автомобиль, слушая лишь тихие шумы, издаваемые мотором. Он не был уверен, что должен сказать, но через некоторое время всё-таки решился подать голос:
— Бай Цзиньси, не грусти.
— Ага.
***
Они вернулись в Цзянчэн уже вечером.
Наверное, потому, что девушка чувствовала себя немного подавленной, и это было довольно легко заметить, Сюй Сибай не решился пригласить её поужинать с ним. Он отвёз её домой, а сам поехал обратно в лабораторию.
Бай Цзиньси поднялась в квартиру. Время близилось к ночи, так что внутри было довольно-таки темно. Она устало присела на край кровати, некоторое время просто пялясь в темноту и так и не соизволив включить свет. Сквозь тусклое освещение, доносившееся из окна от придорожных фонарей, она спокойно рассматривала украденную фотографию, а затем спрятала её в прикроватную тумбочку. Вопреки своим убеждениям, девушка достала сигареты и спички, направившись на балкон.
Старый район города под её взглядом выглядел как заброшенная картина; за последние четыре года здесь практически ничего не изменилось. Она зажгла сигарету, медленно втянув в себя горьковатые смолы и не смогла остановить пролившихся слез.
«Давай поженимся после того, как ты выпустишься?»
«Я не женюсь ни на ком, кроме тебя в этой жизни».
На самом деле, она ничего не почувствовала после того, как увидела сегодня фото Чжао Цзысюя. Однако когда в голову лезли картинки и слова из её недавнего сна, она ощущала тягостное желание плакать. Бай Цзиньси много раз думала об этом: возможно ли, что этот человек всё ещё любил её? Если он просто не знал, как или где она, или просто не мог приехать и искать её по какой-то причине, что же ей тогда делать?
Если бы это было так, то она пошла бы на всё, чтобы самой найти его.
Однако выяснилось, что реальность не так сильно волновала его сердце.
***
Бай Цзиньси очень быстро остановила собственные слезы. Просто она слишком редко позволяла себе вот так расслабиться, глубоко вдыхая дым от сигарет. Один вздох следовал за другим. Покурив в тишине некоторое время, она услышала звуковой сигнал своего мобильного. Тот и раньше издавал какие-то звуки, даже звонил в машине, но она не беспокоилась об этом. Теперь же, когда она наконец взглянула на него и взяла смартфон в руки, оказалось, что там было сообщение от Хань Чэня.
[Понял.]
Телефон до сих пор мигал, словно желал ответа на это сообщение.
Она опустила сигарету вниз и напечатала простой ответ.
[Хорошо.]
Сигарета тут же полетела в небольшую коробочку, стоящую на подоконнике именно для такого случая. Девушка положила голову, на сложенные на перилах руки. Теперь она словно нависала над всем этим миром, смотря вдаль кислым взглядом.
Примерно через пять минут телефон вновь получил извещение о прибывшем сообщении.
[Как дела?]
Бай Цзиньси оказалась немного ошеломлена, читая такие слова. Казалось бы, простейшее приветствие, но оно было от Хань Чэня и по какой-то причине, это заставляло её сердце сбиться с установленного ритма.
[Нормально. Я сегодня ездила в свою полицейскую академию, так что немного устала. У тебя всё в порядке?]
[Всё хорошо.]
Мужчина ответил почти мгновенно.
[Слава богу, я тебя не подвела!] — Бай Цзиньси не могла не засмеяться.
Тем временем Хань Чэнь всё ещё сидел в своём кабинете. Его взгляд был направлен на мобильный телефон, а губы расползлись в лёгкой улыбке.
Сейчас был субботний вечер, так что в офисе никого не осталось, все давным-давно ушли по домам или развлекаться, так что в огромном помещении горела лишь его настольная лампа. Он сидел один под ярким светом, ничего не делая, ведь ему некуда было идти.
Хань Чэнь, можно сказать, вовремя получил сообщение от Бай Цзиньси, при чём оно содержало только одно слово, которое совсем не вязалось с её характером. Возможно, в этой одинокой темноте и в этом пустом пространстве мужчина запутался. Читая пришедший текст, он подумал, что в нём, пусть и слабо, но отражалось чувство печали, поэтому пальцы сами начали печатать ответ. Подсознательно в нём родилось какое-то сентиментальное ощущение нежности, с каждым разом при мыслях о девушке, оно появлялось внутри его сердца.
Жаль лишь, что эта нежность слишком быстро исчезала.
Бай Цзиньси ответила, что возвращалась в свою полицейскую академию. Если он правильно запомнил, то она закончила полицейскую академию в городе Шадзянь.
Мужчина побывал уже во многих городах и в каждом, куда бы его не занесла работа или личное дело, он очень тщательно искал свою невесту. Первое, что он делал, это просматривал все подробности о полицейских, которые находились в этих городах. Согласно записям о Бай Цзиньси, она жила в провинции К с тех пор, как была маленькой, включая свою учёбу в школе и работу; она никогда не бывала в Пекине. Девушка точно не знала его, и не было никаких явных признаков того, что она пыталась скрывать какие-то подробности своей жизни.
Она точно была не той, кого он искал. Хань Чэнь понимал это слишком хорошо. Он медленно улыбнулся, откладывая телефон обратно в карман и вышел из тускло освещённого офиса.
Видя, что ей так и не ответили после долгого ожидания, Бай Цзиньси послала ещё одно сообщение.
[Что делаешь?]
Ответа не последовало.
После того, как она узнала о Чжао Цзысюе, девушка чувствовала себя немного удручённой, а также обиженной, но всё, что можно, она уже сделала. Один бычок сигареты покоился на дне картонной коробочки. Она засунула телефон в карман и продолжила наблюдать за тёмным ночным небом.
Завтра её ждал совершенно новый день.
***
Утром следующего дня.
В тот момент, когда Бай Цзиньси вошла в свой кабинет, она увидела Чжоу Сяочжуаня, который по какой-то причине очень взволнованно уставился на неё.
— В чём дело? — она сняла фуражку и небрежно бросила её на стол.
— Почему ты ещё здесь? — Чжоу Сяочжуань схватил головной убор начальницы и нервно напялил его обратно ей на голову. — В десять утра у нас должна состояться конференция с бюро общественной безопасности! Ты должна доложить о своём криминальном профайлинге Чэнь Лицзяна!
Бай Цзиньси ошеломлённо смотрела на своего помощника. Как раз в этот момент глава района решил зайти внутрь их маленького кабинета, причём сияя не хуже начищенной монетки.
Оказалось, заместитель начальника уголовного розыска прочитал отчёт по делу Чэнь Лицзяна и посчитал его очень хорошим примером, который нужно было представить перед остальными. Именно поэтому он попросил группу уголовного розыска участка Гуаньху, которая отвечала за раскрытие этого дела, провести совещание и поделиться своим опытом. Всё произошло настолько быстро, что руководящая группа бюро общественной безопасности подтвердило совещание в восемь утра, и уже в десять, они должны были появиться на месте, чтобы поделиться своим опытом.
— Сделай всё, что в твоих силах, — начальник участка задорно похлопал её по плечу. — Ничего страшного, если натворишь глупостей, всего-то попадёшь в неловкое положение перед начальником полиции бюро общественной безопасности, а также перед всеми элитными офицерами.
— Вы всегда так поощряете подчинённых? — Бай Цзиньси расстроенно читала уведомление о встрече, которое теперь держала в своих руках. — Кто будет участвовать?
— Чего вы теряете время? Поторопитесь и готовьтесь, — глава района не обратил на её вопрос никакого внимания.
— Ох, хорошо…
Несмотря на то, что за столь короткое время ей было дано достаточно большое задание, Бай Цзиньси не нервничала по этому поводу. Отчёт был легкодоступен. Она распечатала его копию, села на своё рабочее место и принялась в который раз перечитывать.
— Босс, ты нервничаешь? Волнуешься? — Чжоу Сяочжуань по какой-то лишь ему ведомой причине, так просто от неё отставать не собирался. Через некоторое время он уже заговорил с лёгкой испуганной интонацией. — Как думаешь, Хань Чэнь будет участвовать? Мне немного страшно.
Бай Цзиньси спокойно подняла книгу, лежащую на краю стола и, без лишних слов, опустила её на голову помощника. Скоро должна была начаться конференция и ей точно нужно было сосредоточиться, а не слушать непрекращающийся бубнёж Сяочжуаня.
К назначенному времени девушка и её помощник, а также несколько дополнительных следователей пошли за начальником округа в комнату для совещаний. Все сидели тихо и напряженно, ожидая гостей из столичного участка.
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      Сентябрь в Цинлань в целом уже имел признаки наступающей осени. Утром становилось немного туманно, а ночью поднимался прохладный ветер. Город процветал в своём великолепии, красивый и уютный, как жемчужина в окружении зелени рек.
Где-то после пяти вечера Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань приехали в отель, который им предоставило бюро общественной безопасности. Завтра уже должны были начаться специальные тренировки.
Стоя перед окном в своей комнате и глядя вдаль на длинную ленту реки Янцзы, с возвышающимися на фоне горами, Бай Цзиньси чувствовала себя свежей. Новое место привнесло в её жизнь чуточку больше красок, совсем как разноцветные китайские зонтики и красочные улицы здешнего городка.
— Мой одноклассник уже здесь. Ты, правда, не хочешь пойти поужинать с нами? — Чжоу Сяочжуань, абсолютно не стыдясь, развалился на чужой кровати со скрещёнными ногами.
— Нет, — девушка ответила, даже не повернув головы.
— Сяо Бай, я думаю, что в последнее время ты становишься всё более и более опасной, — Чжоу Сяочжуань встал и подошёл вплотную к начальнице, медленно проговорив свои опасения.
Бай Цзиньси посмотрела на него, но обернувшись, увидела только, как парень уходит в сторону двери, напевая дурацкую мелодию. Она отошла от окна, вернувшись к кровати, и так же, как пару минут назад это делал Чжоу Сяочжуань, свободно улеглась на неё. Слова напарника заставили её задуматься о вчерашнем ужине с Сюй Сибаем. Тот также удивился, услышав, что она собиралась в Цинлань на недельные сборы.
— Разве ты ненавидишь тренировки и конференции больше всего на свете? Как получилось, что ты готова поехать на этот раз?
Что она тогда ответила ему?
— Старина Сюй, моя осведомлённость от этого тоже возрастёт. Время от времени я хочу получать какие-то новые знания, чтобы улучшать себя и свою работу.
Думая об их разговоре, девушка улыбнулась, а потом достала свой мобильный. Последнее сообщение в её телефоне принадлежало Хань Чэню. Это было неделю назад; короткий чат, за которым они провели несколько минут той ночью.
Задумавшись на мгновение, она всё-таки принялась печатать.
[Что ты делаешь?]
Бай Цзиньси продолжала вглядываться в телефон, пока ждала ответа. Экран уже медленно начинал темнеть, почти точно так же, как и небо за окном, которое всё сильнее наливалось тёмными оттенками фиолетового.
Прошёл час.
Бай Цзиньси выдохнула, наверное, слишком глубоко, раз почувствовала некое разочарование в груди. Она запихнула мобильный в карман, встала с кровати и спустилась вниз по лестнице за едой.
***
Рядом с отелем находилась оживлённая улица со множеством ресторанчиков, забегаловок и кафе, естественно, везде продавалась вкуснейшая еда. Бай Цзиньси решила пройтись по магазинам и наиболее приглянувшимся ей заведениям. Она приятно провела вечер, покупая интересные вещицы и пробуя новые блюда.
В отель девушка вернулась, когда на часах в холле большая стрелка показывала девять часов, но её сосед Чжоу Сяочжуань до сих пор не вернулся. Возможно, она всё-таки немного переборщила с едой, так как живот ощущался неприятно заполненным до краёв. Бай Цзиньси решила, что лучшим решением будет принять ванну, поэтому застряла там надолго, а когда вышла, то заметила, что оставленный на кровати мобильный мигал непрочитанным сообщением.
Стоило девушке только подумать о том, что отправителем мог быть Хань Чэнь, как она мигом бросилась к телефону, а сердце пропустило несколько ударов, когда она поняла, что ей действительно написал детектив. Чувство восторга росло внутри с каждой минутой всё больше.
[Занимаюсь сверхурочной работой. Что-то случилось?]
Сообщение пришло двадцать минут назад. Бай Цзиньси некоторое время просто смотрела на него, а затем быстро ответила.
[Ничего. Спокойной ночи.]
Правда, снова, как глупая, начала ждать ответного сообщения. Через минуту она его так и не получила, так что немного нервно запихала телефон под подушку, опять же чувствуя себя расстроенной. Девушка залезла под одеяло, устроившись на мягкой кровати с широко расставленными руками и ногами. Она должна была лечь спать и успокоиться!
***
Хань Чэнь не смог сразу ответить на первое сообщение Бай Цзиньси, потому что на самом деле занимался сверхурочной работой, которая поглотила его слишком сильно. Он только что вернулся в офис, всё ещё неся с собой прохладу ночи. Мужчина сел за свой стол и скинул фуражку, беря в руки мобильный. Только в этот момент он заметил сообщение, которое Бай Цзиньси послала ему несколько часов назад.
Он тут же зажёг сигарету, наслаждаясь её действием какое-то время, пока снова не получил от неё ответ:
[Ничего. Спокойной ночи.]
Детектив держал сигарету между пальцами, уставившись на это послание и в прямом смысле впав в оцепенение.
— Хань Чэнь, что ты так сосредоточено высматриваешь? — кто-то прошёл мимо и легонько ударил его по плечу.
— Ничего. Поехали, — мужчина резко спрятал телефон и встал со своего места.
***
Бай Цзиньси начала недельный курс интенсивных тренировок. По окончании этой командировки должна была состояться выпускная церемония, а затем они снова отправятся на вокзал, чтобы сесть в поезд и вернуться в Цзянчэн. Перерывов не было, как и времени на отдых. Ни одной секунды она не могла потратить впустую.
Каждое утро все офицеры обязывались начинать свой день с пятикилометровой пробежки. А потом их ждал полный курс обучения. Завтрак, обед и ужин — всё это можно было заказать в отеле. Иногда они проводили семинары до позднего вечера. Через пять дней таких интенсивных тренировок Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань чувствовали себя полностью измотанными.
Так как это было столь утомительно, им казалось, что они многому научились, поэтому времени думать о других вещах совершенно не оставалось. Их общие оценки по физическим упражнениям были довольно неплохими, а во время обсуждений или тестов они всегда оказывались на первом или втором месте, что очень сильно радовало начальника их района.
За таким бешеным ритмом жизни никто из них и не заметил, как уже наступила пятница, что значило конец их группового обучения. Принимающая сторона организовала для них посещение различных отделов бюро общественной безопасности: офис, оперативная база и даже музей. Всё это делалось для того, чтобы узнать об исключительных традициях и истории, ощутить культуру нового региона.
Уже почти в шесть вечера они добрались до офиса бюро общественной безопасности. Их автобус медленно въезжал на парковку. В это время тихие беседы возбуждённо нарастали. Чжоу Сяочжуань также был полон энергии, крутившись на соседнем сидении, и только Бай Цзиньси тихо сидела у окна, почему-то надеясь, что им удастся не столкнуться с Хань Чэнем.
Подобно тому, как эта мысль вспыхнула у неё в голове, под деревом впереди, она увидела знакомую фигуру… Хань Чэнь неспешно шёл по тротуару.
Бай Цзиньси безразлично смотрела на него. Погода с каждым днём становилась всё холоднее, а мужчина носил лишь тонкую чёрную куртку с обычной тёмной рубашкой поло под ней и парой длинных чёрных штанов. С её стороны хорошо можно было разглядеть его светлую кожу и прямые черты лица.
Очень красивый...
В следующий момент автобус уже проехал мимо него, а мужчина так и продолжил идти, оставляя Бай Цзиньси лишь с кратким обзором его профиля. Девушка неосознанно прислонилась к окну, поворачивая голову назад, словно хотела подольше задержать на нём свой взгляд.
— На что ты смотришь? — рядом с ней также наклонился к окну и Чжоу Сяочжуань.
— Там красивые девушки, не хочу, чтобы ты их видел, — Бай Цзиньси легко заблокировала его лицо своими руками.
Автобус с шумной толпой въехал, наконец, на парковку. После того, как Хань Чэнь сделал несколько шагов вперёд, он внезапно остановился и повернулся назад, как будто ощутил нечто странное; он проводил взглядом большой автобус, стоя с обеими руками в карманах.
***
Стажёры вывалились из автобуса один за другим, послушно следуя за своим начальником по обучению и чуть ли не торжественно вошли в здание офиса бюро общественной безопасности. Сначала они оказались в вестибюле на первом этаже, а затем попали в секцию с историей различных подразделений и героических событий. Они провели довольно много времени в этих помещениях.
А потом настало время для самого интересного — офиса криминалистов.
Стоя на открытой площадке перед офисом, их начальник по подготовке довольно улыбался.
— Это национально известная следственная группа провинции К, у которой есть такие исключительные следователи, как Цинь Вэньлунь, Хань Чэнь и Ван Цзыму. Они либо сейчас не на работе, либо расследуют дело. Вы можете осмотреться и поболтать, а потом пойдём в кафетерий и поужинаем через десять минут.
В офисе на самом деле не на что было смотреть для следователей с таким родом занятий. Поэтому гости либо просто любопытно заглядывала в двери, либо останавливались, чтобы поговорить с кем-то из следователей, а потом уходили.
Бай Цзиньси не торопилась и отступила в самый конец группы. Когда она добралась до дверей офиса, то зашла прямо внутрь, чтобы провести для себя краткую экскурсию. В конце концов, у неё оставалось в запасе ещё десять минут. Вокруг неё собрались ещё несколько следователей. Они все поворачивались и заинтересованно разглядывали её, а девушка возвращала им дружелюбную и естественную улыбку, таким образом приветствуя их. На её груди висел бейдж с именем и знаком гостя.
Вскоре она пробралась в глубь офиса и попыталась найти место Хань Чэня, основываясь на своём понимании этого мужчины. Он, безусловно, выбрал бы для себя место у окна. Где-нибудь в углу, чтобы изолироваться от всего остального; скажем так, холодное и благородное место.
Как она и думала, осматриваясь вокруг, на глаза попался один из столов, что слишком хорошо вписывался в её предположения. Рабочий стол показался ей очень аккуратным. На нём лежало не так уж и много вещей. В правом углу стояло несколько картотечных коробок, на боковой стороне которых было напечатано красивое изображение.
Она подошла ближе, чуть передвинув ноутбук, лежащий на столе, и на первой странице одного из документов действительно оказалось написано имя Хань Чэня.
Бай Цзиньси не могла не гордиться собой в этот момент. Она воровато оглянулась вокруг, чтобы убедиться, что никто не смотрит на неё в данный момент. Взяла ручку на столе, переворачивая блокнот на последнюю страницу и быстренько написала своё послание:
«Ты всё ещё должен мне еду! До свидания!»
Как только она закончила писать последнее слово, позади послышался строгий голос:
— Что ты делаешь?
Бай Цзиньси вздрогнула, а плечи как-то сами собой затряслись от испуга. Она медленно повернула голову в сторону, замечая там его тёмно-карие глаза.
Прижав одну руку к столу, а другую сунув в карман брюк, Хань Чэнь внимательно смотрел на девушку, отчего её лицо тут же вспыхнуло румянцем. Бай Цзиньси выпрямилась, как будто ничего не случилось, и она ничего такого не делала.
— Я здесь в гостях.
Хань Чэнь долгим взглядом посмотрел на неё, а затем потянулся за своим блокнотом, прямо перед ней пролистывая его до конца. Девушка смотрела на это отнюдь неспокойно, ощущая дикое желание сбежать от сюда как можно скорее.
Хмурый взгляд мужчины, наконец, наткнулся на её запись.
А потом... Он поднял голову, чтобы взглянуть ей в глаза. Девушка пыталась смотреть куда-то далеко, словно бы сквозь детектива, как будто она не имела к этому никакого отношения.
— Идём, — он засунул обе руки в карманы и направился к выходу.
— Что? — Бай Цзиньси поражённо застыла на месте.
— Я выполню своё обещание, угощу тебя обедом, — Хань Чэнь повернул голову, чтобы посмотреть на неё.
Бай Цзиньси внезапно захотелось рассмеяться, но она сдержалась. На самом деле, ей было очень стыдно, что Хань Чэнь поймал её именно так. Как будто она действительно заботилась только о бесплатной еде. Более того, у неё всё ещё оставались другие занятия с группой, так как же она могла просто уйти?
— Ты, правда, думаешь, что меня так волнует еда? У меня осталось всего несколько минут до встречи с остальными членами группы, так что я не могу пойти с тобой. Всё в порядке, мне на самом деле нужно поторопиться… — она также засунула свои руки в карманы и большими шагами направилась вслед за детективом.
Когда она прошла мимо него, то её запястье внезапно оказалось схвачено чужими пальцами. Сердце девушки, казалось, застучало в два раза громче. Периферическим зрением она могла видеть длинные пальцы, обёрнутые вокруг её запястья. Хань Чэнь стоял рядом с ней, и его лицо находилось как-то чересчур близко. Он почти мгновенно отпустил её руку, но всё равно внимательно взглянул на неё.
— Отпросись и жди меня внизу. Я схожу за машиной.
Бай Цзиньси смотрела ему в глаза, словно зачарованная, и не могла найти в голове никаких адекватных мыслей. Всё, что она смогла ответить, так это:
— О, ладно...
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      Хань Чэнь отвёл Бай Цзиньси в семейный ресторан. Атмосфера, царящая там, была довольно расслабляющей. Деревянные окна вишнёвого цвета отделяли частные кабинки от общего зала. С потолка свисали лампы в форме листьев лотоса. А за окном протекала река.
Бай Цзиньси села напротив мужчины, думая про себя о том, что, кажется, детективу нравились подобные старомодные штуки.
Официант передал меню Хань Чэню, и пока он его пролистывал, задавал вопросы девушке.
— Что хочешь съесть?
— Я никогда не была здесь, так что можешь сам выбрать.
— М-м-м.
Цзиньси уложила подбородок на ладонь и заинтересованно осматривалась вокруг, пока её взгляд вновь не упал на спутника. Всякий раз, когда она выходила поесть, то обычно была либо с Сюй Сибаем, либо с Чжоу Сяочжуанем. Девушка не ощущала необходимости сравнивать Хань Чэня с напарником, но вот сравнивая его с Сюй Сибаем, она понимала, что детектив очень сильно отличался.
Сюй Сибай всегда оставался элегантен и нежен. Каждый раз, когда он заказывал еду, вёл себя невероятно галантно, глядя на обслуживающий персонал и улыбаясь. Официанты даже не осмеливались говорить с ним громким голосом.
А как же Хань Чэнь?
Он снял пиджак и положил его на диван, а ключи от машины бросил на стол. Верхняя пуговица его рубашки тут же оказалась расстёгнута. Одна из его рук небрежно лежала на подлокотнике, пока второй он пролистывал меню без особо довольного выражения лица.
Хань Чэнь действительно выглядел как какой-то богатый молодой господин. Хотя на самом деле он являлся детективом.
— У вас сегодня есть охлаждённый суп из птицы? — Хань Чэнь заказал несколько блюд, прежде чем поднять голову и спросить у официанта об этой строчке в меню.
— Конечно, — официант вежливо улыбнулся.
— Тогда ещё одна порция для неё.
Официант, кивнув, немедленно ушёл, оставив Бай Цзиньси ошеломлённо глядеть на детектива. Она не могла понять, почему тот заказал ей охлаждённый суп из птицы? Самым главное критерием во всех размышлениях девушки был страх, но не из-за того, насколько это блюдо было дорогим, а из-за того, что мужчина мог воспринимать её так, словно ей действительно нужно было хорошее питание!
— Зачем ты заказал суп из птицы? Он такой дорогой. Сколько ты зарабатываешь? — Бай Цзиньси задавала вопросы честно. Всё же это были не её деньги, так что Хань Чэню просто не было необходимости заказывать такую престижную еду.
— М-м-м. После того, как я угощу тебя, то буду есть лапшу быстрого приготовления в течение недели, — мужчина наклонил голову и зажёг сигарету, после этого откидываясь назад.
— Хм! — Бай Цзиньси не нашлась, что ответить. Просто потому, что не понимала, говорил ли собеседник всерьёз или шутил с ней? Однако, внутри всё равно зарождалось чувство неловкости.
— Когда ты приехала? — Хань Чэнь затянулся сигаретой два раза и открыл глаза.
— В воскресенье на прошлой неделе, — Бай Цзиньси на секунду задумалась, прежде чем ответить.
Мужчина лишь выдохнул белый дым изо рта, никак не комментируя её ответ. После странной тишины Бай Цзиньси поняла, что теперь Хань Чэнь, вероятно, догадался, что это был тот день, когда она написала ему смс.
Они оба застыли в тихом молчании.
— Ты тоже участвуешь в завтрашнем послетренировочном наборе? — Хань Чэнь сделал небольшой глоток чая.
— Конечно. Разве это недостаточно очевидно? Завтра ведь последний день.
Под тусклым освещением глаза детектива выглядели ещё темнее, чем обычно, что делало их трудночитаемыми.
— Ты нашёл того, кого искал в прошлый раз? — поинтересовалась она, неловко поворачивая в руках чашку.
— Нет, — Хань Чэнь медленно отпил чай.
— Ох…
— Как прошло обучение в эти несколько дней? — через некоторое время Хань Чэнь вновь нарушил тишину.
Рассказывая о тренировках, Бай Цзиньси понимала, что приобрела довольно много опыта. Поэтому перечисляла буквально всё, что они сделали за эту неделю, одно за другим. Мужчина тихонько слушал её от начала и до конца, всё время неотрывно изучая её своими глазами. Они выглядели тёмными и насыщенно карими, отчего сердце Бай Цзиньси билось нестабильно, стоило им по-особому сверкнуть. Возможно, виной всему было освещение или излишняя фантазия девушки.
— Мы с Сяочжуанем — первые в тренировочном классе. Он номер один, а я номер два, — когда Бай Цзиньси рассказывала о своих достижениях, она с гордостью улыбалась.
— Чжоу Сяочжуань? — Хань Чэнь повторил это имя низким голосом, явно пребывая в удивлении.
— Да, — Бай Цзиньси согласно кивнула. — Ты ведь не знал? Он туз. Он ни в чём не хорош, но становится исключительным, когда дело доходит до экзаменов. Он король тестов. Я могу быть только позади него.
Мужчина продолжал смотреть на неё, а его взгляд по-прежнему оставался глубоким, как Тихий океан. Они, кажется, улыбнулись друг другу в одно и то же время.
Официант начал приносить им заказанные блюда. Бай Цзиньси тут же схватила свои палочки, собираясь поскорее попробовать новую и неизвестную для неё еду. Она потянула кусочки мяса с блюда, а потом ещё и ещё. Всё оказалось настолько вкусным! Девушка посмотрела на детектива, понимая, что не было ничего удивительного в том, что он был таким придирчивым. Его вкусовые рецепторы просто оказались испорчены подобными деликатесами!
Хань Чэнь тоже взял палочки для еды, неспешно начиная есть. Когда он ел, его аура значительно отличалась; то, как он держал в руке палочки для еды выглядело очень красиво, и ел он довольно медленно. Более того, он брал только то, что ему нравилось. На столе Бай Цзиньси не увидела ни одного пикантного блюда, зато заметила, как мужчина подбирал корень лотоса ломтик за ломтиком. Он совсем не прикасался к грибам и брокколи.
По какой-то причине, она постепенно ощущала поднимающийся внутри неё восторг и восхищение, пока они спокойно ели вместе.
***
Они покинули ресторан после окончания сытной трапезы. На улицу уже опустилась темнота, и по обеим сторонам реки были видны расползающиеся пятна света.
— Давай прогуляемся, чтобы переварить пищу, — Бай Цзиньси потирала живот, оглядываясь по сторонам.
— М-м-м, — Хань Чэнь забросил пиджак через плечо и неспешно шёл рядом с ней.
Река окружена различными цветами и сорняками; дорога извилисто спускалась вниз по середине склона, наверное, потому что люди многократно ходил по ней и с течением времени вытоптали свою собственную дорожку. Они направились по этой тропинке, медленно шагая и наслаждаясь ветром, дующим с поверхности воды. Здесь играли и бегали дети, восхищённо показывая что-то своим родителям.
Бай Цзиньси уже смотрела на реку Янцзы днём; та выглядела огромной, но мутной, как загрязнённое море. Однако теперь, когда они находились на самом краю, вид у неё стал другой: вода была тёмной, почти чёрной и ошеломляющей. Волны постоянно ударялись о каменные преграды, когда лодки плыли где-то посередине. Прислушиваясь к движению приливов и отливов ночью, можно было словно услышать шёпот самой реки.
— Давай пойдём туда, — девушка показала спутнику направление и тот согласно кивнул.
Ветер теперь стал сильнее, когда они оказались у самой кромки воды. Бай Цзиньси заворожённо смотрела, как вода продвигалась вперёд, а затем отступала назад. Она подняла руки и прижала их ко рту, формируя своеобразный рупор.
— А-а-а... — она восторженно закричала, а когда повернула голову, заметила, как Хань Чэнь опустил голову, чтобы зажечь сигарету. Огонь на спичке отбрасывал причудливые тени на его лицо; кажется, он улыбался.
Какая-то эмоция, которую Бай Цзиньси не могла объяснить, мгновенно распространилась в её душе, оставшись чем-то тёплым и приятным в сердце. Она повернулась назад, чтобы вновь посмотреть на реку, не позволяя странным эмоциям проявиться на лице.
Мысли одна за другой проникали в её разум с намёком на озорство и желанием побольше поиздеваться. Девушка открыла рот, собираясь снова громко закричать.
— Ты... Чёртов... Говнюк... Хань… — она затянула конец каждого слова в своеобразное вибрато. Не похоже, что она кого-то звала, больше было похоже на то, что она являлась владелицей ларька с вонючим тофу, которая каждый день, вот так вот кричала на улице, чтобы продать еду. Она сразу же почувствовала вдохновение и продолжила кричать: — Ооо… Вонючий… Тофу…
Хань Чэнь внезапно закашлялся, хотя, на самом деле, это произошло из-за курения, но он всё равно схватил её за руку.
— Ты слишком много кричишь.
Бай Цзиньси смешливо повернулась, чтобы улыбнуться ему, но застыла от ошеломления. Лицо мужчины было слишком чётким под лунным светом, так что она могла разглядеть его мерцающие глаза; они светились точно так же, как воды реки позади неё. Хань Чэнь всё ещё держал её за запястье, и сердце девушки постоянно набирало скорость.
— Поехали, — он отпустил её руку и затянулся ещё раз, отвернувшись и начиная самостоятельно прокладывать себе путь назад.
— Ох, хорошо, — Бай Цзиньси тихонько выдохнула и несмело последовала за ним.
***
Когда Хань Чэнь отвёз девушку обратно в гостиницу, было около девяти часов вечера. В отель постоянно заходили и выходили люди, и Бай Цзиньси внезапно испугалась, что может столкнуться здесь с кем-то из знакомых по курсам, поэтому почти молниеносно выпрыгнула из машины.
— Я пошла, пока.
— М-м-м, до свидания, — мужчина вальяжно положил одну из своих рук на руль, слегка пригнувшись, чтобы видеть уже вышедшую девушку.
— Когда ты опять приедешь в Цзянчэн, не забудь позвонить мне. Я угощу тебя ужином, — она сделала ещё несколько шагов, прежде чем снова обернулась и вежливо улыбнулась детективу. В конце концов, уже послезавтра она уедет отсюда на поезде.
— Хорошо, — Хань Чэнь посмотрел на неё через окно машины, а затем медленно улыбнулся.
Кажется, Бай Цзиньси больше не могла смотреть ему прямо в глаза. Она повернулась и стремительно зашла в вестибюль.
***
Как только девушка открыла свою комнату карточкой, дверь рядом с ней тоже распахнулась. Выпрыгнув из своего номера, Чжоу Сяочжуань смотрел на неё сияющими от восторга глазами. Бай Цзиньси не утруждала себя разговором, так что устало зашла в свою комнату и легла на кровать.
Напарник, естественно, последовал за ней. Он с большим интересом уставился на её лицо, но, как ни странно, совсем ничего не говорил.
— Ты помог мне отпроситься? — спросила Бай Цзиньси с закрытыми глазами.
— Да, да, — молодой человек тут же кивнул и решил прощупать почву. — Я что-то не так увидел? Человек, который только что привёз тебя обратно… Это был Хань…
— Уже очень поздно, что ты делаешь в женской комнате? — Бай Цзиньси резко открыла глаза и улыбнулась своему помощнику. Она встала с кровати и принялась выталкивать его из номера. — Разве ты не знаешь, что тебе следует избегать таких ситуаций? Мало ли кто что подумает?
— Святые угодники! Босс, ты сильно изменилась... — под крики протестов Чжоу Сяочжуаня Бай Цзиньси без колебаний закрыла перед ним дверь.
Она снова легла в кровать, но уже после душа. Слегка приподнявшись на локтях, девушка увидела светлую поверхность луны. Точно такой же сияющий диск она видела в отражении на реке пару часов назад. Она бегло посмотрела на время; Хань Чэнь уже должен был оказаться дома. Её сердце, кажется, словно чесалось или как будто его кто-то щекотал. Из-за всех этих странных ощущений, она чувствовала себя немного беспомощной. Она взяла свой телефон и прокрутила список контактов, пока не достигла нужного номера.
Должна ли она послать ему сообщение?
Изображения того, что совсем недавно случилось, мелькало у неё в голове...
Он повернулся и отпустил её руку.
Она случайно вспомнила ночь, когда они вместе ехали на мотоцикле обратно в полицейский участок, и то, как после он стоял под зданием, куря в одиночестве. А ещё девушка помнила видеоконференцию на прошлой неделе, когда он без колебаний вышел из комнаты.
Где-то в её сердце, кажется, остался лёгкий оттенок боли. Она долго смотрела на экран своего телефона, прежде чем тяжело вздохнуть и снова отбросить его в сторону.
***
Когда Хань Чэнь вернулся домой, квартира, как обычно, встретила его молчанием и пустотой. На часах уже было десять вечера, после того как он закончил принимать душ. Мужчина расслабленно устроился на диване, закурив сигарету и держа телефон в руках.
У него появилось два непрочитанных сообщения от Синь Цзя, которые он удалил, даже не читая. Это были новые сообщения после тех, что прислала ему Бай Цзиньси. Последнее пришло в воскресенье на прошлой неделе, когда она приехала в Цинлань. Детектив поднёс сигарету ко рту, так и оставив её там, пока смотрел на женское имя. Освободившиеся пальцы остановились на клавиатуре после нескольких неудачных попыток набрать сообщение. В конце концов, он просто бросил телефон обратно на стол.
В эту долгую и одинокую ночь он устало положил руку на лоб, закрывая глаза и расслабленно растягиваясь по дивану. Глубоко погрузившись в свои мысли, мужчина улыбался.


    
  






  

  Глава 23 - Долгосрочная совместная работа



  Глава 23 - Долгосрочная совместная работа


  

    
      Утро следующего дня.
В тот момент, когда Бай Цзиньси вошла в тренировочный зал, достаточно большой для сотни человек, она поняла, что что-то не так.
Другие прибывшие стажёры сидели особенно прямо, все одетые в полицейскую форму. В заднем ряду, те, кто не слишком хорошо справлялись со своими обязанностями на этой неделе, бешено перелистывали свои блокноты, как будто в последнюю минуту прикладывая всевозможные усилия. На сцене впереди сидели инструкторы-тренеры, также одетые в парадную форму. Они спокойно беседовали между собой, атмосфера казалось довольно серьёзной. Рядом с ними стояло несколько пустых стульев.
В центре над их головами висел огромный транспарант: «Добро пожаловать, Провинциальная группа уголовного розыска!»
Цзиньси и Сяочжуань переглянулись друг с другом. Они сели в заднем ряду и решили расспросить стажёра рядом с ними, который хмурился, уставившись в свои заметки.
— Эй, приятель, что происходит? Разве у нас сегодня не экзамен и выпускная церемония? Почему мы приветствуем руководителя провинциальной группы уголовного розыска?
— Ребята, вы не знаете? Они не делали официального объявления, но все об этом знали. В последний день обучения проходит процесс вербовки. Провинциальная уголовная следственная группа запустит команду «Чёрного Щита». Их основными обязанностями будет расследование серийных дел или других очень важных преступлений. Одной из главных целей этого обучения является отбор кандидатов со всех провинций в эту специальную группу. Зачем ещё я бы сюда пришёл, если бы не это? Естественно, нужно всегда искать лучшие возможности. Святые угодники, почему эта криминальная психология так обширна? Я не смогу запомнить всё это...
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань почувствовали себя так, словно зашли в тупик. Они вновь посмотрели друг на друга. После минуты размышлений, кажется, теперь они всё поняли. Говорили, что провинциальное бюро всегда искало таланты со всех концов света. Наверняка то, что они здесь оказались, могло стать подставой от заместителя начальника! Он попросил их принять участие в обучении, не раскрывая эту важную деталь. Их начальник района даже отправил её и Чжоу Сяочжуаня сюда! Благодаря своим усилиям они вышли напрямую за первое место. Так как другие являлись их противниками, а они сами никого хорошо не знали, то понятно, почему никто не рассказал бы им о процессе вербовки раньше.
Неудивительно, что, когда она говорила о своей тренировке, Хань Чэнь посмотрел на неё очень странно — возможно ли, что он подумал, будто она приехала в эту командировку в надежде попасть в специальную команду?
Группа высшего офицерского состава ещё не прибыла. Атмосфера по-прежнему была полна нервозности и серьёзности. Бай Цзиньси неловко повернулась, доставая из сумки бутылку, а затем делая из неё несколько глотков. Она почему-то не остановилась на парочке, всё продолжая и продолжая пить.
— Нервничаешь? — Чжоу Сяочжуань посмотрел на начальницу.
— М-м-м…
Парень положил подбородок на скрещённые руки и тоже вёл себя необычайно тихо.
— О чём думаешь? — все-таки спросила Бай Цзиньси, не выдержав напряжения.
— Я не могу решить, идти мне или нет, — просто ответил Чжоу Сяочжуань.
— Я тоже, — девушка внезапно захотела пойти в туалет, потому что выпила слишком много воды. Перед началом церемонии она быстренько встала и вышла через заднюю дверь.
Снаружи располагался коридор, с каждой стороны находились комнаты для тренировок. Фойе было хорошо освещено, и Бай Цзиньси обеими руками залезла в карманы, пока прогуливалась по пустынным коридорам. Туалет находился за углом лестницы, но как только она подошла ближе, заметила Хань Чэня, стоящего в одиночестве, тоже с обеими руками в карманах. Он спускался вниз. Услышав шум, мужчина поднял голову и увидел её.
Сегодня он снова был одет в свою полицейскую форму. Под фуражкой сияли карие глаза, что, как и всегда, довольно спокойно смотрели на неё.
Бай Цзиньси словно в замедленной съёмке наблюдала за тем, как он приближался. Словно почувствовав что-то, она решила принять участие в процессе рекрутинга.
— Почему ты не сказал мне вчера, что сегодня будут выбирать офицеров? Чжоу Сяочжуань и я совсем не готовы.
— Что собираешься делать? — Хань Чэнь всё ещё стоял на ступеньках лестницы, но не ответил на её вопрос, вместо этого задав свой.
— Попробую, — быстро ответила девушка.
Хань Чэнь не выразил никакого мнения на её заявление и просто прошёл мимо, вероятно, направляясь в актовый зал, но Бай Цзиньси схватила его за руку, хотя сразу же отпустила, как только мужчина задержался.
— Ты уже член команды? — она заинтересованно посмотрела в его спокойное лицо.
— Да.
— Ох, значит, ты знаешь кое-какие детали, можешь мне немного рассказать? Работа в команде очень сложная? Кто босс? Это заместитель начальника или капитан Цинь? Они очень строгие? Хорошо работать под их руководством? О, думаешь, у меня есть шанс? — Бай Цзиньси слегка улыбнулась, тут же начиная закидывать детектива вопросами.
— Как так получилось, что у тебя так много вопросов? — он стоял боком, глядя на неё, но после того, как услышал такой большой монолог, понял, что стоило повернуться, а затем сделал ещё шаг вперёд.
Они вдруг оказались стоящими очень близко друг к другу, прямо лицом к лицу. Бай Цзиньси неосознанно тут же отступила на шаг назад.
— Бай Цзиньси, выбирая свой собственный карьерный путь, не позволяй никому и ничему влиять на твоё решение, — Хань Чэнь опустил голову и серьёзно посмотрел на собеседницу.
Бай Цзиньси в который раз осталась глупо моргать глазами, потому что этот странный мужчина порой вводил её в полнейший ступор своим отношением и словами. Кто-нибудь или что-нибудь? Он, возможно, намекал ей на что-то?
— Я не шучу. Наоборот, я очень серьёзно отношусь к рассмотрению этой возможности. Я хочу быть в команде, где расследуют особые случаи, — она секунду молчала, но после упрямо вздёрнула голову. — Это не потому, что я хочу получить повышение или прибавку к зарплате. Я хочу пойти, потому что криминальная психология очень эффективна в отношении серийных дел. Я хочу использовать свои профессиональные навыки, чтобы раскрывать больше дел, помогать большему количеству людей, а также научиться чему-то новому!
Хань Чэнь молчаливо смотрел на неё, словно ему нечего было сказать.
— Но для тех, кто идёт по этому пути, невозможно уклониться от каждого удара. Все вопросы, которые я только что задала, логичны, — Бай Цзиньси сделала резкий поворот в своей речи. — Конечно, я должна чётко понимать, что нравится боссу, и будет ли это являться хорошей рабочей средой для меня.
Она внезапно остановилась, совсем потеряв себя в мыслях. Всё случилось из-за того, что Хань Чэнь улыбнулся.
Он и так уже особенно бросался в глаза в своей великолепно сидящей полицейской форме, а теперь, когда он улыбнулся, его черты лица стали ещё более красивыми и пленительными.
— Как может существовать такая женщина, как ты? — он медленно проговорил это совсем лёгким голосом, а затем повернулся и ушёл.
Бай Цзиньси потеряно начала кусать свои губы, словно на привязи последовав за мужчиной. Церемония вот-вот должна была начаться. Чужая рука вдруг поднялась и нажала на её фуражку, почти закрывая обзор.
— Надень её ниже, заправь волосы за уши и не улыбайся во время интервью.
— Почему? — Бай Цзиньси в недоумении поправила фуражку.
— Так у тебя будет больше шансов на успех, — Хань Чэнь засунул руки обратно в карманы, открыл дверь и зашёл внутрь.
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      Бай Цзиньси стояла перед своим столом, доставая вещи из картонной коробки и аккуратно раскладывая их по новеньким ящикам. Её стол был обращён прямо ко входу, где постоянно проходили люди. Они то поворачивали, то заглядывали внутрь. Нашлось даже несколько офицеров, которые остановились у двери, чтобы посмотреть на неё и бросить улыбку в её сторону.
Бай Цзиньси вежливо улыбалась им в ответ.
Закончив разбор вещей, она подняла голову и посмотрела назад. Хань Чэнь сидел по диагонали от неё напротив у стены. Он читал экземпляр спортивного еженедельника. Утром по прибытии девушка поприветствовала его, но он лишь тихонько что-то промычал в ответ.
Этот офис был предназначен исключительно для команды «Чёрного Щита». Испытательный срок длился шесть месяцев. Если она пройдёт его, то сможет остаться. Только вчера она покинула ставший таким родным Цзянчэн; районный начальник и другие коллеги все искренне говорили, что будут скучать по ней, но при этом сильно поддерживали.
Что же касалось Сюй Сибая…
Бай Цзиньси до сих пор помнила улыбку на его лице и страшное одиночество в глазах, когда он отвозил её вчера на вокзал.
«Если ты решила уехать, я поддержу это», — так он сказал ей на прощание.
Бай Цзиньси обняла его, крепко и искренне, потому что для неё он всегда был верным другом. Вероятно, они вообще обнялись в первый раз за всё время их знакомства. Когда она отошла, его лицо было красным.
— Сюй Сибай, я вернусь навестить тебя, как только у меня появится время, — девушка легко улыбалась.
***
— На что вы смотрите?! — голос Цинь Вэньлуня послышался ещё до того, как тот зашёл в офис. Он отругал двух офицеров-мужчин, стоящих у входа и преграждающих ему путь, а затем зашёл внутрь. — Не переживай. Этим негодяям просто любопытно увидеть свежее лицо. Они не причинят вреда.
— Всё в порядке, — без сомнения ответила Бай Цзиньси.
— И всё же не беспокойся! — мужчина повернулся и ударил по столу Хань Чэня. — Что будем делать, если это отпугнёт Цзиньси?
— Её так легко не напугаешь, — Хань Чэнь неспешно переворачивал страницу газеты.
— Цзиньси, ты привыкла к своему новому месту жительства? Просто дай нам знать, если тебе что-то понадобится, — Цинь Вэньлунь улыбнулся, поглядев на девушку, которой тоже внезапно захотелось рассмеяться.
— Всё хорошо. Мне больше ничего не нужно, правда, — она утвердительно закивала.
— Криминальная психология очень важна в нашей команде, — Цинь Вэньлунь кивнул в удовлетворении, а затем продолжил: — Ты можешь начать работать в этой области, и после того, как всё уляжется, мы наймём двух университетских профессоров, которые будут работать здесь неполный рабочий день, чтобы обеспечить руководство и помощь в твоей работе.
— Это здорово!
— Что касается этого парня, он предвзято относится к криминальной психологии, так что забудь о нём, — Цинь Вэньлунь долгим взглядом посмотрел на Хань Чэня. — Просто относись к нему, как к роботу, раскрывающему дела, — он ушёл сразу после того, как закончил разговор.
— М-м-м, — Бай Цзиньси обратила внимание на Хань Чэня, который спокойно продолжал читать газету, как будто ничего из услышанного не имело к нему отношения. — Робот-раскрыватель дел, привет! — её голос звучал особенно жизнерадостно, когда она обращалась к нему.
Стоило ей только закончить, как Хань Чэнь вдруг бросил свою газету, встал и куда-то направился. Бай Цзиньси внимательно наблюдала за ним, пока он шёл в её сторону. Мужчина действительно остановился прямо возле её стола и положил одну руку на столешницу, слегка склонившись.
— Твой непосредственный босс — это я.
Его глубокий голос пульсировал в воздухе, отдаваясь чем-то тёплым и захватывающим глубоко в сердце девушки, но дальше ничего не произошло. Он просто повернулся и ушёл.
Спустя какое-то время в офис зашли ещё три человека.
— Здравствуйте! Привет! — Бай Цзиньси встала из-за стола и с улыбкой поздоровалась со всеми, а Чжоу Сяочжуаню в самом конце привычно дала пять.
Первым, на самом деле, оказался парень, который бесконечно разговаривал в день церемонии. Чжоу Сяочжуань дал ему прозвище Болтун, хотя его настоящие имя звучало довольно элегантно; его звали Ши Хэн (дарственная жемчужина), и он был родом из другого города. Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань по-настоящему удивились, когда узнали, что он прошёл.
— В тот день, когда я вошёл в комнату для опросов, детектив Хань сказал: «Ши Хэн, я знаю тебя. Во всей провинции К никто не сможет восстановить отпечатки пальцев или проанализировать следы улик лучше. Я ни на что не буду обращать внимание, если ты пройдёшь письменный тест. А это значит, что ты будешь в моей команде», — Болтун сразу же объяснил им причину, по которой оказался вместе с ними в одной команде.
— Детектив Хань просто невероятен! В конце концов, я сдал письменный тест на 60, ха-ха-ха! О да, Хань Чэнь – мой кумир, начиная с сегодняшнего дня. Никому не позволено забрать его!
Второй же человек отличался своим холодным темпераментом и выглядел тихим парнем, совсем как Хань Чэнь, он даже был одет в чёрную куртку. Его звали Чи Чэнь. Он резко контрастировал с Болтуном и Чжоу Сяочжуанем. Когда парень их поприветствовал, его лицо не показывало ни намёка на улыбку. Чжоу Сяочжуань тут же дал ему прозвище Холодное лицо. Однако Бай Цзиньси слышала много разговоров о Чи Чэне и очень его уважала. Говорили, что он эксперт в погоне за преступниками, а также являлся чемпионом ежегодных соревнований по стрельбе и борьбе. Без сомнения, у него в запасе были отличные боевые навыки, они просто ещё не знали, как он сравнится с Хань Чэнем, потому что последний никогда не участвовал в подобных соревнованиях.
Третьим, очевидно, был Чжоу Сяочжуань. Хань Чэнь и Цинь Вэньлунь любили его внимание к деталям и академические достижения; они планировали позволить ему быть «документалистом» их команды, а также собирались доверить парню техническую поддержку их компьютерной системы.
Это были все новые члены команды «Чёрный Щит».
Вскоре после прибытия остальных, в офис вернулся и Хань Чэнь. Все три парня тут же встали, так что у Бай Цзиньси не осталось другого выбора, кроме как тоже подняться. Однако, кажется, Хань Чэнь явно не заботился о формальностях, продолжая шествовать прямо к своему столу; он не выступал с приветственными речами, начиная просто работать сам по себе.
Четверо из новичков обменялись несколькими многозначительными взглядами и тоже расселись по своим столам. Поскольку они были новенькими, Болтун и Чжоу Сяочжуань воздерживались от того, чтобы выходить из-под контроля. Лишь время от времени они позволяли себе поболтать. Холодное лицо (Чи Чэнь) даже ни разу не обернулся к ним, вся его концентрация уделялась компьютеру. Ну а Бай Цзиньси просто занималась своими делами.
Первое утро в команде «Чёрного Щита» проходило в полнейшей тишине, если не считать шума порхающих по клавиатуре пальцев.
В полдень Хань Чэнь встал из-за стола.
Болтун тут же поднялся за ним, глядя на мужчину поблёскивающими от восхищения глазами.
— Брат Хань, ты идёшь обедать? О, полдень уже наступил, я очень голоден!
— Брат Хань, еда в кафетерии вкусная? Это наш первый день в Бюро общественной безопасности, так что мы ничего не знаем! Хе-хе, — добавил со своей стороны Чжоу Сяочжуань.
Хотя Холодное Лицо совсем ничего не говорил, он также встал из-за стола и с неким ожиданием посмотрел на Хань Чэня.
Бай Цзиньси едва сдерживалась от того, чтобы не посмеяться; так как Хань Чэнь всегда был сам по себе, у него, наверное, не было абсолютно никаких планов есть с ними. К сожалению, эта команда была слишком настойчива.
Как она и ожидала, вероятно, учитывая, что они новички, Хань Чэнь наклонил голову, чтобы зажечь сигарету и дать себе время на раздумья. Он помолчал несколько секунд, а затем ответил им:
— Пойдёмте.
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      — Теперь он мог превратиться в психопата. Это значит, что до тех пор, пока он этого хочет, весь город будет его охотничьим угодьем.
После того, как Бай Цзиньси закончила свой длинный монолог, все присутствующие замерли в мёртвой тишине. На самом деле она также ошеломила и себя. Внутри появилось странное и необъяснимое чувство. Когда она работала в полицейском участке Гуаньху, то, очевидно, просто не имела возможности сталкиваться с делами, касающимися серийных убийц. Но по какой-то причине всё происходящее казалось ей очень знакомым, особенно после того, как она рассказала столько информации пару секунд назад: нервозность, холод и намёк на... возбуждение?
Как будто она делала это не в первый раз.
К сожалению, сейчас было совсем не время, когда девушка могла подумать обо всё этом поглубже. Следователь привёл соседку, живущую напротив Чэнь Сисяня, так что ей и Чжоу Сяочжуаню пришлось немедленно вернуться к работе.
***
Соседка — домохозяйка лет тридцати. Она стояла у двери, где произошёл инцидент, и выглядела довольно бледной.
— Я почти не общалась с этим молодым парнем. Мы несколько раз сталкивались с ним в коридоре. Он всегда держал наушники в руках и не любил разговаривать с другими, но по нему сразу можно было сказать, что он не работал и проводил дома весь день. Его мусор обычно валялся прямо у двери. Уборщик ругал его каждый раз. Госпожа офицер, его убил член какой-то банды?
— Почему вы так думаете? — заинтересованно уточнила Бай Цзиньси.
— Многие из таких молодых людей принимают наркотики. Я слышала от госпожи Чжао, которая живёт сверху, что его однажды избили два члена банды во дворе. Он якобы не заплатил за таблетки экстази. Люди, принимающие наркотики, в наши дни такие дерзкие.
— У него есть родственники или друзья?
— Родственников я никогда не видела, но раньше у него была девушка, которая часто приходила. Она была очень доброй, и в это время за пределами квартиры не копилось столько мусора. Она казалась довольно милой, но хорошие люди живут недолго. Я слышала, что эта девушка погибла в автокатастрофе, а парень в тот день сжигал во дворе много различных бумаг, и его ругали охранники, — домохозяйка на мгновение остановилась и тяжело вздохнула. — Девушка ушла, а теперь и парень тоже. У наркоманов не бывает хорошего конца, как и нормальной жизни!
После допроса домохозяйки Чжоу Сяочжуань проверил ещё раз записанные сведения.
— Его девушка умерла, а самого Чэнь Сисяня кто-то убил. Думаешь, убийца выбрал его мишенью, думая, что он не должен продолжать жить?
Бай Цзиньси задумалась, ведь слова Чжоу Сяочжуаня, кажется, имели какой-то смысл.
— Ты на правильном пути, но ещё рано делать выводы. Давай сначала посмотрим на другую жертву, — она легко ударила парня по плечу.
Они вернулись внутрь квартиры, где по-прежнему находились Хань Чэнь и остальные их коллеги. Они столпились у окна с пулевым отверстием. Болтун рассеянно принялся хлопать по своим карманам, то по левому, то по правому и, наконец, нашёл измерительный прибор.
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань оба оказались слишком удивлены таким древним оборудованием. Только вот Болтуну было плевать на остальных, и он пододвинулся ближе к окну, с довольно серьёзным лицом, начиная измерять пулевое отверстие этим инструментом.
— Разве такое подойдёт? — мягко шепнула Бай Цзиньси, подойдя к Хань Чэню.
— Думаешь, я найму кого-нибудь бесполезного? — он посмотрел на пулевое отверстие, натягивая правую перчатку левой рукой.
По словам мужчины, если он не нанимал бесполезных людей, значит, нанимал только лучших специалистов? У Бай Цзиньси изогнулся уголок рта, но потом она услышала, как Хань Чэнь продолжил:
— Не сложнее, чем криминальная психология, в которой у нас нет эксперта.
«Вот говнюк!» — Бай Цзиньси ошарашенно прикусила внутреннюю часть щеки, чтобы не сболтнуть ничего лишнего.
— Пуля не проникла в окно прямо. Она прошла под углом 50,3 градуса, что означает… — Болтун вытер пот со лба и встал, начиная указывать пальцем по диагонали вправо. — Пуля шла в этом направлении. Исходя из этого только то здание идеально подходит для снайпера.
Все тут же посмотрели в ту сторону, куда был направлен палец Болтуна. Вдалеке стояло восемнадцатиэтажное здание, расстояние до него измерялось примерно в двести метров. Вокруг также находились и другие здания различной высоты; все они были довольно старые и стояли очень плотно друг к другу. В этом районе также оставалось несколько старых лачуг.
— Пуля находится на расстоянии 13,8 градусов от этого уровня, — Болтун продолжил. — Расстояние между двумя зданиями составляет 155 метров, а высота каждой квартиры в этом доме составляет около 3-5 метров, так что пуля…
— Крыша, — Хань Чэнь мигом развернулся и помчался на улицу.
Холодная Лицо немедленно последовал за ним. Болтун же на секунду задумался, прежде чем побежать следом, при этом он напоминал всем о том, как сильно восхищался своим боссом:
— Мозг моего любимого детектива чертовски быстр!
— Король экзаменов, как получилось, что ты не смог это рассчитать? — Бай Цзиньси толкнула Чжоу Сяочжуаня локтем.
— У меня не было возможности достать измерительный прибор... — фыркнул молодой человек.
***
Квартиры здесь были далеко не новые, но зато дом находился прямо в центре города, поэтому район был более зажиточным и людным. Прогуливаясь по улице, они могли увидеть множество уличных парковок и стоянок. Естественно все они были заполнены большим количеством автомобилей. Некоторые машины хозяева оставляли даже в непредназначенных для этого местах. Во время инцидента, который произошёл всего час назад, мог ли убийца спрятаться в одном из этих припаркованных автомобилей? Чтобы после выйти из темноты и начать свою охоту?
Как только они добрались до крыши, то сразу же увидели непонятный след.
«Т»
Красная заглавная буква «Т» была нарисована на боковой стене на крыше. Каким-то образом буква оказалась нарисована прямо перед зданием жертвы. Болтун немедленно помчался вперёд. Он достал левой рукой циферблат, правой — микрометр, и начал свои измерения.
Остальные тоже последовали за ним, а Холодное Лицо присел у стены. Он слегка потёр рукой в перчатке землю и внимательно посмотрел на Хань Чэня.
— Здесь повсюду, кроме этого места, пыль, тут кто-то очень тщательно убрался.
Хань Чэнь понятливо кивнул.
— Угол как раз тот самый, — вскоре добавил Болтун. — Это то место, откуда был сделан выстрел. Боже, он даже оставил букву «Т» на месте выстрела. Маленькая красавица Бай, поторопись и проанализируй это. О чём он думал в тот момент?
— Ты думаешь, что у меня есть сверхъестественные способности? — Бай Цзиньси посмотрела на парня, как на идиота. — Что буква «Т» может сказать о человеке? Может, он хотел изобразить не «Т», а гвоздь?
Несмотря на то, что она говорила так, словно это вполне могла быть не буква, она внимательно изучала рисунок. На первый взгляд, цвет был похож кровь, бросаясь в глаза и буквально крича, чтобы на него обратили внимание. Она посмотрела в сторону, где должна была находиться жертва. Такое ощущение, будто... убийца прибил эту метку к трупу.
Она подняла голову и увидела, что Хань Чэнь медленно ходил по границам крыши. Он смотрел вниз, так что она не была уверена в том, что же он делал. Болтун всё ещё дурачился на месте, а Холодное Лицо внезапно повернулся и пошёл направо. Один шаг, два шага, три шага... парень присел. Перед ним находилась куча мусора, и он начал копаться в ней, словно что-то искал.
Бай Цзиньси посмотрела на них и вдруг почувствовала всплеск волнения внутри собственной души. Хань Чэнь был прав, они все являлись лучшими экспертами в своих областях. Таким образом, она также присела, находясь где-то в своих мыслях. Девушка положила подбородок на ладони, пытаясь сконцентрироваться на витающих внутри и ещё не до конца сформированных догадках.
— Нашёл, — Холодное Лицо внезапно встал. Его лицо, на самом деле, показывало редкий намёк на улыбку, а в руке что-то поблёскивало. — Гильза от пули.
Хань Чэнь подошёл ближе, внимательно посмотрел и улыбнулся, похлопав парня по плечу. Найдя гильзу, они смогут использовать профессиональное оборудование для анализа и выяснения деталей оружия. Чжоу Сяочжуань немедленно достал пакет для улик и положил туда найденный предмет.
— Холодное Лицо, откуда ты узнал, что гильза от пули будет спрятана здесь? — он с восхищением смотрел на парня.
— Сегодня нет ветра, — Холодное Лицо уже привык к этому прозвищу, так что не проявил никакой реакции. Он посмотрел в небо и добавил: — Когда выстрелы делаются из предполагаемой модели снайперской винтовки, гильзы обычно летят вправо. Расстояние, на которые они отлетают, можно предсказать.
— Вау… — Чжоу Сяочжуань восторженно заблестел глазами.
— Ручка, бумага, — Хань Чэнь протянул руку к Чжоу Сяочжуаню, на что тот быстро достал из сумки блокнот и шариковую ручку, передав её детективу. Хань Чэнь вырывал страницу и бросил блокнот обратно парню, направившись снова к краю крыши.
Бай Цзиньси наблюдала за ним, поэтому, увидев, как он уходит, подошла поближе.
— Что ты делаешь?
Его пальцы были белоснежными и тонкими, они выглядели ещё красивее, пока держали ручку. Он не взглянул на неё, пока не закончил рисовать несколько изогнутых линий.
— Ты не понимаешь?
— Хм…
— Это нормально, — он бросил ей ручку и повернул голову. — Холодное Лицо.
Тот, кого назвали этим прозвищем, спокойно подошёл к начальнику. Хань Чэнь передал ему бумагу.
— Спустись по лестнице на 8-й этаж, а затем спрыгни с балкона на вершину того здания. Мне не нужно рассказывать тебе маршрут оттуда, ты и так должен знать, — мужчина кивнул, поглядев на Холодное Лицо.
— Это путь побега убийцы, — Холодное Лицо внимательно посмотрел на рисунок в своей руке и легко улыбнулся.
— М-м-м, — Хань Чэнь наклонил голову и зажёг сигарету. Он выдохнул в воздух лёгкое дымовое кольцо. — Пробегись. Чжоу Сяочжуань, запиши время. Нужно засечь время с начала и в конце.
Холодное Лицо спокойно снял пиджак, бросил его Болтуну и начал разогреваться на месте, оставляя остальных в немом шоке.
Как он... чёрт возьми, вычислил маршрут побега?
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      — Я убийца. Сколько я им был? Пять, восемь или десять лет? Время уже не важно. У меня есть деньги. Я ни разу не ошибся. В противном случае я был бы уже пленником, захваченным китайской полицией. Я могу купить всё, что захочу, и играть, во что захочу. Хотя я не очень богат, у меня нет финансовых затруднений. Я легко нажимаю на курок. Я ничего не чувствую, глядя на очередную жертву. Всё, что приходит в голову, — это то, что я получу ещё большую сумму денег. Я далёк от жизни обычных людей. Но когда у меня нет запросов, я должен жить среди них. Даже когда я вхожу в толпу, я не чувствую своего собственного существования...
— Подожди ... — прерывает её голос.
Это Болтун. Он смотрит на Бай Цзиньси, которая стоит у окна с опущенной головой и бормочет:
— Сяо Бай, хотя ты притворяешься убийцей, чтобы постичь его разум, и это звучит довольно интересно, будет ли убийца настолько эмоциональным глубоко внутри? Например, он идёт в толпу и не чувствует своего существования… Поэтично звучит.
Эти слова заставляют Бай Цзиньси закатить глаза в ответ.
— Чепуха, — она подпрыгивает и садится на подоконник. — Пожалуйста, обратите внимание, что, хотя мы столкнулись с первым психотическим и профессиональным убийцей в истории Китая, — он всё же должен быть эмоционально нестабилен, как и любой психически ненормальный человек. Это была какая-то эмоциональная вспышка, спровоцированная определённым инцидентом. Инцидент — это внешний фактор, в то время как начало всего этого всегда находится внутри него самого.
Чжоу Сяочжуань добавил:
— Это означает, что он долгое время подавлял свои чувства.
— Да, — подтвердила Бай Цзиньси. — В противном случае существовало так много профессиональных убийц, и никто из них не был психопатом, кроме него, да? В появлении исключения должен быть некий решающий фактор.
Было уже четыре часа дня, а может и больше, заходящее солнце светило в окна. Место вчерашнего преступления было наполнено тишиной.
Бай Цзиньси подняла голову. Чжоу Сяочжуань стоял к ней ближе всех; парень серьёзно задумался. По Холодному лицу, как обычно, ничего было не понять, а Болтун тяжело размышлял, в попытке переварить её слова.
Дальше всего от неё стоял Хань Чэнь, засунувший обе руки в карманы. Когда он не улыбался, казался сделанным изо льда. Он то и дело посматривал в сторону Бай Цзиньси.
Девушка же смотрела под ноги: в прошлом она всегда делала выводы, основанные на логическом анализе и опыте для достижения лучшего результата.
Притворяясь серийным убийцей, чтобы понять, что происходит в его голове, и даже имитируя каждое его слово и каждое движение — она никогда раньше не делала подобного. Но по какой-то причине она начала осваивать этот метод сегодня.
Может ли быть так, что только серийные убийцы могут активировать её самый глубокий и чувствительный нерв, который спрятан внутри неё?
И она действительно считает вполне естественным делать выводы таким образом?
К счастью, кроме Болтуна, никто другой не посчитал её сумасшедшей.
— По работе мне часто приходится менять место жительства, но цены на жилье в наши дни довольно высоки. Несмотря на то, что я профессиональный убийца, я не могу позволить себе покупать слишком много квартир, поэтому обычно снимаю их. Я бы снял среднюю квартиру в не слишком загруженном, но и не слишком изолированном районе. Я бы водил самый распространённый вид транспорта в городе. Так я смогу спрятаться. А самая распространённая машина в Цинлань — это Citreon. Я бы купил Citreon Elysee примерно за 100 000 юаней или C-Quatre, — добавила она. — Но я больше склоняюсь к C-Quatre, потому что у него лучший внешний вид. В чёрной машине легче затеряться под покровом ночи.
Хихикнув, Холодное лицо заметил:
— Ты даже знаешь, какой марки и цвета будет машина. Невероятно!
Бай Цзиньси улыбнулась:
— Профилирование — самая приятная часть криминальной психологии. Потому что... — она понижает голос — Каждое движение убийцы становится очень легко читать в наших глазах.
Девушка сидела на подоконнике, прислонившись одной рукой к краю, а в другой держала сигарету. Её длинные волосы были собраны в хвост на затылке, что придавало ей особенно освежающий образ. Её лицо было слегка опущено, а ресницы были насыщенно-чёрными и яркими. Тем не менее даже когда она говорила такие высокомерные слова спокойным тоном, это не казалось неуместным.
Хань Чэнь взглянул на её профиль, опустил голову и положил сигарету в рот. Вспомнив, что они всё ещё на месте преступления, он убрал сигарету и стал держать её между пальцами, как и она; его тонкие пальцы в черных перчатках, небрежно раскручивали сигарету.
Бай Цзиньси также понимала, что её слова прозвучали немного высокомерно, но то, как она выпалила их, не задумываясь, — это ещё одно знакомое чувство, снова ворвавшееся в её сердце.
Сделав вид, будто ничего не произошло, она быстро продолжила делать выводы:
— Из-за одиночества и желания в моём сердце, всякий раз, когда я остаюсь в городе, я буду искать нормальную работу. Это не может быть слишком профессиональным, поскольку у меня нет времени ходить в университет и учиться, но это не может быть и слишком простым, поскольку я бы пренебрегал этим. Я бы нашёл техническую работу и сделал бы её своим интересом, что позволило бы мне казаться нормальным человеком, живущим среди толпы. Поэтому я мог бы быть мастером по ремонту инструментов или компьютерным техником. У меня даже может быть сертификат от Beida Jade Bird*.
П.п.: крупная группа предприятий, которая связана с Пекинским университетом.
Она говорила игриво, но никто не смеялся. Вместо этого коллеги внимательно её слушали.
Бай Цзиньси сделала глубокий вдох и закрыла глаза. В её голове возник следующий образ молодого человека:
— Средняя фигура, худощавая, но подтянутая. На нём могут быть очки, рубашка и повседневные брюки, а также сумка для ноутбука, из-за чего он выглядит как IТ-персонал, которого можно встретить повсюду в этом городе.
— Он не ходит слишком быстро, потому что это помешает ему наблюдать за своим окружением; это привычка его профессии. Но никто не замечает его, потому что его шаги настолько лёгкие, что их едва слышно. Он ходит и уходит с работы каждый день вовремя; живёт обычной жизнью, которая никого не привлекает. Но когда у него появляется задание, он снимает очки и рубашку. Его действия определённо ловкие; он ощущает знакомое чувство успеха всякий раз, когда выполняет задание. Но этим чувством успеха нельзя ни с кем поделиться. В результате он испытывает ужасное чувство пустоты и всё больше уединяется.
— Что заставило этого убийцу больше не сдерживать себя? Что заставило его отпустить свою гордость и столкнуться лицом к лицу с конфликтами своих внутренних чувств?
***
Бай Цзиньси медленно открыла глаза.
— Всё меняется. Всё переворачивается с ног на голову. Что-то, чем он дорожит, было сломано. Его способность уравновешивать свои чувства полностью исчезла. Он изменился до такой степени, что стал мстить обществу. — девушка спрыгнула с подоконника. — У меня всё.
Холодное лицо первым задал вопрос:
— Что означает буква «Т»?
— В случае с серийным убийством этот особый след, оставленный убийцей, обычно означает одно из двух, — ответила Бай Цзиньси.
— И что же это? — взволнованно переспросил Болтун.
Бай Цзиньси улыбнулась:
— Или это про самого убийцу, или это «оно». Если это обозначение его самого, в этом есть смысл. Какой серийный убийца себя не любит? А во втором случае, «оно» — это то, к чему он упорно стремится. Оно может обозначать кого угодно или что угодно. А может быть, наш убийца с детства любил букву «Т». Возможно, человека, которого он любил, убили гвоздём. Буква «Т» также может означать вторник… Хотя, нельзя говорить точно, мы мало что знаем сейчас.
Обернувшись, она посмотрела на Хань Чэня.
— Чжоу Сяочжуань обнаружил кое-что, что я считаю полезным — обе жертвы не вносят большого вклада в жизнь общества, у них нет мотивации, и они ведут не слишком социально-полезную жизнь. Возможно, это и есть метод выбора жертв. Но поскольку их всего две, независимо от того, были ли они выбраны по какой-либо причине или случайно и по совпадению обладали одинаковыми качествами, мы пока не можем делать никаких выводов. В конце концов, таких людей довольно много.
— И по опыту, серийные стрелки по всему миру обычно выбирают цели наугад, не подбирая никого специально. Им приносит удовольствие само ощущение контроля над человеческой жизнью и возможностью пострелять. Скорее всего, им всё равно кого убивать.
Остальные кивают головами; даже Холодное лицо демонстрирует согласие.
Но Хань Чэнь прикладывает сигарету к уху, снимает перчатки и бросает их Чжоу Сяочжуаню.
Парень уже привык их ловить; он складывает их и откладывает для шефа.
«Этот молодой мастер из Пекина прекрасно знает, как управлять людьми», — мысленно отметила Бай Цзиньси.
Переведя на неё взгляд, Хань Чэнь заметил:
— Нет. Их определённо выбирали.
Бай Цзиньси была немного ошеломлена. Но её инстинкты на самом деле также говорили ей о намеренном выборе жертв. Однако пока пострадавших всего двое, делать выводы ещё рано.
— В обоих местах для снайперов пол был тщательно вытерт, — повторяет он то, что обнаружил прежде Холодное лицо.
Бай Цзиньси, Чжоу Сяочжуань и Болтун онемели. Холодное лицо кивнул, похоже, он понимал, о чём говорил детектив.
— У убийцы был полный комплект профессионального оборудования. Он должен был быть в перчатках и бахилах, чтобы не оставлять отпечатков пальцев или следов. Протирать землю не было необходимости, — пояснил он. — Этому есть только одно объяснение. Он вытирал пот.
Бай Цзиньси сразу поняла:
— Это означает, что он ждал на крыше в течение некоторого времени, поэтому с него накапало много пота, и ему нужно было убрать эти следы.
Болтун добавил:
— Да, да. Это и правда доказывает, что он выбирал определённых людей. Зачем же ему сидеть и ждать, если он мог бы просто открыть огонь по толпе, если ему всё равно кого убивать? Он дожидался этих двоих!
Все пятеро замолчали.
Бай Цзиньси не могла отрицать, что Хань Чэнь снова заставил её почувствовать привлекательность традиционных методов расследования. Её криминальная психология использовала действия преступника, чтобы сделать вывод о личности и отличительных чертах этого человека. Хань Чэнь, с другой стороны, замысловато фиксировал все детали, которые на первый взгляд казались несущественными, и использовал их для поиска лазеек; это мог быть затёртый пол или звук колокола, который не должен был звенеть посреди ночи. Он использовал эти подсказки, чтобы сделать наиболее точный вывод.
Стоило ли теперь называть его королём логики?
Но, к её удивлению, Болтун на этот раз думал так же, как она.
— Шеф, ты абсолютный король логики! — восхищённо воскликнул он. — Неудивительно, что у тебя такая прекрасная раскрываемость!
Чжоу Сяочжуань яростно закивал:
— Да, да!
Хань Чэнь улыбнулся. Как будто заметив её взгляд, он поднял на неё глаза. Его тёмно-карие глаза выглядели устрашающе, с намёком на холод, точно так же, как когда он поднял её с земли днём.
Бай Цзиньси спокойно улыбнулась.
Мужчина отвёл взгляд и напомнил:
— Есть ещё один бессмысленный момент — пуля.
Болтун вступил в разговор:
— Ага. Я только что думал об этом. После стрельбы должно было пройти не менее десяти минут, чтобы на место происшествия прибыла полиция. Мы проверили, что путь от крыши до места для парковки занимает менее пяти минут. У него определённо было достаточно времени, чтобы забрать гильзу, так почему он этого не сделал? Винтовка, которую он использует, не является широко распространённой в стране и не так широко доступна на чёрном рынке. Теперь, когда у нас есть пуля и снаряд, лаборатория должна дать точный отчёт в течение десяти дней: сообщить нам, из какого оружия была произведена пуля, или даже где она была сделана, в каком году, где оружие могло быть куплено, и если были какие-либо предыдущие дела, связанные с этим огнестрельным оружием... Пуля оставляет слишком много доказательств. У нас есть очень хорошие шансы узнать, кто он такой, по всем этим уликам.
Хань Чэнь прикрыл глаза и равнодушно произнёс:
— Профессиональный убийца не совершил бы таких неосторожных ошибок. Есть только одна причина, по которой он их не забрал, — в этом не было необходимости. Ему всё равно.
Все четверо снова замерли в шоке.
Хань Чэнь достал сигарету из-за уха и положил её в рот.
— Это логический парадокс, — заметил детектив. — Он вытирает пот, потому что не хочет, чтобы мы получили его ДНК. Если бы он оставил после себя немного пота, мы смогли бы подтвердить его личность. Но потом он оставляет гильзу от пули.
Бай Цзиньси почувствовала внезапный шок в сердце, и, не задумываясь, заключила:
— Это означает, что он не заботится о том, что в конце концов его поймают. Он просто надеется, что это не произойдёт слишком рано.
Хань Чэнь поднял голову, и его глаза встретились с её глазами.
— М-м-м. Он не только убивает людей для удовольствия или мстит обществу. У него есть точный план, который он собирается выполнить за десять дней.
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      Полночь.
Бай Цзиньси сидела в полицейской машине и, опустив голову, писала в блокноте из мягкой кожи.
Серийный убийца Т:
1. Мужчина 25-35 лет, подтянутого телосложения, среднего роста;
2. Образование: средняя школа или университет по специальности;
3. Карьера, используемая для маскировки: инженер-компьютерщик, часовщик или другой квалифицированный специалист; может иметь профессиональный сертификат новичка или среднего уровня;
4. Адрес: квартира среднего класса в небольшом спальном районе города между 2-м и 3-м транспортным кольцом;
5. Водит черный Citreon C-Quatre;
6. Испытал сильное эмоциональное воздействие за последние три месяца, например, потерял возлюбленную или члена семьи;
7. Пренебрегает жизнью, ему, может быть, поставлен какой-то диагноз, поэтому он пожертвует всем, чтобы завершить свой план.
Она задумалась на мгновение, а затем дописала в конце:
Выявление общих черт жертв и понимание его шаблонных действий — единственный способ разрушить план.
Дверь машины открылась. Чжоу Сяочжуань выдохнул глоток воздуха и сел в салон.
— Всей семьи здесь нет. Соседи тоже не знают, куда они делись. Их телефоны отключены, вероятно, потому что уже слишком поздно. Что нам теперь делать?
Бай Цзиньси сделала паузу, а затем заговорила:
— Ничего не поделаешь. Придётся подождать здесь.
Чжоу Сяочжуань кивнул. Они оба не отрывали глаз от здания впереди. Там жила семья бывшей подруги умершего молодого наркомана Чэнь Сисяня. В окнах квартиры свет не горел.
Они были заняты весь день; опросили всех, кого могли, и обыскали все места, где это было возможно. Помимо того, что обе жертвы безработные, они не нашли между ними ничего общего.
Всем было понятно, что киллер Т обязательно убьёт ещё одного человека завтра в полдень. Они участвовали в гонке на опережение. Они должны были использовать каждую минуту и секунду, чтобы выяснить его образ действий, прежде чем преступник начнёт действовать.
Поэтому копать нужно глубже.
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань вели расследование в отношении девушки Чэнь Сисяня, которая погибла в автомобильной катастрофе. Болтун поспешил на вокзал, чтобы поймать младшего брата Чжоу Чангэна, Чжоу Чэнда, который возвращался из другого города. Холодное лицо исследовал родной город Чэнь Сисяня и его родственников. Хань Чэнь искал все подробности об автомобиле убийцы Т.
— Сяо Бай, почему ты сегодня заплакала во время пробежки? — внезапно спросил Чжоу Сяочжуань.
Бай Цзиньси на секунду замолчала, а затем повернулась, чтобы посмотреть на напарника:
— Я скажу тебе, но ты должен пообещать сохранить это в секрете.
— М-м-м!
Ночь становилась всё темнее и темнее. На большой парковке было очень тихо; здесь, наверное, их только двое.
Бай Цзиньси наклонила голову и посмотрела прямо.
Редко можно было увидеть Чжоу Сяочжуаня с таким торжественным лицом, как сейчас, когда он молча глядел на неё.
— Сяо Бай, обними меня, — говорит он. — Я и представить себе не мог, что ты так увлечёшься.
В этот момент на стоянку въехал автомобиль, водитель которого припарковался на некотором удалении от них. По имеющейся информации, у семьи Чжоу не было машины. Должно быть, это какой-то арендатор, который поздно возвращался домой, поэтому Бай Цзиньси не обратила на него особого внимания. Она улыбнулась:
— Почему ты такой слащавый всё время?
Хотя девушка сказала это, она всё равно протянула руки и обняла напарника.
Некоторое время они молчали. Чжоу Сяочжуань погладил её по спине и пообещал:
— Не волнуйся, никогда не поздно отомстить. Если мы натолкнёмся на этого Чжао-как-там твоего бывшего парня, то хорошенечко ему наваляем.
Бай Цзиньси засмеялась. Она хотела что-то сказать, но, увидела, как мимо их машины прошла чья-то фигура. А потом… остановилась рядом с ними.
Высокая фигура с красивым лицом. Пара тёмных и насыщенных карих глаз смотрела на них через лобовое стекло. Это был не кто иной, как Хань Чэнь.
Глаза Бай Цзиньси встретились с его глазами; и её сердце замерло. Она поспешно оттолкнула Чжоу Сяочжуаня.
— Ладно.
Парень всё ещё испытывал негодование, потому приглушённо сказал:
— Давай пообнимаемся ещё немного, хорошо? Так мне будет легче.
Хань Чэнь снова взглянул на неё, а затем постучал в окно.
Повернув голову, Чжоу Сяочжуань увидел хмурого детектива. Удивлённый молодой человек рефлекторно отшатнулся от Бай Цзиньси.
— Чёрт возьми… — ошеломлённо пробормотал он.
Бай Цзиньси захихикала:
— Ты чего ругаешься?
Она открыла дверь и вышла из машины. Чжоу Сяочжуань последовал за ней.
Хань Чэнь прислонился к капоту автомобиля, наблюдая, как они подходят к нему. Его взгляд скользнул мимо Чжоу Сяочжуаня и на мгновение остановился на лице Бай Цзиньси, прежде чем он отвернулся.
Когда он проезжал здесь, изучал детали дела, поэтому решил приехать и проверить, как они тут.
Но когда он прибыл, увидел, что эти двое обнимались!
Достав сигарету из кармана, детектив сунул её в рот, опустил голову и зажёг огонь. Он помахал спичкой, чтобы погасить её, а затем очень точно бросил её в мусорный бак сбоку от себя. Повернув голову, он снова посмотрел на них.
Чжоу Сяочжуань начал говорить первым:
— Босс, как ты здесь оказался? Мне нужно рассказать тебе кое-что. Семьи Чжоу нет рядом, и никто не знает, куда они делись. Мы остались здесь, чтобы быть начеку.
Хань Чэнь кивнул, затягиваясь сигаретой и держа её между пальцами. Он положил руку на капот и повернулся, чтобы взглянуть на Бай Цзиньси:
— Я просто проходил мимо. Сейчас уйду.
Бай Цзиньси и Чжоу Сяочжуань одновременно ахнули и переглянулись. Чжоу Сяочжуань был глубоко убеждён, что в чём-то ошибся сейчас, но, поскольку это касалось секрета Бай Цзиньси, который он не мог разглашать, парень решил снова сесть в салон.
— Босс, я сначала вздремну, чтобы завтра быть готовым к вызову! — он хлопнул дверью.
Прежде чем взглянуть на Хань Чэня, Бай Цзиньси в душе прокляла Чжоу Сяочжуаня.
Детектив всё ещё опирался на капот и не двигался. Его профиль выглядел спокойным, и он совсем не смотрел на неё; как будто действительно собирался уйти после того, как выкурит сигарету.
Им обоим было нечего сказать.
Бай Цзиньси тоже открыла дверцу машины и сказала:
— Тогда я тоже сяду в машину, чтобы вздремнуть…
— Вы оба вдруг захотели поспать из-за того, что я пришёл? — внезапно поинтересовался Хань Чэнь.
Бай Цзиньси посмотрела ему в глаза и ответила:
— Э-э… я не такая уж и сонная, на самом деле.
Она отпустила дверь и обошла машину, чтобы подойти к нему.
Хань Чэнь продолжал молча курить.
Над ними светила полная луна. Открытая автостоянка освещалась лишь несколькими фонарями. Многоквартирные дома ночью было сложно разглядеть. Бай Цзиньси подняла голову и уставилась на тусклые звёзды в небе.
Воспоминание о том, как он поднял её с земли и вытирал слезы сегодня днём, внезапно мелькнули у неё в голове.
Некоторое время она молчала, перед тем как спросить:
— Как продвигается поиск машины?
Хань Чэнь продолжал смотреть прямо, немного прикрыв веки. Он снова затянулся и ответил:
— Не очень. Мы нашли машину. Это чёрный C-Quatre, но у него поддельный номерной знак. Камера наблюдения поймала его на перекрёстке, но затем потеряла из виду. Департамент дорожного движения по-прежнему делает всё возможное, чтобы его выследить.
Бай Цзиньси ничего не ответила, лишь молча кивнув. У неё было ощущение, что преследовать машину в таком большом городе будет непросто, особенно если их цель — высококвалифицированный преступник. Тот факт, что Хань Чэнь смог определить, какой автомобиль был на месте преступления, уже является большим прорывом. Теперь задача отдела дорожного движения — посмотреть, смогут ли они добиться дальнейшего прогресса.
Это всё ещё была гонка со временем.
Но разве легко раскрывать преступления? Это ситуация отличалась от других серийных убийств. Киллер произвёл выстрел с большого расстояния и оставил очень мало улик на месте преступления. Раскрыть это дело в короткие сроки практически невозможно.
Так, в США известно множество случаев, когда погибало более десятка человек, прежде чем ФБР удавалось поймать преступника. Если не заглядывать слишком далеко, в революционном деле Чжоу Кэхуа, случившемся внутри страны, было одиннадцать жертв. Преступник скрывался восемь лет, прежде чем был арестован управлением общественно